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Obec Katov
Katov 29

594 55  Dolní Louაky

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Ⴠ. j. ...............                                                                           V Katovᆰ.............. 2010

Opatᖐení obecné povahy  

Územní plán Katov

Zastupitelstvo obce Katov, pᖐísluᘐné podle ustanovení § 6 odst. 5 písm. c) zákona ა. 183/2006 Sb.,  
o územním plánování a stavebním ᖐádu (stavební zákon), za pou០ití ustanovení § 43 odst. 4 
stavebního zákona, § 171 zákona ა. 500/2004 Sb., správní ᖐád, § 13 a pᖐílohy ა. 7 vyhláᘐky  
ა. 500/2006 Sb., o územnᆰ analytických  podkladech, územnᆰ plánovací dokumentaci a zpᛰsobu 
evidence územnᆰ plánovací აinnosti

v y d á v á

Územní plán Katov.
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A. TEXTOVÁ ჀÁST ÚZEMNÍHO PLÁNU

A1. VYMEZENÍ ZASTAVᆠNÉHO ÚZEMÍ

ᖀeᘐeným územím je správní území obce Katov, které je shodné s územím katastrálním (cca 300 ha). 
Je tvoᖐeno zastavᆰným a nezastavᆰným územím. Zastavᆰné území, vymezené návrhem územního 
plánu má rozlohu cca 22,4 ha. Rozloha nezastavᆰného území je cca 277,6 ha. Zastavᆰné území 
pᖐedstavuje cca 7,5% celého ᖐeᘐeného území.

Základní charakteristika sídla
kraj (NUTS 3) Jihomoravský
okres (NUTS 4) Brno - venkov
obec s rozᘐíᖐenou pᛰsobností (ORP) Tiᘐnov
povᆰᖐená obec Tiᘐnov
poაet obyvatel (r.2006) 196
Ⴠásti  -
plocha k. ú. v ha 300
plocha urbanizované აásti k. ú. v ha 22,4

A2. KONCEPCE ROZVOJE ÚZEMÍ OBCE, OCHRANY A ROZVOJE JEHO HODNOT

Koncepce rozvoje území obce

Hlavní cíle, ze kterých se pᖐi tvorbᆰ koncepce rozvoje území obce vycházelo
Cílem ÚP je zajistit udr០itelný rozvoj sídla pᖐi zabezpeაení souladu vᘐech pᖐírodních, civilizaაních 
a kulturních hodnot v území s ohledem na péაi o ០ivotní prostᖐedí a bez ohro០ení podmínek ០ivota 
budoucích generací.

Hospodáᖐský  rozvoj
V ÚP byly vytvoᖐeny územnᆰ technické podmínky pro podnikání v plochách výroby a skladování 
vაetnᆰ zemᆰdᆰlské výroby a skladování neohro០ující ០ivotní prostᖐedí (Vvz).
ᖀeᘐením v ÚP je umo០nᆰno podnikání na vlastních pozemcích v rámci zastavᆰného území.
V plochách bydlení – rodinné bydlení venkovského charakteru (Br), kde je podmínᆰnᆰ pᖐípustná
neruᘐící drobná výroba vა. výroby zemᆰdᆰlské nekomerაní a rodinné bydlení hospodáᖐského
charakteru (Bh), v აásti obce s pᛰvodními zemᆰdᆰlskými usedlostmi, kde pᖐetrvává zemᆰdᆰlská 
výroba s bydlením a je zde pᖐípustná té០ drobná výroba a slu០by.  

Sociální soudr០nost
V rámci ᖐeᘐení územního plánu jsou vytvoᖐeny územnᆰ technické podmínky pro zvýᘐení ០ivotní 
úrovnᆰ obyvatelstva s dᛰrazem na zkvalitnᆰním bytového fondu a slu០eb.
Zkvalitnᆰním prostᖐedí sídla se vytváᖐí mo០nost pro místa spoleაenských kontaktᛰ obyvatel,
a tak podpoᖐit sociální soudr០nost.
Vymezením zastavitelných ploch pro bydlení je podpoᖐen postupný nárᛰst poაtu obyvatel.
Dojí០ჰka za prací pro vᆰtᘐinu obyvatel je vyvá០ena mo០ností bydlení v pᖐíznivém a zdravᆰjᘐím 
០ivotním prostᖐedí.

Kvalitní ០ivotní podmínky
Zásadní pro rozvoj obce je udr០itelný rozvoj i po stránce kvality ០ivotního prostᖐedí.
V uspoᖐádání ᖐeᘐeného území je nutno v maximální mo០né míᖐe omezit riziko negativních vlivᛰ na 
០ivotní prostᖐedí (exhalace, hluk) a naopak podporovat zásady zdravého sídla.
Dobudováním územnᆰ technických podmínek (technické a dopravní infrastruktury) budou vytvoᖐeny 
podmínky pro kvalitní ០ivotní prostᖐedí poskytující maximální pohodu, zejména v plochách bydlení ve 
fungujícím organismu obce.

ᘀirᘐí vztahy
Neju០ᘐí vazbu, zejména z hlediska administrativnᆰ správního, má obec na mᆰsto Tiᘐnov, kde je sídlo 
mᆰstského úᖐadu, respektive obecního úᖐadu obce s rozᘐíᖐenou pᛰsobností (ORP), stavebního úᖐadu, 
úᖐadu územního plánování a souაasnᆰ plní i funkci centra vyᘐᘐí obაanské vybavenosti (ᘐkolská 
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a zdravotnická zaᖐízení, obchodní síᙐ, slu០by). Jsou zde i zdroje pracovních pᖐíle០itostí. Dále má 
vazbu na mᆰsto Velká Bíteᘐ s obაanskou vybaveností (ᘐkolská a zdravotnická zaᖐízení, obchodní síᙐ, 
slu០by) a rovnᆰ០ se zdrojem pracovních pᖐíle០itostí.
Z hlediska vyᘐᘐí veᖐejné a ostatní obაanské vybavenosti má obec vazbu na krajské mᆰsto Brno.
ᖀeᘐené území se nachází v kopcovitém terénu na úpatí Ⴠeskomoravské vrchoviny, v Jihomoravském 
kraji v okrese Brno-venkov. Obec le០í v rámci kraje v nevýhodné poloze, na jeho západním okraji, co០ 
bylo pᖐíაinou stᖐídání pᖐísluᘐnosti k vyᘐᘐím územnᆰ správním jednotkám. V historii patᖐila obec 
stᖐídavᆰ k okresu Tiᘐnovskému a k okresu ថჰár nad Sázavou. Po zavedení nového krajského 
uspoᖐádání obec patᖐila do kraje Vysoაina a  její okrajová poloha  se stala vzhledem ke spádovosti 
obyvatel obce do Tiᘐnova jeᘐtᆰ nevýhodnᆰjᘐí. K 1. 1. 2005 byla obec na základᆰ pᖐání obyvatel 
administrativnᆰ pᖐevedena do Jihomoravského kraje.
Na hlavní komunikaაní systém v rámci ᘐirᘐích vazeb je obec napojena prostᖐednictvím silnice II/379
a pᖐímo obcí prochází dvᆰ silnice III. tᖐ., a to silnice III/3795 a III/3796.
Dopravní dostupnost ze spádového stᖐediska mᆰsta Tiᘐnov je dobrá, díky napojení na veᖐejnou 
dopravu autobusovou i ០elezniაní (IDS Jm kraje). 

Do ᘐirᘐího území smᆰᖐují vazby z obce, které se týkají:
– spádovosti v rámci ᘐkolství (dojí០ჰka do Zᘀ ve Velké Bíteᘐi a v Dolních Louაkách 6.-9. roაník) 
– spádovosti na hᖐbitov do obcí Kᖐoví a Kuᖐimské Nové Vsi  
– spádovosti za zdravotní péაí (do Osové Bítýᘐky, Velké Bíteᘐe, Dolních Louაek, Tiᘐnova a do  
krajského mᆰsta Brna)

Obec Katov  je souაástí regionu Tiᘐnovsko a dobrovolného svazku obcí Tiᘐnovsko.

Sousedící obce:
k. ú. obec okres poznámka
Kᖐi០ínkov Kᖐi០ínkov Brno – venkov západ
Pánov Kᖐoví ័ჰár nad Sázavou jih
Deblín Deblín Brno – venkov jihovýchod
Prosatín Kuᖐimská nová ves Brno – venkov východ
Kuᖐimská nová ves Kuᖐimská nová ves Brno – venkov severovýchod
Níhov Níhov Brno – venkov sever
Lubné Lubné Brno – venkov sever
Bᖐezské Bᖐezské ័ჰár nad Sázavou severozápad

Obec patᖐí mezi typické malé venkovské obce zalo០ené a rozvíjené pro pᛰvodní funkci zemᆰdᆰlskou 
a obytnou.  
Zemᆰdᆰlský charakter sídla je pᖐedurაen strukturou krajiny s vysokým zastoupením orné pᛰdy. 
Stᖐedisko ០ivoაiᘐné výroby bylo vybudováno v dobᆰ ranné kolektivizace na jihovýchodním okraji obce.
Dnes je vyu០íváno nᆰkolika soukromými majiteli.

Koncepce ochrany a rozvoje hodnot území 
V obci Katov pᖐeva០uje kompaktní zástavba zemᆰdᆰlských rodinných usedlostí, situovaných kolem 
pᛰvodní „აtvercové“ návsi, kterou protínala komunikace do obce Níhov. Pᛰdorysná stopa obce dnes 
ulicového typu je protáhlá v ose jihovýchod – severozápad. Nejnovᆰjᘐí zástavba je situována podél 
silnce III/3796 ve smᆰru Níhov. Na tᆰchto plochách je realizována zástavba rodinných domkᛰ 
pᖐevá០nᆰ volnᆰ stojících. Pᛰvodní zástavba je do znaაné míry poznamenána pozdᆰjᘐími ne pᖐíliᘐ 
zdaᖐilými dostavbami. Ústᖐední prostor návsi je naruᘐen vestavbou domkᛰ v jeho centrální აásti
„ᘐpalíაku“ a výstavbou objektu prodejny potravin.  
K prostoru pᛰvodní návsi se vá០e základní obაanské vybavení obce, které zahrnuje kromᆰ zmínᆰné 
prodejny potravin i objekt hasiაské zbrojnice a historický objekt kaple Narození panny Marie se 
zvonicí. K zaᖐízením obაanského vybavení pak dále patᖐí budova obecního úᖐadu se spoleაenským 
sálem a základní ᘐkola, které se nachází v západní აásti obce pᖐi silnici III/3795.
Obec Katov nemá vybudovaný vodovod pro veᖐejnou potᖐebu. Obyvatelé obce jsou zásobeni ze 
soukromých studní a je zde vybudována jednotná (deᘐᙐová) kanalizaაní síᙐ.
Obec Katov je plynofikována.
ᖀeᘐeným územím prochází trasy nadzemního vedení VN 22 kV a obec je zásobována ze dvou 
trafostanic, které jsou napájeny z transformovny 110/22 kV Velká Bíteᘐ.

Ochrana hodnot kulturního dᆰdictví
V obci není evidována ០ádná nemovitá kulturní památka.
Celé ᖐeᘐené území lze oznaაit jako území s archeologickými nálezy.
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Významné hodnoty místního významu
V ᖐeᘐeném území se jen sporadicky vyskytují nᆰkteré urbanistické a architektonické hodnoty území, 
které jsou vymezeny jako:
Prostory urbanisticky a historicky cenné
Prostory s geniem loci jsou upomínkou na historický vývoj obce a jsou dokladem pᛰvodní a dosud 
zachované urbanistické struktury, აím០ je vlastní jádro obce zalo០ené na pᛰdorysu návsi 
„აtvercového“ typu. Obec je tvoᖐena jednak kompaktní zástavbou zemᆰdᆰlských usedlostí na návsi 
a pᛰvodními domkáᖐskými staveními v uliაní síti podél silnice III/3795 a na ni navazuje novᆰjᘐí 
zástavba RD. Ústᖐední prostor návsi je výraznᆰ naruᘐen dᖐívᆰjᘐí vestavbou „ᘐpalíაku“ domkᛰ v jeho 
centrální აásti a výstavbou objektu prodejny potravin (Jednoty). 
Objekty pᖐispívající k identitᆰ sídla
Stavba, která je dokladem stavitelského umᆰní kraje a v obrazu sídla má svou estetickou hodnotu, je 
solitérní architektonicky cenný objekt kaple Narození Panny Marie situovaný v centrální აásti pᛰvodní 
návsi a dále drobné objekty  pᆰti smírაích kᖐí០ᛰ v obci i v krajinᆰ na jejím katastru.
Místa významných pohledᛰ a výhledᛰ
S ohledem na nevýraznou konfiguraci terénu, intenzívnᆰ zemᆰdᆰlsky obdᆰlávanou krajinu, témᆰᖐ bez 
výraznᆰjᘐích krajinných prvkᛰ zelenᆰ a díky nepᖐítomnosti dominant v zastavᆰném území se 
v ᖐeᘐeném území zajímavé pohledy a výhledy témᆰᖐ nevyskytují.

A3. URBANISTICKÁ KONCEPCE, VჀETNᆠ VYMEZENÍ ZASTAVITELNÝCH PLOCH, PLOCH 
PᖀESTAVBY A SYSTÉMU SÍDELNÍ ZELENᆠ

Urbanistická koncepce   

Územní plán (ÚP) je po obsahové stránce zpracován v souladu se zákonem ა. 183/2006 Sb., 
o územním plánování a stavebním ᖐádu (stavební zákon – SZ), ve znᆰní pozdᆰjᘐích pᖐedpisᛰ, a 
v souladu s jeho provádᆰcími vyhláᘐkami ა. 500/2006 Sb. a ა. 501/2006 Sb. ᖀeᘐeno je celé správní 
území obce, které je shodné s územím katastrálním, s pou០itím mᆰᖐítka 1 : 5000.
Územní plán respektuje ᘐirᘐí vztahy a vazby daného území a jeho ᖐeᘐení z nich vychází. ᖀeᘐená obec 
se nachází na náhorní ploᘐinᆰ v krajinᆰ vyu០ívané ji០ od stᖐedovᆰku k zemᆰdᆰlské a dᖐíve i k lesnické 
výrobᆰ. Obec má pomᆰrnᆰ dobrou dopravní obslu០nost prostᖐednictvím dvou silnic III. tᖐídy, které 
prochází pᖐímo obcí, a silnice II/379  a na ní navazující silniაní sítí mimo k. ú. obce. Tím je zajiᘐtᆰna 
dostupnost blízkých center mᆰst Velké Bíteᘐe, Tiᘐnova a krajského mᆰsta Brna. Potenciál rᛰstu obce
je zajiᘐtᆰn nabídkou stabilizovaných i zastavitelných ploch pro rodinné bydlení venkovského 
charakteru a hospodáᖐského charakteru (Br a Bh) a plochy výrobní a skladovací pro smíᘐené 
podnikání (Vvz).
V navr០ených zastavitelných plochách lze uspokojit zájem zejména o bydlení v rodinných domech, 
o podnikání a ve stabilizovaném (zastavᆰném) území i pro rodinnou rekreaci (chalupaᖐení). 

Koncepce ᖐeᘐení rozvoje obce vychází z priorit, které byly formulovány a následnᆰ schváleny
v zadání územního plánu a tyto jsou základem ᖐeᘐení urbanistické koncepce pᖐi respektování 
daných i navr០ených limitᛰ:

Rozvoj obce je limitován:
Technickými limity (dle platných právních pᖐedpisᛰ, naᖐízení a rozhodnutí). ᖀeᘐením ÚP je navr០ena
ჀOV spolu s odkanalizováním celé obce.
Pᖐírodními limity (dle platných právních pᖐedpisᛰ, naᖐízení a rozhodnutí). ᖀeᘐením ÚP je navr០en 
ÚSES.

Zásady ᖐeᘐení 
Územní plán ᖐeᘐí návrhový poაet obyvatel na cca 300. Z tohoto poაtu byly odvozeny také potᖐeby 
ploch  pro zlepᘐení standardu bydlení souაasných obyvatel.
V celé obci je novᆰ navr០eno rodinné bydlení venkovského charakteru a dále malá hᖐiᘐtᆰ pro dᆰti, 
která je mo០no situovat v plochách veᖐejných prostranství, ale i v rámci ploch pro bydlení.
Stávající náves je navr០ena k doplnᆰní zelení s mo០nostmi posezení s odpovídajícím mobiliáᖐem.
Podnikatelské aktivity, pᖐedevᘐím k ០ivotnímu prostᖐedí ᘐetrná výroba a skladování a zemᆰdᆰlská 
výroba a skladování, které jsou situovány do ploch urაených pro výrobu a skladování a zemᆰdᆰlskou 
výrobu a skladování (Vvz). Tyto plochy jsou situovány na stávajících pozemcích bývalého ZD a na 
rozvojových (zastavitelných) plochách bezprostᖐednᆰ navazujících.
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Návrh ᖐeᘐení  urbanistické koncepce 
ᖀeᘐení ÚP respektuje stávající urbanistickou strukturu obce. Zástavba jádrové obce pᖐevá០nᆰ 
hospodáᖐského charakteru s pᛰvodními zemᆰdᆰlskými usedlostmi (Bh) uspoᖐádanými do souvislých 
blokᛰ kolem centrálního prostoru obce je doplnᆰna novᆰjᘐí zástavbou, která je tvoᖐena pᖐevá០nᆰ volnᆰ 
stojícími rodinnými domy venkovského charakteru (Br). 
Rozvojové plochy pro rodinné bydlení venkovského charakteru jsou situovány do souvislých ploch 
zejména pᖐi severozápadním okraji obce. 
Lokality Z9, Z10 a Z1 jsou situovány podél a v blízkosti prᛰjezdné silnice III/3796. Menᘐí rozvojové 
plochy pro bydlení Z7, Z8, Z4 a Z5 jsou navr០eny podél silnice ა. III/3795 a dále na ji០ním 
a severovýchodním okraji obce.
V rozsahu rozvojových ploch pro bydlení je navr០eno doplnᆰní místních komunikací. Doplnᆰní
úაelových komunikací a pᆰᘐích tras je ᖐeᘐeno zejména s ohledem na propojení urbanizované აásti
obce s krajinou. 
Obაanské vybavení v obci je vyhovující. Vyᘐᘐí obაanské vybavení je v dostupné vzdálenosti ve 
mᆰstech Velká Bíteᘐ, Tiᘐnov a krajském mᆰstᆰ Brnᆰ.
Podnikatelské aktivity respektive plochy výroby a skladování a plochy zemᆰdᆰlské malovýroby a 
skladování (Vvz) jsou situovány do plochy stávajícího areálu bývalého zemᆰdᆰlského dru០stva na 
jihovýchodním okraji obce a novᆰ v zastavitelných plochách v pᖐímé návaznosti na plochy stávající.
Ochranná pásma podnikatelských aktivit vაetnᆰ zemᆰdᆰlské malovýroby nesmí pᖐesáhnout hranice 
vymezených ploch, respektive hranice vlastních areálᛰ (nesmí dojít ke sní០ení kvality ០ivotního 
prostᖐedí nad limitní hodnoty stanovené jinými právními pᖐedpisy).
Stanovením vhodných podmínek pro vyu០ití, respektive stanovením regulativᛰ, je podporováno 
drobné podnikání ve stávajících a novᆰ navrhovaných plochách pro rodinné bydlení venkovského 
charakteru.
Pᖐechodu sídla do volné krajiny by mᆰla napomáhat zeleᒀ, a to v okrajových აástech jako zeleᒀ 
izolaაní a doprovodná a zeleᒀ interakაních prvkᛰ, které doplᒀují územní systém ekologické stability. 
Nabízí se také drobné rodinné podnikání s vyu០itím hospodáᖐských zázemí stávajících statkᛰ.
Ve stávajících lokalitách vhodných pro dostavbu rodinnými domy se doporuაuje dodr០et venkovský 
charakter s mo០ností situování hospodáᖐských objektᛰ (rodinné bydlení venkovského charakteru). 
Regulace pro výᘐkovou hladinu zástavby je navr០ena max. do 2 NP s tím, ០e stᖐechy budou ᘐikmé se 
sklonem umo០ᒀujícím pou០ití tvrdé krytiny (sedlové, valbové, nebo kombinace stᖐech pultových), a tím 
se pᖐizpᛰsobí charakteru okolní navazující zástavby. U RD se upᖐednostᒀují pᖐízemní objekty
s vyu០itelným podkrovím.
Stávající lokality individuální rekreace (Rr) jsou situovány na jihovýchodním a severozápadním okraji 
obce ve volné krajinᆰ (poblí០ toku Blahoᒀᛰvky a toku Halda).
Nové lokality pro rodinnou (individuální) ani hromadnou rekreaci nejsou ÚP navrhovány a nejsou ani 
០ádoucí.

Vymezení zastavitelných ploch 
Zastavitelné plochy jsou územním plánem navr០eny v pᖐímé vazbᆰ na stávající zastavᆰné území.

Pᖐehled vymezených zastavitelných ploch

Oznaაení Navr០ený zpᛰsob hlavního vyu០ití Poznámka

Z1 Br - Plocha bydlení – rodinné bydlení venkovského 
charakteru 

Doporuაuje se 
zpracování 
podrobnᆰjᘐí 

dokumentace 
jako je napᖐ. 
urbanistická 

studie

Z2 Br - Plocha bydlení – rodinné bydlení venkov. charakteru

Z3 Tა - Plocha pro აiᘐtᆰní odpadních vod (ჀOV)

Z4 Br - Plocha bydlení – rodinné bydlení venkov. charakteru
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Z5 Br - Plocha bydlení – rodinné bydlení venkov. charakteru

Z6 Vvz - Plocha výroby a skladování a zemᆰdᆰlské výroby a 
skladování

pᖐeva០ující 
zemᆰdᆰlská

výroba

Z7 Br - Plocha bydlení – rodinné bydlení venkov. charakteru

Z8 Br - Plocha bydlení – rodinné bydlení venkov. charakteru

Z9

Z10

Z11

Br - Plocha bydlení – rodinné bydlení venkov. charakteru

_________________________________________________ 

Br - Plocha bydlení – rodinné bydlení venkov. charakteru  

_________________________________________________

Ors – Plocha obაanského vybavení - rekreace a sportu

Pro navrhované zmᆰny vyu០ití u výᘐe vymezených zastavitelných ploch jsou pᖐedevᘐím stanoveny 
tyto podmínky:
• chránᆰné prostory budou u funkაních ploch dopravních staveb (III/3795 a III/3796) navrhovány a០ 

na základᆰ hlukových vyhodnocení prokazujících splnᆰní hygienických limitᛰ hluku pro chránᆰné 
venkovní prostory a chránᆰné venkovní prostory staveb, co០ musí být posouzeno pᖐed vydáním 
územního rozhodnutí

• pro plochy bydlení stanovit maximální míru zastavitelnosti 40 %
• dbát na vymezení ploch veᖐejnᆰ pᖐístupné zelenᆰ
Stavby s doplᒀující funkcí ke stavbᆰ hlavní v zastavitelných plochách mohou být v jednotlivých 
pᖐípadech nepᖐípustné za pᖐedpokladu jestli០e:
• kapacitou, polohou nebo úაelem odporují charakteru pᖐedmᆰtné plochy (lokality)
• by byly zdrojem naruᘐení pohody a kvality prostᖐedí
Dalᘐí specifické podmínky jsou stanoveny v kapitole A6.  

Vymezení systému sídelní zelenᆰ
Jako funkაnᆰ samostatné plochy sídelní zelenᆰ jsou oznaაovány cílenᆰ komponované plochy zelenᆰ 
v zastavᆰných územích sídel, které se významnᆰ podílejí na vytváᖐení kultivovaného prostᖐedí sídla.
Územní plán v zastavᆰném území samostatnᆰ nevymezuje veᖐejnou zeleᒀ, ale je neopominutelnou
souაástí stávajících ploch veᖐejného prostranství. Dalᘐí formy sídelní zelenᆰ územní plán také
samostatnᆰ nevymezuje, ale jsou souაástí dalᘐích ploch s rozdílným zpᛰsobem vyu០ití (napᖐ. souაástí 
ploch bydlení, ploch rekreace a sportu, ploch veᖐejných prostranství, ploch individuální rekreace a 
ploch výroby a skladování a zemᆰdᆰlské výroby a skladování atp.)

A4. KONCEPCE VEᖀEJNÉ INFRASTRUKTURY, VჀETNᆠ PODMÍNEK PRO JEJÍ UMÍSᙀOVÁNÍ

Koncepce obაanského vybavení
Obecná charakteristika:
Jedná se zejména o stavby, zaᖐízení a pozemky slou០ící napᖐ. pro kulturu, veᖐejnou správu, plochy 
pro sportovnᆰ rekreaაní vyu០ití, ochranu obyvatelstva a výchovu mláde០e atd.
Územním plánem je vymezena pro novᆰ navr០enou veᖐejnou obაanskou vybavenost plocha s hlavním 
vyu០itím sportovnᆰ rekreaაním, pro kterou ÚP vymezuje jednu zastavitelnou plochu Z11 (Ors). Dalᘐí 
plochy obაanského vybavení s hlavním vyu០itím sportovnᆰ rekreaაním a pro hasiაskou zbrojnici jsou 
vymezeny v rámci zastavᆰného území.
Veᖐejnou obაanskou vybavenost v obci reprezentuje budova obecního úᖐadu se spoleაenským sálem
a zázemím pro obაerstvení, s pᖐilehlým sportovnᆰ rekreaაním zázemím a navazujícím objektem 
základní ᘐkoly. 
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V obci se nachází solitérní architektonicky cenný objekt kaple Narození Panny Marie, dále hasiაská 
zbrojnice a maloobchod potravinami. Tyto objekty jsou situovány v centrální აásti obce v prostoru 
pᛰvodní návsi.
Na západním okraji území obce v návaznosti na náves je vodní nádr០ a je zde stávající sportovní 
hᖐiᘐtᆰ. Specifické podmínky pro umisᙐování – jsou souაástí kap. A6.

Koncepce veᖐejných prostranství
Obecná charakteristika:
Plochy slou០í zejména pro krátkodobou rekreaci obაanᛰ, veᖐejnou zeleᒀ, menᘐí hᖐiᘐtᆰ a obsluhu 
území formou zklidnᆰných komunikací. Jedná se zejména o náves, veᖐejnou zeleᒀ, ulice, chodníky 
a související plochy dopravní a technické infrastruktury.
Územní plán respektuje stávající plochy veᖐejných prostranství (UV) a navrhuje plochy pro jejich 
rozᘐíᖐení.
Specifické podmínky pro umisᙐování – jsou souაástí kap. A6.

Koncepce dopravní infrastruktury
Obecná charakteristika:
Jedná se o pozemky, stavby, zaᖐízení jako jsou napᖐ. stavby pozemních komunikací, ០elezniაních 
drah, letiᘐᙐ atp.  

ᘀirᘐí dopravní vztahy
Obec le០í mimo významné silniაní tahy. ᘀirᘐím územím prochází dálnice D1 Praha – Brno – Vyᘐkov -
Ostrava, silnice II/379 Velká Bíteᘐ – Tiᘐnov – Blansko – Vyᘐkov, II/390 Nedvᆰdice - Osová Bitýᘐka –
Budiᘐov a silnice III/3796 Katov - Níhov.
Prostᖐednictvím silnice II/397 Velká Bíteᘐ – Tiᘐnov – Blansko - Vyᘐkov je obec v ᘐirᘐích vztazích 
napojena na základní silniაní síᙐ a na dálnici D1. 

័elezniაní doprava
ᖀeᘐeným územím (severním okrajem obce) vede ០elezniაní traᙐ ა. 250, a to v minimálním rozsahu. 
Nejbli០ᘐí ០elezniაní zastávka se nachází ve vzdálenosti cca 1,1 km na katastrálním území 
Níhov. ័elezniაní spojení obce Níhov s mᆰstem Tiᘐnovem a krajským mᆰstem Brnem je zajiᘐtᆰno 
prostᖐednictvím linky S3 integrovaného dopravního systému.
Ve výhledových zámᆰrech pᖐijatých v Politice územního rozvoje ჀR 2008 se vedení vysokorychlostní 
dopravy ᖐeᘐeného území pᖐímo nedotýká, ale v rámci ᘐirᘐích vztahᛰ je zde situován koridor VR1. 

Letecká doprava
Nejbli០ᘐí civilní letiᘐtᆰ je ve mᆰstᆰ Brnᆰ. ᖀeᘐené území obce se nachází v ochranném pásmu letiᘐtᆰ.

Silniაní doprava
ᖀeᘐeným územím prochází silnice III/3795  Kᖐoví – Kuᖐimské Jestᖐabí - Dolní Louაky a silnice III/3796  
Katov - Níhov.
Hlavní komunikaაní systém obce tvoᖐí silnice III/3795, která prochází zastavᆰným územím ze 
severovýchodu z Dolních Louაek a Kuᖐimského Jestᖐabí do sousední obec Kᖐi០ínkov a dále. Základní 
komunikaაní systém obce je doplnᆰn silnicí III/3796 z Katova do obce Níhov.
Pᖐípadné úpravy tᆰchto silnic III. tᖐ. mimo prᛰjezdní úsek  budou navrhovány v ᘐíᖐkové kategorii S6,5  
a ve funkაní skupinᆰ C a typu MO ᘐíᖐkovᆰ odpovídající extravilánové úpravᆰ.
Prostᖐednictvím silnice II/379 je obec spojena s Velkou Bíteᘐí, s Tiᘐnovem a dále s krajským mᆰstem 
Brnem. Silnice II/379 Velká Bíteᘐ – Tiᘐnov – Blansko - Vyᘐkov je souაástí komunikaაního systému 
v ji០ní აásti ᘐirᘐího území, silnice II/390 vedená severozápadnᆰ je dostupná po silnicích pᖐes obec 
Vlkov. 

Místní komunikace
Stávající místní komunikace vznikaly postupnᆰ s rozvíjející se zástavbou a jsou zaústᆰny do silnice 
III/3795 a do silnice III/3796.
V prᛰjezdném úseku silnice III/3795 je ᘐíᖐková a smᆰrová dopravní závada, kterou územní plán 
neᖐeᘐí. Závadu je mo០no ᖐeᘐit pouze technickými opatᖐeními. Místní komunikace budou upravovány 
ve funkაní skupinᆰ D1.
Nové zastavitelné plochy pro zástavbu RD vymezené v návaznosti na silnici III/3796 a III/3795 jsou 
pᖐevá០nᆰ napojitelné novᆰ navr០enými sjezdy z tᆰchto silnic. Vzdálenᆰjᘐí zastavitelné plochy budou 
dopravnᆰ obslou០eny stávajícími místními komunikacemi nebo novᆰ navr០enými se smíᘐeným 
provozem, a to jako obytné zklidnᆰné. 
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Pᆰᘐí trasy
Podél obou stávajících tras prᛰjezdných silnic nejsou z pᖐevá០né აásti vybudovány chodníky pro pᆰᘐí. 
Vzhledem k  tomu, ០e je podél nich stávající i novᆰ navr០ená zástavba rodinnými domy, navrhuje ÚP
doplnit v pᖐilehlém prostoru silnic minimálnᆰ jednostranný pruh pro pᆰᘐí o ᘐíᖐce cca 1,5 m. Vzhledem 
k mᆰᖐítku, ve kterém je ÚP zpracováván (1 : 5 000), je nutno pro realizaci pᆰᘐí komunikace zpracovat 
podrobnᆰjᘐí dokumentaci. V územním plánu jsou plochy pro pᆰᘐí dopravu souაástí vymezených ploch 
veᖐejných prostranství a u silnic jako souაást doprovodných dopravních ploch (UE).  

Turistické a cyklistické trasy
V obci nejsou znaაené cyklotrasy, ale vzhledem k nízkým dopravním intenzitám jsou vedeny po 
místních silnicích. S budováním samostatných cyklostezek se prozatím neuva០uje. Údolím ᖐíაky Halda 
pᖐes sousední obce Bᖐezské a Níhov vede znaაená turistická stezka, na kterou se lze podél úაelových 
cest z ᖐeᘐeného území napojit.

Doprava v klidu
V obci nejsou v souაasné dobᆰ parkovací plochy oznaაené dopravním znaაením. Obyvatelé obce 
vyu០ívají pro odstavení vozidel pozemky svých nemovitostí a pro krátkodobé parkování pak vjezdy do 
svých domᛰ nebo lze také parkovat podélnᆰ na místních komunikacích.
Pᖐíle០itostnᆰ lze parkovat v rámci uliაního prostoru návsi a na ostatních místních komunikacích.
Vzrᛰstající nároky na krytá stání je tᖐeba ᖐeᘐit dostavbou individuálních gará០í nebo pᖐístᖐeᘐkᛰ na 
vlastním pozemku rodinných domᛰ a pro novou výstavbu je nutno poაítat s výstavbou gará០í,
pᖐípadnᆰ parkováním na vlastním pozemku.
Z hlediska urbanisticko architektonického ᖐeᘐení se u novᆰ navrhované výstavby upᖐednostᒀuje gará០ 
jako vestavᆰná nebo stavebnᆰ související souაást rodinného domu.

Úაelová doprava
V katastrálním území je stabilizovaná síᙐ veᖐejnᆰ pᖐístupných úაelových komunikací. Úაelové 
komunikace jsou vᆰtᘐinou pokraაováním místních komunikací a jsou u០ívány k obsluze zemᆰdᆰlských 
a lesních pozemkᛰ a k zajiᘐtᆰní lepᘐí prostupnosti navazující volné krajiny. Síᙐ úაelových komunikací 
respektuje návrh ᖐeᘐení v komplexních pozemkových úpravách. 

Hromadná doprava
Územní plán neᖐeᘐí samostatnᆰ autobusovou dopravu. Je respektován stávající stav vაetnᆰ 
stávajících zastávek veᖐejné dopravy, respektive vymezení prostorᛰ pro zastávky autobusu. Veᖐejná 
doprava je integrována აásteაnᆰ do spoleაného dopravního systému JMK. Je zajiᘐᙐována linkovými 
autobusy. Veᖐejná autobusová doprava je zastoupena dvᆰma regionálními linkami IDS JMK, a to 
linkou ა. 163 a linkou ა. 411. Do IDS patᖐí i linka S3, která je vedena po regionální ០eleznici z Brna 
pᖐes Tiᘐnov s ukonაením v obci Níhov. Dopravní dostupnost obou spádových stᖐedisek mᆰsta Tiᘐnova 
i Velké Bíteᘐe je vyhovující a აetnost je postaაující. Bude zachována mo០nost otáაení spojᛰ 
v zastávce silniაní linkové dopravy Katov.

Koncepce technické infrastruktury
Obecná charakteristika:
Jedná se o vedení a stavby a s nimi provoznᆰ související zaᖐízení technického vybavení napᖐ. 
vodovody, vodojemy, kanalizace, ჀOV, trafostanice, energetické vedení, komunikaაní vedení 
veᖐejné komunikaაní sítᆰ atp.

Zásobování vodou
Obec Katov se nachází západnᆰ od mᆰsta Tiᘐnov, ve vzdálenosti cca 11 km. Rozsah zástavby je 
v rozmezí 457 – 481 m.n.m. Dle plánu rozvoje vodovodᛰ a kanalizací (PRVK) Jihomoravského kraje 
se pᖐedpokládá, ០e obec bude mít ve výhledu cca 300 obyvatel  napojených na vodovod (stav k roku
2015).
Zdroje vody:
Obec Katov nemá vybudovaný vodovod pro veᖐejnou potᖐebu. Obyvatelé obce jsou zásobeni ze 
soukromých studní. 
ᖀeᘐené katastrální území obce se nachází v ochranném pásmu 3. stupnᆰ povrchového zdroje Brno –
Svratka – Pisárky.
Koncepce zásobení obce vodou je ᖐeᘐeno samostatným vodovodem s vlastním zdrojem, a to 
dle zpracované PD „obec Katov – vodovodní síᙐ, PROVOD in០. Spol s r. o., DÚR 05/2005“. 
V prameniᘐti za chatovou oblastí jsou navr០eny (ji០ zrealizovány) dva hloubkové vrty HV-1 a 
HV-2, odkud bude voda აerpána výtlaაným potrubím do vodojemu situovaného na území obce. 
Voda bude dopravována prostᖐednictvím AT stanice, která bude zajiᘐᙐovat potᖐebný tlak v 
navrhované vodovodní síti.
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Navrhovaný vodovod mᛰ០e zásobovat ze stávajících zdrojᛰ pouze rozsah stávající zástavby a 
cca jednu polovinu novᆰ navrhované zástavby. Rovnᆰ០ objem stávajícího vodojemu není pro 
veᘐkerou navrhovanou zástavbu dostateაný.
Navr០ená koncepce zásobování vodou proto nemᛰ០e zajistit plné pokrytí dodávky pitné vody
zároveᒀ pro stávající zástavbu i novᆰ navr០ený rozvoj bydlení. Pokud bude zájem realizovat 
rozvoj obce v plném  navr០eném rozsahu, je nutno poაítat s rozᘐíᖐením jak kapacity zdrojᛰ 
vody, tak s rozᘐíᖐením kapacity vodojemu.  

Odkanalizování
Splaᘐková kanalizace není v obci vybudována, a proto územní plán koncepაnᆰ ᖐeᘐí zejména odvod 
splaᘐkových vod a pro odvedení vod deᘐᙐových vyu០ívá stávající kanalizaci a navrhuje pouze její 
doplnᆰní.
Koncepაnᆰ je navr០en systém oddílné kanalizace, respektive je navr០ena koncepce splaᘐkové 
kanalizace a doplnᆰní kanalizace deᘐᙐové. Rovnᆰ០ je ÚP vymezena plocha pro umístᆰní ჀOV, která 
bude spoleაná i pro sousední obec Kᖐi០ínkov. Doposud jsou odpadní vody likvidovány 
prostᖐednictvím jímek na vyvá០ení. Tento stav a systém likvidace odpadních vod v nepropustných 
jímkách zᛰstane zachován i nadále, a to a០ do doby realizace veᖐejné splaᘐkové kanalizace vაetnᆰ
ჀOV. V obci je ji០ deᘐᙐová kanalizace აásteაnᆰ realizována a bude v systému odkanalizování dále
vyu០ívána. 
Územní plán ᖐeᘐí i pᖐípadnou mo០nost ohro០ení pᖐívalovými deᘐᙐovými vodami z extravilánu, a to tak, 
០e vhodnými dílაími opatᖐeními je zpo០dᆰn odtok povrchových vod z povodí, a tím umo០nᆰno jejich 
zasakování. Dále pak navrhuje hospodaᖐení s deᘐᙐovými vodami v zastavitelných plochách
stanovením optimální míry zastavitelnosti pozemku v rámci regulace návrhových ploch s cílem
v maximálnᆰ mo០né míᖐe zajistit jejich vsak a akumulaci.

Energetika a energetická zaᖐízení

Zásobování elektrickou energií
ᖀeᘐeným územím neprochází vedení napᆰᙐové hladiny 400 kV ani 220 kV. Rozvodny ZVN/VVN/VN 
se v území nevyskytují a rovnᆰ០ zde nejsou vybudovány ០ádné výrobny elektrické energie, které by 
pracovaly do nadᖐazených sítí.
ᖀeᘐeným územím neprochází vedení napᆰᙐové hladiny 110 kV. Kabelové vedení 22 kV se v ᖐeᘐeném 
území nenachází. ÚP zatím nepᖐedpokládá vymezování specifických ploch alternativních zdrojᛰ el. 
energie v rámci ᖐeᘐeného území.
Území je napájeno linkou 22 kV ა. Vn 33, která prochází ve smᆰru severovýchod - jihozápad a je 
napájeno pᖐes linku ა. Vn 168 z transformovny 110/22 kV Velká Bíteᘐ. Vedení je souაástí distribuაní
soustavy 22 kV. Dle sdᆰlení E.ON Distribuce, a.s. je stav rozvodné soustavy 22 kV pᖐenosovᆰ dobrý 
s dostateაnou rezervou, která pokryje po០adavky na pᖐíkon i po návrhovém období. Vedení je 
vᆰtᘐinou na betonových podpᆰrách v dobrém mechanickém stavu.
Z tohoto vedení jsou nadzemními pᖐípojkami napojeny jednotlivé trafostanice 22/0,4 kV.
Na ᖐeᘐeném území jsou v provozu celkem 2 trafostanice 22/0,4 kV zásobující el. energií distribuci 
i soukromý sektor. Tato zaᖐízení jsou v dobrém stavu a vyhovují souაasným po០adavkᛰm na zajiᘐtᆰní 
odbᆰrᛰ.
Síᙐ NN obce Katov je napájena z linky VN 33, trafostanice TR2 (dru០stvo) napájí chatovou lokalitu 
v jihovýchodní აásti ᖐeᘐeného území a odbᆰr v bývalém areálu dru០stva. Síᙐ NN obce je napájena z 
trafostanice TR1 (zdᆰná vᆰ០ová). Trafostanice souაasným potᖐebám pᖐíkonu vyhovují.
Pro nové lokality soustᖐedᆰné výstavby bude navr០eno veᖐejné osvᆰtlení v návaznosti na navrhovanou 
distribuაní síᙐ NN.

Koncepce ᖐeᘐení energetiky a energetických zaᖐízení zᛰstává shodná se stávajícím stavem a je 
navr០eno pouze doplnᆰní rozvodné sítᆰ NN pro zastavitelné plochy ve východní a ji០ní აásti 
obce.

Zásobování plynem :
Obec je zásobována plynem z VTL regulaაní stanice (dále RS )osazené v obci Kᖐoví. Z RS je 
pᖐiveden do obce STL pᖐivadᆰა PE 110 do obce Kᖐi០ínkov a tento dále pokraაuje do obcí Katov, 
Kuᖐimská Nová Ves, Kuᖐimské Jestᖐabí a na druhou stranu do obce Kᖐoví. V obci jsou rozvedeny STL 
plynovodní rozvody k jednotlivým stávajícím odbᆰrným místᛰm. Vlastníkem STL plynovodních 
rozvodᛰ je obec.
VTL RS  a STL pᖐivadᆰა má dostateაnou výkonovou rezervu pro pᖐipojení zastavitelných ploch.
Pro návrhové plochy bude nutno pouze vybudovat STL pᖐípojky, pᖐípadnᆰ krátké úseky páteᖐních 
rozvodᛰ.
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Koncepce ᖐeᘐení plynofikace a k ní pᖐísluᘐných zaᖐízení zᛰstává v podstatᆰ shodná se 
stávajícím stavem. ÚP navrhuje pouze úseky páteᖐních rozvodᛰ pro zastavitelné plochy.

Zásobování teplem
Vytápᆰní objektᛰ je ᖐeᘐeno jednotlivᆰ. Zdrojem energie je pᖐevá០nᆰ plyn a tuhá paliva.  

Koncepce zásobování teplem ve smyslu centrálního vytápᆰní není územním plánem ᖐeᘐena.

V územním plánu nejsou vymezeny samostatné nové rozvojové plochy (zastavitelné) pro vᆰtrné a 
fotovoltaické elektrárny.

Koncepce elektronických komunikací

Dálkové kabely
ᖀeᘐeným územím neprocházejí dálkové optické kabely. Prochází zde sdᆰlovací kabel Ⴠeských drah 
podél tᆰlesa dráhy. 

Rozvody MTS
Telefonní úაastníci jsou napojeni na digitální ústᖐednu v obci Kᖐoví s dostateაnou kapacitou.
Pᖐívodními kabely je obec pᖐipojena rovnᆰ០ na digitální ústᖐednu v obci Kᖐoví s dostateაnou kapacitou, 
na kterou bude obec Katov i nadále pᖐipojena. Nová ústᖐedna zajistí kapacitu pro pokrytí po០adavkᛰ 
na zᖐízení telefonních stanic s dostateაnou rezervou.
V souაasné dobᆰ je obec kabelizována. Tím je zajiᘐtᆰna mo០nost pᖐipojení vᘐech bytᛰ a ostatních 
subjektᛰ na jednotnou telefonní síᙐ s dostateაnou rezervou pro pᖐipojení dalᘐích úაastníkᛰ. 

Radioreléové trasy
Katastrálním územím neprocházejí trasy radioreléových paprskᛰ, které jsou provozovány Ⴠeskými 
radiokomunikacemi a.s.
Distribuce televizního signálu je zajiᘐᙐovaná základním televizním vysílaაem Brno – Kojál, dále pak 
televizním vysílaაem ័ჰár n. Sázavou - Harusᛰv kopec. Na území se nenacházejí zaᖐízení mobilních 
operátorᛰ.

Koncepce komunikaაních sítí a k nim pᖐísluᘐných zaᖐízení zᛰstává shodná se stávajícím 
stavem. ÚP jejich doplnᆰní nenavrhuje.

Koncepce nakládání s odpady
Komunální odpad bude tᖐídᆰn, aby mohl být v maximální míᖐe dále vyu០íván. Nevyu០itelné slo០ky 
komunálního odpadu budou svá០eny fy. Technické slu០by Velká Bíteᘐ.  Veᘐkerý netᖐídᆰný KO je 
ukládán na skládce v k. ú. Osová Bítýᘐka. 
V ᖐeᘐeném katastru se nenachází ០ádné აerné skládky odpadu, které by bylo nutné odstranit.
Plochy pro komunální odpad jako jsou shroma០ჰovací místa – EKO dvory se nepᖐipouᘐtí v plochách
s funkაním vyu០itím pro bydlení jako související technická popᖐ. veᖐejná infrastruktura.
Koncepce nakládání s komunálním odpadem je upravena obecnᆰ závaznou vyhláᘐkou vydanou 
obcí.

A5. KONCEPCE USPOᖀÁDÁNÍ KRAJINY, VჀETNᆠ VYMEZENÍ PLOCH A STANOVENÍ PODMÍNEK 
PRO ZMᆠNY V JEJICH VYU័ITÍ, ÚZEMNÍ SYSTÉM EKOLOGICKÉ STABILITY, PROSTUPNOST 
KRAJINY, PROTIEROZNÍ OPATᖀENÍ, OCHRANA PᖀED POVODNᆠMI, REKREACE, DOBÝVÁNÍ 
NEROSTᛠ A POD.

Koncepce uspoᖐádání krajiny
Obecná charakteristika:
Koncepce uspoᖐádání krajiny zajiᘐᙐuje ekologickou stabilitu krajiny. Vychází z pᖐedpokladu vzájemnᆰ 
oddᆰlit labilní აást krajiny soustavou stabilních a stabilizujících ekosystémᛰ a propojit izolovaná 
pᖐirozená stanoviᘐtᆰ spoleაenstev, která jsou pro ᖐeᘐené území  charakteristická.
Pro udr០ení a posílení ekologické stability území je navr០en územní systém ekologické stability 
(ÚSES).

Obecnᆰ platí v celém ᖐeᘐeném území tyto zásady:
• Posilovat podíl stromové zelenᆰ v sídlech i krajinᆰ, zejména pak v uliაních prostorech.
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• Posilovat podíl rozptýlené zelenᆰ a trvalých travních porostᛰ v krajinᆰ, realizovat zatravnᆰní
v plochách orné pᛰdy podél tokᛰ a v plochách pro navr០ený ÚSES.

• Udr០ovat a zlepᘐovat estetickou hodnotu krajiny výsadbami alejí podél komunikací a cest, 
revitalizací tokᛰ s doplnᆰním bᖐehových porostᛰ a obnovením nebo stavbou nových vodních 
ploch.

• Respektovat charakter pᖐírodních horizontᛰ sídla (trvale neodlesnit, vykácet vzrostlou zeleᒀ na 
pohledovᆰ exponovaných horizontech).

• Zlepᘐovat propojení volné krajiny (nezastavᆰné území) s územím zastavᆰným prostᖐednictvím
izolaაní zelenᆰ a interakაních prvkᛰ.

Zásady pro ochranu krajinného rázu:
• Stavby pro bydlení situovat tak, aby zeleᒀ zahrad a sadᛰ tvoᖐila meziაlánek pᖐi pᖐechodu zástavby 

do krajiny.
• Stavby pro výrobu smíᘐenou, zemᆰdᆰlské stavby situované ve vazbᆰ na krajinu odclonit izolaაní 

zelení.
• Stavby podmínᆰnᆰ situované ve volné krajinᆰ (napᖐ. typu stavby a zaᖐízení pro zemᆰdᆰlství, 

stavby a zaᖐízení lesního hospodáᖐství, stavby a zaᖐízení pro vodní hospodáᖐství atp.) nesmí
naruᘐovat krajinný ráz a vytváᖐet dominanty. 

• V krajinᆰ jsou podmínᆰnᆰ pᖐípustné stavby jako napᖐ. stavby rozhleden, sakrálních staveb, a to za 
podmínky, ០e umocᒀují a spoluvytváᖐejí krajinný ráz.

• Podporovat zvyᘐování podílu ovocných dᖐevin v zahradách a v záhumencích, tvoᖐících pᖐechod 
zástavby do volné krajiny.

• Pᖐi realizaci zámᆰrᛰ zachovat stávající úაelové komunikace zajiᘐᙐující pᖐístup k pozemkᛰm a lepᘐí
prᛰchodnost volné krajiny. 

Ve volné krajinᆰ je podmínᆰnᆰ pᖐípustné realizování výᘐe uvedených staveb a zaᖐízení (viz. kap. A6. 
„Stanovení podmínek pro vyu០ití ploch s rozdílným zpᛰsobem vyu០ití“).

Vymezení ploch v krajinᆰ a stanovení podmínek pro zmᆰny v jejich vyu០ití:

Plochy zemᆰdᆰlské – P
Jedná se o plochy s pᖐírodními a terénními podmínkami pro zemᆰdᆰlskou výrobu.
Po – orná pᛰda
Pt – trvalé travní porosty
Ps – sady a zahrady
(Zpᛰsob vyu០ití P a indexy vyu០ití o, t, s).

Podmínky a zásady pro ochranu ZPF jsou zejména:
• pᖐi hospodaᖐení na ZPF uplatᒀovat ekologické zásady,
• doporuაit sni០ování podílu orné pᛰdy na erozí ohro០ených pozemcích napᖐíklad zatravnᆰním,  
výsadbou sadᛰ atp.
Vyu០íváním produkაní krajiny nesmí být výraznᆰ mᆰnᆰn krajinný ráz. Vhodnými opatᖐeními (v ᖐeᘐení
ÚP) bránit odtoku vod z území a tím zabraᒀovat vodní a vᆰtrné erozi. Dále je chránᆰn krajinný ráz 
pᖐed civilizaაními dominantami jako jsou napᖐíklad vᆰtrné elektrárny, fotovoltaické elektrárny a stavby 
pro pᖐenos signálᛰ. Tyto lze umisᙐovat pouze výjimeაnᆰ s ohledem na krajinný ráz a dálkové pohledy.
Se souhlasem orgánu ០ivotního prostᖐedí je mo០né povolovat zmᆰny kultur zemᆰdᆰlské pᛰdy 
s pᖐihlédnutím k okolní krajinᆰ a ochranᆰ ZPF.

Plochy lesní – LH
Jedná se o pozemky urაené k plnᆰní funkce lesa. Obecnᆰ je nutné vytvoᖐit podmínky pro ochranu 
lesních pozemkᛰ, zejména vᘐak v územním plánu pᖐi vymezování zastavitelných ploch musí být
respektováno ochranné pásmo lesa jako limit daný zákonem.
V rámci podmínek vyu០ití ploch lesa zajistit zejména:
• zachování ekologické rovnováhy
• zachování krajinného rázu
• v rámci hospodaᖐení zamezit erozním úაinkᛰm

Plochy vodní a vodohospodáᖐské – HN
Jedná se o plochy vodní a vodohospodáᖐské s významným estetickým podílem na vytváᖐení 
krajinného rázu.
ᖀeᘐením ÚP jsou vytvoᖐeny podmínky pro zachování a obnovu pᖐirozených ekologických 
a krajinotvorných funkcí vodních tokᛰ a vodních ploch. 
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Navr០ená koncepce odkanalizování obce vytváᖐí podmínky zejména pro ochranu pᖐed zneაiᘐtᆰním 
vod.
Polní hnojiᘐtᆰ lze podmínᆰnᆰ situovat pouze na plochách zemᆰdᆰlských, a to jako nepropustná.

Plochy smíᘐené nezastavᆰného území – ZS 
Jedná se zejména o plochy zahrnující pozemky ZPF, PUPFL, pᖐípadnᆰ pozemky vodních ploch 
a koryt vodních tokᛰ bez rozliᘐení pᖐeva០ujícího zpᛰsobu vyu០ití.
ᖀeᘐením ÚP jsou vytvoᖐeny podmínky zejména pro zachování ekologické rovnováhy, krajinného rázu 
a zamezení erozním úაinkᛰm

Koncepce územního systému ekologické stability

Návrh místního ÚSES vychází z potᖐeby posílit a doplnit funkci ÚSES. Místní ÚSES musí propojovat 
spoleაenstva pᖐíbuzných trofických a hydrických ᖐad ve funkაní systém. 
ᖀeᘐeným územím neprochází nadregionální, ani regionální ÚSES. Prvky regionálního ÚSES prochází 
ji០nᆰ od k. ú. Katov. Jedná se o regionální biokoridor 1456, spojující regionální biocentrum Holinka 
s regionálním biocentrem na Bílém  potoce ( Bíteᘐská horka, Ve stavech, Ⴠervená). Na nadᖐazený 
systém, který vede mimo ᖐeᘐené území, navazuje místní územní systém ekologické stability (stávající 
- funkაní a navrhovaný – nefunkაní).
V katastrálním území obce Katov byla vymezena dvᆰ lokální (místní) biocentra, která jsou navzájem 
propojena vymezenými lokálními biokoridory.

ა. 1 – LBC HALDA
Lokální biocentrum (LBC) Halda je stávající, აásteაnᆰ funkაní. Ⴠást biocentra se nachází mimo 
ᖐeᘐené území na k. ú. Kᖐi០ínkov a jeho základem jsou pᖐírodᆰ blízké luაní porosty s vlhkomilnými 
druhy, tvoᖐícími bᖐehy vodního toku Bᖐezinka. Tato lokalita je ohro០ena ruderalizací, splachy 
z okolních polí a náletem dᖐevin.

ა. 2 – LBC ័LÍBKY
Biocentrum ័líbky je vymezeno na styku biokoridoru Blahoᒀᛰvka (vlhká ᖐada) a biokoridoru jdoucího 
smᆰrem na osadu Pánov (suchá ᖐada). V ᖐeᘐeném území je prvek zastoupen pouze malým lesíkem 
pᖐi katastrální hranici s Pánovem se smrkovou stejnovᆰkou monokulturou bez keᖐového podrostu. 
Zbylá výmᆰra prvku KES se rozkládá mimo k. ú. Katov.   

Lokální biokoridory 
LBK, které se nacházejí na ᖐeᘐeném území, mᛰ០eme rozdᆰlit na funkაní, აásteაnᆰ funkაní 
a nefunkაní. Ⴠásteაnᆰ funkაní a nefunkაní biokoridory bude nutné აásteაnᆰ, nebo zcela zalo០it  na 
stávající orné pᛰdᆰ. V k. ú. Katov se jedná o  biokoridor LBK MOKᖀA, procházející severovýchodní 
აástí ᖐeᘐeného katastru.

LBK Halda
Biokoridor, jeho០ nositelem je hlubᘐí zaᖐízlé údolí potoka Haldy. Jedná se o funkაní lokální biokoridor, 
který je tvoᖐen vlastním tokem se zapojeným porostem (místy je ale vykácen), nivou s plnohodnotnými 
vlhkými luაními porosty a pᖐíkrými svahy se skalnatými výchozy. Louky jsou pᖐevá០nᆰ ve vlastnictví 
obce. 

LBK Mokᖐa
Menᘐí აást vyu០ívá lesní pozemek v Borkách, pᖐevá០ná აást je navr០ena na orné pᛰdᆰ. Navrhuje se 
provést výsadbu.

LBK Blahoᒀᛰvka
Nivní lokální biokoridor v ᘐiroké depresi potoka Blahoᒀᛰvky. Horní აást toku je zatrubnᆰna (traᙐ ័líbky) 
a je vedena v ᘐiroké zatravnᆰné a zmeliorované nivᆰ. Je zde patrná okrajová ruderalizace jako 
dᛰsledek splachu ០ivin z polí, unáᘐena je i ornice, která je sedimentována uprostᖐed nivy. Navazuje 
otevᖐená აást potoka, která má upravené koryto. V této აásti naprosto chybí bᖐehový porost. 
Ekologicky nejhodnotnᆰjᘐí je spodní აást vodoteაe, kde tok pᖐirozenᆰ meandruje, s pᛰvodním 
bᖐehovým porostem. V místech kde potok protéká po okraji lesa je pᛰvodní bᖐehový porost místy 
nahrazen smrkem. 
Navrhuje se provést revitalizaci odpᖐírodnᆰné აásti drobného vodního toku, vაetnᆰ zalo០ení 
periodických vodních tᛰní. Dále se navrhuje provést dosadbu bᖐehových porostᛰ.
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Interakაní prvky 
Zprostᖐedkovávají pᖐíznivé pᛰsobení biocenter a biokoridorᛰ na okolní ménᆰ stabilní a០ nestabilní 
krajinu. Vytváᖐejí existenაní podmínky rostlinám a ០ivoაichᛰm, kteᖐí mohou pᛰsobit stabilizaაnᆰ v 
kulturní krajinᆰ. V interakაních prvcích nacházejí prostᖐedí pro ០ivot opylovaაi kulturních rostlin a 
predátoᖐi omezující hustotu populací ᘐkᛰdcᛰ. Interakაními prvky jsou napᖐíklad stávající ekotonová 
spoleაenstva lesních okrajᛰ, remízy, skupiny i solitery stromᛰ, bylinné lemy podél cest, stromoᖐadí, 
meze s bylinnými porosty a dᖐevinami apod. Jako velmi pozitivnᆰ pᛰsobící ploᘐný interakაní prvek 
jsou travinobylinná spoleაenstva, která ve formᆰ luაních porostᛰ by mᆰla být uplatᒀována zejména v 
údolních nivách vodních tokᛰ. 
Realizován byl interakაní prvek v lokalitᆰ Na Kopeაku u stávající polní cesty. Dále byl realizován 
interakაní prvek v lokalitᆰ Na Tabolcích. Zbývající navr០ené interakაní prvky je nutné vybudovat co 
nejdᖐíve. 
V územním plánu byly provedeny aktuální vymezení ÚSES v mᆰᖐítku územnᆰ plánovací 
dokumentace a graficky vymezeny stávající plochy ÚSES a návrh ÚSES. Takto vymezený ÚSES je 
veᖐejným zájmem z titulu zákona o ochranᆰ pᖐírody a krajiny. 

Podmínky pro regulaci vyu០ití
Pro plochy s rozdílným zpᛰsobem vyu០ití zaაlenᆰné do návrhu ÚSES (do biocenter a biokoridorᛰ) 
platí následující regulace vyu០ití:
Pᖐípustné jsou - výsadby porostᛰ geograficky pᛰvodních dᖐevin (mimo plochy, kde jiné typy regulací 
výsadby dᖐevin neumo០ᒀují), zmᆰny dᖐevinné skladby lesních porostᛰ ve prospᆰch geograficky 
pᛰvodních dᖐevin, do doby realizace jednotlivých prvkᛰ ÚSES stávající vyu០ití, pᖐíp. jiné vyu០ití, které 
nenaruᘐí nevratnᆰ pᖐirozené podmínky stanoviᘐtᆰ a nesní០í aktuální ekologickou stabilitu území, 
signální a stabilizaაní kameny a jiné znaაky pro geodetické úაely.
Nepᖐípustné – veᘐkerá აinnost v území, která je v rozporu s re០imem územního systému ekologické 
stability.
Podmínᆰnᆰ pᖐípustné jsou - liniové stavby napᖐíა biokoridory, sto០áry nadzemního vedení, vstupní 
ᘐachty podzemního vedení, pᖐeაerpávací stanice, vrty a studny, stanice nadzemního a podzemního 
vedení, stanice slou០ící k monitorování ័P.
Výsadbu v místech stᖐetᛰ se sítᆰmi technické infrastruktury je nutno v dalᘐích stupních pᖐípravy ÚSES 
koordinovat s po០adavky správcᛰ dotაených sítí. Obdobnᆰ výsadbu podél vodních tokᛰ je nutno 
provádᆰt v souladu s po០adavky správce toku.
Návrh územního plánu vაetnᆰ ÚSES pᖐihlédl ke zpracovaným komplexním pozemkovým úpravám, 
a to tak, aby zᛰstala zachována funkაnost systému USES.

Koncepce prostupnosti krajiny
Prostupnost krajiny je v ÚP ᖐeᘐena vymezením ploch dopravní infrastruktury, zejména úაelových 
komunikací, které tvoᖐí základní kostru zajiᘐᙐující prostupnost krajiny. Prostupy do volné krajiny, na 
pozemky ZPF a PUPFL, obsluha samot a ploch rekreace vychází zejména z podkladᛰ zpracovaných 
v rámci komplexních pozemkových úprav.
Prostupnost krajiny je rovnᆰ០ utváᖐena v souაinnosti s okolními obcemi, zejména ve vztahu 
k cykloturistice a turistice jako takové.  

Koncepce protierozních opatᖐení
Problematika vodní eroze je obvykle ᖐeᘐena kombinací tᖐí pᖐístupᛰ, a to technickými protierozními 
opatᖐeními, prᛰlehy, pᖐípadnᆰ organizací obdᆰlávání zemᆰdᆰlské pᛰdy jako je napᖐ. hrázkování, 
vrstevnicové obdᆰlávání, protierozními osevními postupy a pásovým stᖐídáním plodin. Vzhledem ke 
konfiguraci terénu v ᖐeᘐeném území a z dᛰvodᛰ pou០ití málo podrobného mᆰᖐítka 1 : 5 000 nebyly 
uvedené principy v rámci ÚP uplatnᆰny. Ⴠásteაnᆰ zástupnou funkci ochrany proti vᆰtrné i proti vodní 
erozi plní v ÚP navr០ené interakაní prvky a biokoridory.

Koncepce ochrany pᖐed povodnᆰmi

Meliorace
Odvodᒀované pozemky jsou pouze stávající a novᆰ navr០eny v ÚP nejsou.

Záplavová území
Potoky protékající ᖐeᘐeným územím nemají vyhláᘐeno záplavové území. Toky vedou mimo zastavᆰné 
i zastavitelné plochy.

Koncepce rekreaაního vyu០ívání krajiny
Koncepce rozvoje ploch pro rekreaci není územním plánem novᆰ navrhována kromᆰ doplnᆰní ploch 
pro rekreaci a sport. ÚP respektuje potᖐeby krátkodobé rekreace (relaxace obyvatel), které jsou 
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vymezeny jako plochy veᖐejných prostranství. Na jihovýchodᆰ a severozápadnᆰ ᖐeᘐeného území jsou
stávající lokality pro rodinnou respektive individuální rekreaci. Rodinná rekreace vyu០ívá აásteაnᆰ 
i potenciál stávajícího bytového fondu zmᆰnou vyu០ití na „chalupaᖐení“. Je kladen dᛰraz na zachování 
prostupnosti krajiny a jsou zachovány hlavní vstupy do krajiny (jako napᖐ. pᆰᘐí cesta do Níhova –
nádra០í).

Koncepce dobývání  nerostᛰ
V k. ú. Katov se chránᆰná lo០isková území ani dobývací prostory nenachází. Plochy výhradních
lo០isek nerostᛰ, jejich prognózní zdroje, chránᆰná lo០isková území ani plochy dobývacích prostorᛰ
nejsou v ÚP vymezeny. 

A6. STANOVENÍ  PODMÍNEK PRO VYU័ITÍ PLOCH S ROZDÍLNÝM ZPᛠSOBEM VYU័ITÍ S URჀENÍM 
PᖀEVA័UJÍCÍHO ÚჀELU VYU័ITÍ (HLAVNÍ VYU័ITÍ, PᖀÍPUSTNÉ – NEPᖀÍPUSTNÉ – PODMÍNᆠNᆠ 
PᖀÍPUSTNÉ VYU័ITÍ), STANOVENÍ PODMÍNEK PROSTOROVÉHO USPOᖀÁDÁNÍ, VჀETNᆠ 
ZÁKLADNÍCH PODMÍNEK OCHRANY KRAJINNÉHO RÁZU

Zásady regulace území
Obecná charakteristika:
Základní აlenᆰní území obce vychází z dᆰlení na plochy zastavᆰné v zastavᆰném území 
(stabilizované) dále na urაené k zastavᆰní resp. plochy zastavitelné a na území nezastavᆰné. Dále 
je celé ᖐeᘐené území აlenᆰno na plochy s rozdílným zpᛰsobem vyu០ití (აásti území s rᛰznými 
podmínkami pro jejich vyu០ití a s rᛰznými pᖐedpoklady rozvoje).
Jednotlivé plochy mají stanoveny podmínky pro své vyu០ití a აlení se na plochy stabilizované,  tedy 
bez vᆰtᘐích plánovaných zásahᛰ, kde jsou podmínky pro vyu០ití a  prostorové uspoᖐádání, které je 
shodné se souაasným stavem (jednotlivᆰ jsou dle potᖐeby posuzovány stavebním úᖐadem) a dále se 
აlení na plochy zmᆰn, s podmínkami zpᛰsobu vyu០ití a prostorového uspoᖐádání.

Kde je v ÚP pᖐedepsáno ᖐeᘐení zmᆰnových ploch podrobnᆰjᘐí dokumentací, není návrh 
obslu០ných komunikací a in០enýrských sítí závazný s výjimkou vstupᛰ do území (jedná se o 
koncepაní dokumentaci).

Stanovení podmínek pro vyu០ití ploch s rozdílným zpᛰsobem vyu០ití

Pᖐehled ploch ᖐeᘐeného území:
- plochy s rozdílným zpᛰsobem vyu០ití – zastavitelné
- plochy s rozdílným zpᛰsobem vyu០ití v zastavᆰném území – stabilizované
- plochy s rozdílným zpᛰsobem vyu០ití v zastavᆰném území – pᖐestavbové (nejsou ÚP vymezeny) 
- plochy s rozdílným zpᛰsobem vyu០ití v nezastavᆰném území 
- plochy územních rezerv (nejsou vymezeny)

Prᛰbᆰh hranic jednotlivých ploch je mo០né zpᖐesᒀovat na základᆰ podrobnᆰjᘐí územnᆰ plánovací 
dokumentace (regulaაní plány), územnᆰ plánovacích podkladᛰ (územní studií - § 30 staveního 
zákona) nebo v územním ᖐízení.

Stavby v zastavitelných plochách mohou být v jednotlivých pᖐípadech nepᖐípustné, jestli០e:
- kapacitou, polohou nebo úაelem odporují charakteru pᖐedmᆰtné lokality,
- mohou být zdrojem naruᘐení pohody a kvality prostᖐedí.

Podmínky vyu០ití ploch vztahujících se k zastavitelným plochám a ke stabilizovaným plochám 
v zastavᆰném území:

Plochy bydlení – B
Funkაní typy – Br – plochy rodinného bydlení venkovského charakteru,

 Bh – plochy rodinného bydlení hospodáᖐského charakteru

Br – plochy rodinného bydlení venkovského charakteru
Obecná charakteristika:
Jedná se o funkაní typ plochy stabilizované a zastavitelné zahrnující pozemky urაené pro rodinné 
bydlení pᖐevá០nᆰ venkovského charakteru se stavbami souvisejícími a doplᒀujícími.
Hlavní vyu០ití:
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Ⴠinnosti, stavby a zaᖐízení související s bydlením v RD (pozemky rodinných domᛰ s pᖐeva០ujícím 
vyu០itím ve smyslu stavebního zákona).
Pᖐípustné vyu០ití:
Pozemky související dopravní a technické infrastruktury, pozemky veᖐejných prostranství a sídelní 
zelenᆰ veᖐejné a soukromé, pozemky bydlení doplᒀujícího obაanského vybavení, pozemky staveb 
rodinné rekreace.
Nepᖐípustné vyu០ití:
Ⴠinnosti, stavby a zaᖐízení, které naruᘐují kvalitu prostᖐedí a pohodu bydlení, nebo takové dᛰsledky 
vyvolávají druhotnᆰ (stavby pro výrobu a skladování, stavby pro zemᆰdᆰlskou velkovýrobu).
Podmínᆰnᆰ pᖐípustné:
Neruᘐící აinnosti v drobné výrobᆰ, slu០bách a zemᆰdᆰlství, které svým provozováním nenaruᘐují 
u០ívání staveb pro bydlení a nesni០ují kvalitu ០ivotního prostᖐedí a pohodu bydlení v souvisejícím
území, malé plochy pro sport, které nenaruᘐují kvalitu prostᖐedí a pohodu bydlení a jsou sluაitelné 
s bydlením.
Podmínky prostorového uspoᖐádání:
Stabilizované území
Pᖐeva០ující stávající zástavba je jednopodla០ní s vyu០itelným podkrovím ojedinᆰle je dvoupodla០ní.
U novᆰ navrhovaných staveb se upᖐednostᒀuje jedno podla០í s vyu០itelným podkrovím a ᘐikmou 
stᖐechou (umisᙐování a architekturu jednotlivých staveb posuzuje stavební úᖐad).
Plochy zmᆰn
U staveb RD je upᖐednostnᆰno té០ jedno podla០í s mo០ností vyu០itelného podkroví a ᘐikmou stᖐechou,
max. dvᆰ nadzemní podla០í (umisᙐování a architekturu jednotlivých staveb vაetnᆰ staveb souvisejících
posuzuje stavební úᖐad).
Intenzita zastavᆰní je doporuაena rozvolnᆰná o velikosti pozemkᛰ cca 1000 m2/1 RD (u samostatnᆰ 
stojících) a míra zastavᆰní maximálnᆰ 40 %.

Bh – plochy rodinného bydlení hospodáᖐského charakteru
Obecná charakteristika:
Jedná se o funkაní typ plochy stabilizované zahrnující pozemky urაené pro rodinné bydlení 
hospodáᖐského charakteru (zemᆰdᆰlské usedlosti) se stavbami souvisejícími s pᖐevá០nᆰ zemᆰdᆰlskou 
აinností.
Hlavní vyu០ití:
Bydlení rodinné hospodáᖐského charakteru, აinnosti, stavby a zaᖐízení související s bydlením 
v zemᆰdᆰlských usedlostech. Pᖐeva០uje zemᆰdᆰlské hospodaᖐení.
Pᖐípustné vyu០ití:
Pozemky související dopravní a technické infrastruktury, pozemky veᖐejných prostranství a sídelní 
zelenᆰ veᖐejné a soukromé.
Nepᖐípustné vyu០ití:
Ⴠinnosti, stavby a zaᖐízení, které jsou v rozporu s hlavním vyu០itím.
Podmínᆰnᆰ pᖐípustné:
Ⴠinnosti podnikatelské, აinnosti v drobné výrobᆰ a slu០bách, které svým provozováním nebrání 
hlavnímu vyu០ití.
Podmínky prostorového uspoᖐádání:
Stabilizované území
Stávající pᖐeva០ující zástavba je jednopodla០ní s mo០ností vyu០ití podkroví, ojedinᆰle je zástavba
dvoupodla០ní. Umisᙐování a architekturu dostaveb a doplᒀkových staveb posuzuje stavební úᖐad za 
podmínky respektování stávající hladiny zástavby a tradiაního architektonického výrazu pᛰvodní 
zástavby.

Plochy obაanského vybavení – O
Funkაní typy: Ov – veᖐejná správa, Om – maloobchod, Os - ᘐkolství Ok – kultura a církev, Oh –
hasiაská zbrojnice, Ors – plochy rekreace a sportu
Obecná charakteristika:
Plochy obაanského vybavení se samostatnᆰ vymezují za úაelem zajiᘐtᆰní podmínek pro pᖐimᆰᖐené 
umístᆰní, dostupnost a vyu០ívání staveb obაanského vybavení.
Hlavní vyu០ití:
Ⴠinnosti, stavby a zaᖐízení obაanského vybavení související s poskytováním slu០eb obyvatelstvu, 
plochy pro rekreaci a sport v kvalitním ០ivotním prostᖐedí na veᖐejnᆰ pᖐístupných plochách.
Pᖐípustné vyu០ití:
Pozemky staveb a zaᖐízení obაanského vybavení související s poskytováním slu០eb obyvatelstvu jak 
veᖐejných, tak i komerაních malého rozsahu, pozemky staveb a zaᖐízení rekreace a sportu pro 
veᖐejnost a pozemky pro výletiᘐtᆰ, pozemky související dopravní a technické infrastruktury, pozemky 
veᖐejných prostranství, pozemky sídelní zelenᆰ (napᖐ. veᖐejná zeleᒀ, zeleᒀ zahrad, zeleᒀ izolaაní).
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Nepᖐípustné vyu០ití:
Ⴠinnosti, stavby a zaᖐízení, které naruᘐují kvalitu prostᖐedí okolních ploch zejména bydlení.
Podmínᆰnᆰ pᖐípustné:
Bydlení majitele objektu pᖐípadnᆰ jeho správce.
Stabilizované území
Konkrétnᆰ se v ᖐeᘐené obci jedná pouze o plochy obაanského vybavení stávající, a to jsou obecní 
dᛰm se sídlem obecního úᖐadu a spoleაenskou místností a prodejnou smíᘐeného zbo០í a dále o
hasiაskou zbrojnici a kapli Sv. Frantiᘐka a stávající plochy rekreace a sportu (Ov, Om, Oh, Ok, Ors).
Plochy zmᆰn
Pozemky, stavby a zaᖐízení pro sport, rekreaci a výletiᘐtᆰ (Ors – návrhová plocha Z 11). 
Jsou vymezeny dvᆰ zmᆰnové plochy Ors v pᖐímé návaznosti na stávající plochu rekreace a sportu a 
plocha Oh pro hasiაskou zbrojnici. 

Plochy individuální rekreace – Rr
Obecná charakteristika:
Plochy rodinné rekreace se samostatnᆰ vymezují za úაelem individuální rekreace v pᖐírodním 
prostᖐedí.
Hlavní vyu០ití:
Ⴠinnosti, stavby a zaᖐízení pro rodinnou rekreaci.
Pᖐípustné vyu០ití:
Pozemky staveb a zaᖐízení pro rekreaci a doplᒀkový sport, plochy dopravní a technické infrastruktury, 
pozemky zelenᆰ (napᖐ. zeleᒀ zahrad, zeleᒀ izolaაní).
Nepᖐípustné vyu០ití:
Ⴠinnosti, stavby a zaᖐízení, které naruᘐují kvalitu prostᖐedí a nejsou v souladu s hlavním vyu០itím.
Stabilizované území
Konkrétnᆰ se v ᖐeᘐené obci jedná pouze o plochy stávající.
Plochy zmᆰn
Rozvojové plochy nejsou v ᖐeᘐeném území navr០eny.

Plochy výroby a skladování – V
Funkაní typ Vvz – plochy výroby a skladování a plochy zemᆰdᆰlské výroby a skladování
Obecná charakteristika:
Jedná se pᖐedevᘐím o plochy areálu bývalého zemᆰdᆰlského dru០stva, které jsou ve stᖐední აásti 
zastavᆰny zemᆰdᆰlskými objekty a tato აást areálu je doporuაena ÚP k postupné pᖐestavbᆰ a o 
návrhové plochy „rodinných farem“ jihozápadnᆰ od obce. 
Plocha celého areálu je uᖐაena k hlavnímu vyu០ití pro výrobu a skladování a pro zemᆰdᆰlskou výrobu 
a skladování, a to v rozsahu, který nebude svým provozem pᖐípadnᆰ vyvolanou dopravou naruᘐovat 
okolní ០ivotní prostᖐedí nad limitní hodnoty stanovené jinými právními pᖐedpisy. Pᖐípadné negativní 
vlivy z povolených aktivit musí být eliminovány v rámci hranic vlastních provozᛰ a areálᛰ.  
Hlavní vyu០ití:
Ⴠinnosti, stavby a zaᖐízení pro výrobu a skladování a pro zemᆰdᆰlskou výrobu a skladování.  

Pᖐípustné vyu០ití:
Slu០by ve výrobᆰ a zemᆰdᆰlství, výroba a skladování a zemᆰdᆰlská výroba a skladování, které svým 
provozováním nenaruᘐují u០ívání staveb ve svém okolí a nesni០ují kvalitu prostᖐedí souvisejícího 
území zejména ve vazbᆰ na plochy bydlení. Dále pozemky  související dopravní a technické 
infrastruktury, pozemky veᖐejných prostranství a sídelní zelenᆰ (napᖐ. veᖐejná zeleᒀ, zeleᒀ zahrad, 
zeleᒀ izolaაní). 
Nepᖐípustné vyu០ití:
Ⴠinnosti, stavby a zaᖐízení, které naruᘐují kvalitu okolního prostᖐedí nad limitní hodnoty stanovené 
jinými právními pᖐedpisy, a nebo takové dᛰsledky vyvolávají druhotnᆰ. V zastavitelných plochách jsou 
nepᖐípustné fotovoltaické a vᆰtrnné elektrárny pro komerაní výrobu elektᖐiny.
Podmínᆰnᆰ pᖐípustné:
Bydlení majitele objektu pᖐípadnᆰ jeho správce.
Podmínky prostorového uspoᖐádání:
ÚP nejsou vymezeny. Situování a architekturu bude jednotlivᆰ posuzovat pᖐísluᘐný stavební úᖐad, a to 
s ohledem na zachování krajinného rázu, zejména pak s ohledem na výᘐku objektᛰ.  

Plochy dopravní infrastruktury – UV – UE - UZ  
Obecná charakteristika:
Plochy dopravní infrastruktury zahrnují zpravidla pozemky staveb a zaᖐízení pozemních komunikací, 
drah, letiᘐᙐ a jiných druhᛰ dopravy.  
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UV (veᖐejná prostranství a dopravní pás v zastavᆰném a zastavitelném území)
Veᖐejná prostranství (UV):
Hlavní vyu០ití:
Pozemky veᖐejných prostranství jako náves, ulice atp.  
Pᖐípustné vyu០ití:
Dopravní infrastruktura, technická infrastruktura, veᖐejná zeleᒀ s doprovodnou architekturou a drobnou 
obაanskou vybaveností, dᆰtská hᖐiᘐtᆰ.
Nepᖐípustné vyu០ití:
Ⴠinnosti, stavby a zaᖐízení, které nejsou v souladu s hlavním vyu០itím.

UE (dopravní pás v nezastavᆰném území)
Hlavní vyu០ití:
Pozemky dopravní infrastruktury v nezastavᆰném území (silnice, komunikace pro obsluhu 
nezastavᆰného území, cesty pro pᆰᘐí, cyklistické stezky a trasy).  
Pᖐípustné vyu០ití:
Dopravní infrastruktura, technická infrastruktura, veᖐejná prostranství (zastávky, dopravní zálivy pro 
veᖐejnou dopravu), izolaაní a doprovodná zeleᒀ.
Nepᖐípustné vyu០ití:
Ⴠinnosti, stavby a zaᖐízení, které nejsou v souladu s hlavním vyu០itím.

UZ (plochy ០eleznice)
Hlavní vyu០ití:
Pozemky dopravní infrastruktury v nezastavᆰném území (plochy osobní a nákladní ០elezniაní 
dopravy).  
Pᖐípustné vyu០ití:
Dopravní infrastruktura, technická infrastruktura, veᖐejná prostranství (zastávky), izolaაní a 
doprovodná zeleᒀ.
Nepᖐípustné vyu០ití:
Ⴠinnosti, stavby a zaᖐízení, které nejsou v souladu s hlavním vyu០itím.

Územním plánem jsou vymezeny tyto plochy dopravní infrastruktury:

Doprava silniაní (UV a UE):
Jedná se o prᛰjezdnou silnici III. tᖐ. s oznaაením III/3795, která vytváᖐí cca severoji០ní osu obce 
s pᖐímou vazbou na okolní zástavbu. Mimo prᛰjezdní úsek bude silnice III/3795 upravována v kategorii 
S 6,5 a ve funkაní skupinᆰ C a typu MO ᘐíᖐkovᆰ odpovídající extravilánové úpravᆰ. Dále se jedná o 
silnici III. tᖐ. ა. III/3796 prᛰjezdnou pᖐes Níhov smᆰrem západním od kᖐi០ovatky se silnicí III/3795. 
Mimo prᛰjezdní úsek bude silnice III/3796 upravována té០ v kategorii S 6,5 a ve funkაní skupinᆰ C a 
tytpu MO ᘐíᖐkovᆰ odpovídající extravilánové úpravᆰ.

Místní a úაelová doprava (UV a UE):
Jedná o místní komunikace zabezpeაující obsluhu nemovitostí v sídle, pᖐípadnᆰ v krajinᆰ. Místní 
komunikace budou upravovány a novᆰ navrhovány ve skupinᆰ D1. Místní komunikace a komunikace 
úაelové v sídle budou souაástí veᖐejných prostranství.

ÚP ᖐeᘐí gará០ování motorových vozidel na vlastních pozemcích jako stavby gará០í a nebo pᖐístᖐeᘐky 
pro odstavení.

Plochy technické infrastruktury – T
Obecná charakteristika:
Plochy technické infrastruktury jsou vymezeny samostatnᆰ (hlavní ᖐady) a v ostatních pᖐípadech jsou
vymezeny v plochách jiného zpᛰsobu vyu០ití (napᖐ. v plochách bydlení) pouze jako trasy vedení 
technické infrastruktury.

Funkაní typy – (Tv, Tk, Tა, Tp, Te)
Tv – místní veᖐejný vodovod
Jedná se o stávající trasy, zaᖐízení a stavby a dále o územním plánem vymezenou koncepci vedení 
vodovodní sítᆰ napojující zastavitelné plochy.  
Kapacita stávajícího veᖐejného vodovodu je pro rozvoj obce nedostaაující.
ÚP koncepci zásobování vodou pᖐebírá ze zpracované DÚR viz kap. A 4.4
Tk – splaᘐková a deᘐᙐová kanalizace
Jedná o trasy, zaᖐízení a stavby navr០ené splaᘐkové a deᘐᙐové kanalizace.
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Tა – zastavitelná plocha pro ჀOV
ÚP je vymezena koncepce kanalizace oddílné pro zastavᆰné území a zastavitelné plochy.
Tp – plynovody STL
Obec je plnᆰ plynofikována a pᖐivadᆰა STL má dostateაnou výkonovou rezervu dostaაující i pro 
plynofikaci zastavitelných ploch.
Územním plánem je navr០ena koncepce zásobování plynem.
Te – vedení elektrické energie 
Obec je plnᆰ elektrifikována s dostateაnou výkonovou rezervou pro zastavitelné plochy.
Územním plánem je navr០ena koncepce zásobování el. energií.
Hlavní vyu០ití:
Plochy a trasy vedení, stavby a zaᖐízení technické infrastruktury.
Pᖐípustné vyu០ití:
Pozemky dopravní a technické infrastruktury, pozemky veᖐejných prostranství a pozemky sídelní 
zelenᆰ (napᖐ. veᖐejná zeleᒀ, zeleᒀ doprovodná - izolaაní).
Nepᖐípustné vyu០ití:
Ⴠinnosti, stavby a zaᖐízení, které nejsou v souladu s hlavním vyu០itím.

Podmínky vyu០ití ploch s rozdílným zpᛰsobem vyu០ití v nezastavᆰném území:
Plochy zemᆰdᆰlské – P
Obecná charakteristika:
Plochy zemᆰdᆰlské se obvykle samostatnᆰ vymezují za úაelem zajiᘐtᆰní podmínek pro pᖐeva០ující 
zemᆰdᆰlské vyu០ití. Zahrnují zejména pozemky ZPF, pozemky staveb, zaᖐízení a jiných opatᖐení pro 
zemᆰdᆰlství a pozemky související dopravní a technické infrastruktury.
Funkაní typy:
Po – orná pᛰda  
Pt – trvalé travní porosty 
Ps – sady a zahrady
Hlavní vyu០ití:
Ⴠinnosti související s hospodaᖐením na ZPF.
Pᖐípustné vyu០ití:
Hospodaᖐení na ZPF (pole, louky, pastviny, zahrady, sady), pozemky související dopravní a technické
infrastruktury, pozemky pro ÚSES a pozemky pro interakაní prvky a krajinou zeleᒀ, pozemky pro 
opatᖐení a stavby a zaᖐízení pro ochranu pᖐírody a krajiny, pozemky pro zaᖐízení a stavby vodních 
ploch.
Nepᖐípustné vyu០ití:
Ⴠinnosti, stavby a zaᖐízení, které nejsou v souladu s hlavním vyu០itím.
Podmínᆰnᆰ pᖐípustné:
Ⴠinnosti, stavby a zaᖐízení, které jsou v souladu s hlavním a pᖐípustným vyu០itím a jsou v souladu 
s charakterem krajiny a souhlasným stanoviskem orgánu ochrany pᖐírody (napᖐ. zaᖐízení pro zvᆰᖐ a 
chovaná zvíᖐata, seníky, vაelíny, výbᆰhy, ohradníky a oplocení, lehké pᖐístᖐeᘐky pro pasoucí se 
chovaná zvíᖐata slou០ící pouze jako doაasný úkryt pᖐed nepᖐíznivými povᆰtrnostními vlivy). Dále 
stavby pro skladování chlévské mrvy a hnoje (nepropustná polní hnojiᘐtᆰ), stavby a zaᖐízení dopravní 
a technické infrastruktury, a to za podmínky jejich umístᆰné v souladu s charakterem území a se 
souhlasem pᖐísluᘐných dotაených orgánᛰ (pᖐedevᘐím orgánu ochrany pᖐírody a krajiny).  

Plochy lesní – LH
Obecná charakteristika:
Plochy lesa se vymezují samostatnᆰ za úაelem zajiᘐtᆰní podmínek vyu០ití pozemkᛰ pro les a zahrnují 
zejména pozemky urაené k plnᆰní funkcí lesa (PUPFL), pozemky staveb a zaᖐízení lesního 
hospodáᖐství a pozemky související dopravní a technické infrastruktury.
Hlavní vyu០ití:
• Ⴠinnosti související s hospodaᖐením na PUPFL.
Pᖐípustné vyu០ití:
• Hospodaᖐení na PUPFL, pozemky související dopravní a technické infrastruktury, pozemky pro   

 ÚSES, pozemky pro opatᖐení, stavby a zaᖐízení pro ochranu pᖐírody a krajiny.
Nepᖐípustné vyu០ití:
• Ⴠinnosti, stavby a zaᖐízení, které nejsou v souladu s hlavním vyu០itím.
Podmínᆰnᆰ pᖐípustné:
• Ⴠinnosti, stavby a zaᖐízení, které jsou v souladu s hlavním a pᖐípustným vyu០itím a jsou v souladu 

s charakterem lesní krajiny a souhlasným stanoviskem orgánu ochrany pᖐírody (napᖐ. myslivecké 
chaty, obory, oplocenky, vაelíny, vაelnice, opatᖐení pro zadr០ení vody v krajinᆰ, pozemky vodních
ploch). Dále stavby a zaᖐízení dopravní a technické infrastruktury, pokud budou umístᆰné 
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v souladu s charakterem krajiny a se souhlasem pᖐísluᘐných dotაených orgánᛰ (pᖐedevᘐím 
orgánu ochrany pᖐírody a krajiny).  

Plochy vodní a vodohospodáᖐské – HN
Obecná charakteristika:
Plochy vodní a vodohospodáᖐské se vymezují za úაelem zajiᘐtᆰní podmínek pro nakládání s vodami, 
ochranu pᖐed jejich ᘐkodlivými úაinky a suchem, regulace vodního re០imu území a plnᆰní dalᘐích 
úაelᛰ. 
Hlavní vyu០ití:
Ⴠinnosti související s pozemky vodních ploch, koryt vodních tokᛰ a jiných pozemkᛰ urაených pro 
pᖐeva០ující vodohospodáᖐské vyu០ití.
Pᖐípustné vyu០ití:
Opatᖐení, stavby a zaᖐízení pro zachycení deᘐᙐových vod a pro ochranu proti povodním, doprovodná 
a izolaაní zeleᒀ, pozemky související dopravní a technické infrastruktury, revitalizace vodních tokᛰ, 
opatᖐení a stavby pro udr០ení vody v krajinᆰ, pozemky pro ÚSES a interakაní prvky.
Nepᖐípustné vyu០ití:
Ⴠinnosti, stavby a zaᖐízení, které nejsou v souladu s hlavním vyu០itím

Plochy veᖐejné sídelní zelenᆰ – Zv 
Obecná charakteristika:
Jedná se o samostatnᆰ vymezené plochy veᖐejné zelenᆰ v rámci zastavᆰného území a zastavitelných 
ploch nebo na nᆰ navazující.
Hlavní vyu០ití:
Významné plochy zelenᆰ v sídlech vᆰtᘐinou parkovᆰ upravené a veᖐejnᆰ pᖐístupné, okrasné zahrady, 
uliაní zeleᒀ a zeleᒀ ostatních veᖐejných prostranství, parky a jiné plochy funkაní a rekreaაní zelenᆰ.
Pᖐípustné vyu០ití:
Stavby pro krátkodobou pobytovou rekreaci a cestovní ruch, zᖐizování ploch drobných sportovních 
aktivit (dᆰtská hᖐiᘐtᆰ, minigolf a pod.). Výsadba a obnova porostᛰ, umisᙐování parkového mobiliáᖐe  
(laviაka, pᖐístᖐeᘐek), výstavba pᆰᘐích cest, odpoაívek a zᖐizování nových cykloturistických stezek.
Nepᖐípustné vyu០ití:
Ⴠinnosti, stavby a zaᖐízení nesouvisející s hlavním vyu០itím (napᖐ. prᛰmyslová a ostatní výroba, 
vაetnᆰ zemᆰdᆰlské výroby). 
Podmínᆰnᆰ pᖐípustné:
Umístᆰní staveb a zaᖐízení slou០ící k nezbytné údr០bᆰ zelených ploch (napᖐ. úაelové cesty apod.).

Plochy smíᘐené nezastavᆰného území – ZS 
Obecná charakteristika:
Plochy smíᘐené nezastavᆰného území se samostatnᆰ vymezují v pᖐípadech, kdy s ohledem na 
charakter nezastavᆰného území nebo jeho ochranu není úაelné jeho აlenᆰní.

Hlavní vyu០ití:
Plochy vyu០ívané pᖐevá០nᆰ k zemᆰdᆰlským úაelᛰm a plochy pᖐispívající ke stabilizaci  
pᖐirozených a pᖐírodᆰ blízkých ekosystémᛰ.
Pᖐípustné vyu០ití:
Plochy zelenᆰ na nelesních pozemcích mimo zastavitelné plochy, doprovodná, izolaაní a rozptýlená 
krajinná zeleᒀ, malé vodní plochy, mokᖐady, poldry, opatᖐení pro ochranu pᖐírody a krajiny, pozemky 
pro ÚSES a interakაní prvky.
Nepᖐípustné vyu០ití:
Ⴠinnosti, stavby a zaᖐízení, které nejsou v souladu s hlavním a pᖐípustným vyu០itím.
Podmínᆰnᆰ pᖐípustné:
Ⴠinnosti, stavby, zaᖐízení a jiná opatᖐení napᖐ. zaᖐízení pro zvᆰᖐ pro chovaná zvíᖐata, seníky vაelíny, 
výbᆰhy, ohradníky, oplocenky. stavby a zaᖐízení pro ochranu pᖐírody a krajiny za podmínky umístᆰní 
v souladu s charakterem krajiny. Dále stavby a zaᖐízení dopravní a technické infrastruktury za 
podmínky respektování krajinného rázu. 
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A7. VYMEZENÍ VEᖀEJNᆠ  PROSPᆠᘀNÝCH STAVEB, VEᖀEJNᆠ PROSPᆠᘀNÝCH OPATᖀENÍ,
STAVEB A OPATᖀENÍ K ZAJIᘀᙀOVÁNÍ OBRANY A BEZPEჀNOSTI STÁTU A PLOCH PRO ASANACI,
PRO KTERÉ LZE PRÁVA K POZEMKᛠM A STAVBÁM VYVLASTNIT

Plochy a trasy veᖐejnᆰ prospᆰᘐných staveb s mo០ností vyvlastnᆰní a uplatnᆰní pᖐedkupního 
práva

Veᖐejnᆰ prospᆰᘐné stavby

Dopravní infrastruktura: 
Dm – místní komunikace

Technická infrastruktura:
Tა – plocha pro stavbu ჀOV na pozemku p. ა.2228 k. ú. Katov
Tv – vodovod
Tk - kanalizace splaᘐková – vა. აerpacích stanic  
Tk - kanalizace deᘐᙐová
Tp - plynovod STL

Veᖐejnᆰ prospᆰᘐná opatᖐení

ÚSES
Lokální biocentra
LBC HALDA – 1 VOc (cca 0,726ha)
LBC ័LÍBKY – 2 VOc (cca 0,04ha)
Lokální biokoridory 
LBK Halda – 1 VOk (cca 0,398ha)
LBK Mokᖐa – 2 VOk (cca 1,66ha)
LBK Blahoᒀᛰvka – 3 VOk (cca 4,150ha)

Pro ÚP vymezená veᖐejnᆰ prospᆰᘐná opatᖐení nebude obec pᖐedkupní právo uplatᒀovat.

A8. VYMEZENÍ DALᘀÍCH VEᖀEJNᆠ PROSPᆠᘀNÝCH STAVEB A VEᖀEJNᆠ PROSPᆠᘀNÝCH 
OPATᖀENÍ, PRO KTERÉ LZE UPLATNIT PᖀEDKUPNÍ PRÁVO

Plochy a koridory s mo០ností uplatnᆰní pᖐedkupního práva (dle § 101 SZ) nejsou vymezeny
a pᖐedkupní právo nebude obcí uplatᒀováno.

A9. VYMEZENÍ PLOCH A KORIDORᛠ ÚZEMNÍCH REZERV A STANOVENÍ MO័NÉHO BUDOUCÍHO 
VYU័ITÍ, VჀETNᆠ PODMÍNEK PRO JEHO PROVᆠᖀENÍ

Plochy územních rezerv nejsou vymezeny.
A10. VYMEZENÍ PLOCH A KORIDORᛠ, VE KTERÝCH JE PROVᆠᖀENÍ ZMᆠN JEJICH VYU័ITÍ 
ÚZEMNÍ STUDIÍ PODMÍNKOU PRO ROZHODOVÁNÍ, A DÁLE STANOVENÍ LHᛠTY PRO POᖀÍZENÍ 
ÚZEMNÍ STUDIE, JEJÍ SCHVÁLENÍ POᖀIZOVATELEM A VLO័ENÍ DAT O TÉTO STUDII DO 
EVIDENCE ÚZEMNᆠ PLÁNOVACÍ ჀINNOSTI

Územním plánem nejsou plochy, ve kterých je provᆰᖐení zmᆰn jejich vyu០ití územní studií podmínkou
pro zpracování US (ve smyslu § 30 stavebního zákona), vymezeny.

A11. VYMEZENÍ PLOCH A KORIDORᛠ, VE KTERÝCH JE POᖀÍZENÍ A VYDÁNÍ REGULAჀNÍHO 
PLÁNU PODMÍNKOU PRO ROZHODOVÁNÍ O ZMᆠNÁCH JEJICH VYU័ITÍ  A ZADÁNÍ REGULAჀNÍHO 
PLÁNU

Územním plánem nejsou tyto plochy a koridory vymezeny.
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A12. ÚDAJE O POჀTU LISTᛠ ÚZEMNÍHO PLÁNU A POჀTU VÝKRESᛠ K NᆠMU PᖀIPOJENÉ 
GRAFICKÉ ჀÁSTI

Textová აást územního plánu obsahuje 21 აíslovaných listᛰ s jednostranným textem na str. 5 – 25
formátu A4 vაetnᆰ obsahu dokumentace. 
Grafická აást územního plánu obsahuje 6 výkresᛰ ა. 1 – 6.
Textová აást odᛰvodnᆰní obsahuje 31 აíslovaných listᛰ na str. 26 - 56 formátu A4. 
Grafická აást odᛰvodnᆰní obsahuje 4 výkresy ა. 7 – 10.

 

A. Grafická აást územního plánu 

11. Výkres základního აlenᆰní území 1 : 5 000

12. Hlavní výkres 1 : 5 000

13. Dopravní infrastruktura                                                                                1 : 5 000

14. Technická infrastruktura – odkanalizování                                                  1 : 5 000

15. Technická infrastruktura – voda, plyn, elektro             1 : 5 000

16. Veᖐejnᆰ prospᆰᘐné stavby, opatᖐení a asanace 1 : 5 000
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B. Textová აást odᛰvodnᆰní územního plánu
C1. POSTUP PᖀI POᖀÍZENÍ ÚZEMNÍHO PLÁNU

Zpracování územního plánu (ÚP) Katov objednala u zhotovitele Ing. arch. Jiᖐího Matuᘐka, Myslínova 
33, 612 00 Brno,  obec Katov. 
O poᖐízení územního plánu Katov rozhodlo Zastupitelstvo obce Katov na svém zasedání usnesením 
ა. 15 dne 5. 12. 2006 s tím, ០e funkci poᖐizovatele územního plánu bude v souladu s ust. § 14 
odstavec 1 zákona ა. 50/1976 Sb., o územním plánování a stavebním ᖐádu, v platném znᆰní, 
vykonávat odbor regionálního rozvoje a stavebního ᖐádu  MᆰÚ Tiᘐnov.  ័ádost o poᖐízení pᖐedala 
obec poᖐizovateli  a jako zastupitele, který bude spolupracovat s poᖐizovatelem, urაilo zastupitelstvo 
starostu obce  Luჰka Miაánka. 
Od 1. 1. 2007 nabyl úაinnosti nový stavební zákon (zák. ა. 183/2006 Sb., o územním plánování 
a stavebním ᖐádu - dále jen  stavební zákon) a jeho provádᆰcí pᖐedpisy, pro potᖐeby územního 
plánování pᖐedevᘐím vyhláᘐka ა. 500/2006 Sb., o územnᆰ analytických podkladech, územnᆰ 
plánovací dokumentaci a zpᛰsobu evidence územnᆰ plánovací აinnosti a vyhláᘐka  ა. 501/2006 Sb., 
o obecných po០adavcích na vyu០ívání území.
Poᖐizovatel na základᆰ podkladᛰ zpracovaných projektantem a ve spolupráci s urაeným zastupitelem 
vypracoval v záᖐí 2008 návrh zadání, a to  v souladu s ust. § 47 stavebního zákona a s vyhláᘐkou 
ა. 500/2006 Sb. (ust.  § 11 a její pᖐílohy ა. 6) a  s vyhláᘐkou ა. 501/2006 Sb. Následnᆰ pak  v souladu 
s ust. § 47 odst. 2 stavebního zákona oznámil poᖐizovatel jeho projednávání. K návrhu zadání vydal 
odbor ÚPSᖀ KÚ JMK dne 7. 10. 2008 pod ა. j. JMK 118936/2008 koordinované stanovisko, jeho០ 
souაástí byla stanoviska  odboru ័P z hlediska zákona ა. 114/1992 Sb., o ochranᆰ pᖐírody a krajiny, 
a zákona ა. 100/2001 Sb., o posuzování vlivᛰ na ០ivotní prostᖐedí a o zmᆰnᆰ nᆰkterých souvisejících 
zákonᛰ. K mo០nosti existence vlivu návrhu zadání ÚP Katov na lokality soustavy Natura 2000 vydal 
odbor ័P KÚ JMK stanovisko v tom smyslu, ០e hodnocený návrh nemᛰ០e mít významný vliv na 
០ádnou evropsky významnou lokalitu nebo ptaაí oblast. Z hlediska zákona ა. 100/2001 Sb., vydal 
odbor ័P KÚ JMK stanovisko, ០e na základᆰ posouzení podle kritérií uvedených v pᖐíloze ა. 8 tohoto 
zákona neuplatᒀuje po០adavek na  vyhodnocení vlivᛰ územního plánu na ០ivotní prostᖐedí. Vzhledem 
k uvedeným stanoviskᛰm neuvedl poᖐizovatel v návrhu zadání po០adavek na vyhodnocení vlivᛰ na 
udr០itelný rozvoj území. Jeliko០ se nevyskytly odᛰvodnᆰné pᖐípady, ani nebyl uplatnᆰn podnᆰt 
dotაeného orgánu, neulo០ilo zastupitelstvo obce v zadání zpracování konceptu územního plánu 
s variantním ᖐeᘐením územního plánu (§ 47 odst. 5 stavebního zákona). Projednaný a doplnᆰný návrh 
zadání byl schválen Zastupitelstvem obce Katov dne 12. 11. 2008 usnesením ა. 8.

Na základᆰ schváleného zadání poᖐídil poᖐizovatel v souladu s § 50 odst. 1 stavebního zákona pro 
obec zpracování návrhu územního plánu. Návrh ÚP byl vypracován v souladu se stavebním zákonem, 
vyhláᘐkou ა. 500/2006 Sb. a její pᖐílohou ა. 7, vyhláᘐkou ა. 501/2006 Sb. a zákonem ა. 500/2004 Sb. 
zpracovatelem ÚP Ing. arch. Jiᖐím Matuᘐkem, Palackého 114, 612 00 Brno. 

Poᖐizovatel zahájil projednávání návrhu ÚP tím, ០e v souladu s ust. § 50 odst. 2 stavebního zákona 
oznámil jednotlivᆰ dotაeným orgánᛰm, krajskému úᖐadu, obci Katov a sousedním obcím dobu a místo 
konání spoleაného jednání o návrhu ÚP. Jednání se uskuteაnilo dne 25. srpna 2009 na MᆰÚ Tiᘐnov. 
Po ukonაení projednávání vypracoval poᖐizovatel zprávu o projednávání návrhu územního plánu
Katov a po០ádal v souladu s ust. § 51  stavebního zákona odbor ÚPSᖀ KÚ JMK o posouzení návrhu 
ÚP. Ten dne 13. 10. 2009 pod ა. j. JMK 135399/2009 vydal stanovisko krajského úᖐadu k návrhu 
územního plánu Katov, ve kterém doporuაuje, aby bylo zahájeno ᖐízení o vydání ÚP Katov ve smyslu 
ust. § 52 - § 54 stavebního zákona. 

Dále poᖐizovatel v souladu s ust. § 52 a § 22  stavebního zákona ve spojení s ust. § 172 zákona  
ა. 500/2004 Sb., správní ᖐád, oznámil zahájení ᖐízení o územním plánu Katov a stanovil, ០e veᖐejné 
projednání návrhu ÚP se bude konat dne 20. ledna 2010 na Obecním úᖐadᆰ Katov. Návrh ÚP byl po 
doruაení veᖐejné vyhláᘐky, kterou bylo oznámeno zahájení ᖐízení o ÚP, vystaven k veᖐejnému 
nahlédnutí po dobu 30 dnᛰ u poᖐizovatele (OÚPSᖀ MᆰÚ Tiᘐnov) a v obci Katov (OÚ Katov). Návrh ÚP 
byl po stejnou dobu zveᖐejnᆰn na webových stránkách mᆰsta Tiᘐnova a také obce Katov. Pᖐi 
projednávání byly uplatnᆰny 2 námitky, a to námitka Lenky Kratochvílové, Katov ა. 13, a Miroslava 
Smejkala, Osová Bítýᘐka ა. 202, ke kterým se na ០ádost poᖐizovatele vyjádᖐil dotაený orgán - odbor 
័P KÚ JMK.

Poᖐizovatel v souladu s ust. § 53 stavebního zákona ve spolupráci s urაeným zastupitelem (starostou 
obce Katov) a v souladu s ust. § 172 odst. 4 a 5 správního ᖐádu vyhodnotil výsledky projednávání a 
následnᆰ dopracoval textovou აást odᛰvodnᆰní návrhu ÚP v souladu s pᖐílohou ა. 7 k vyhláᘐce  
ა. 500/2006 Sb.   
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C2. VYHODNOCENÍ KOORDINACE VYU័ÍVÁNÍ ÚZEMÍ Z HLEDISKA ᘀIRᘀÍCH VZTAHᛠ, VჀETNᆠ 
SOULADU S POLITIKOU ÚZEMNÍHO ROZVOJE A ÚZEMNᆠ PLÁNOVACÍ DOKUMENTACÍ VYDANOU 
KRAJEM

Soulad s politikou územního rozvoje a územnᆰ plánovací dokumentací vydanou krajem:
POLITIKA ÚZEMNÍHO ROZVOJE ჀR 2008, schválená usnesením vlády ჀR ა. 929 ze dne 20. 7. 2009
– dále jen „Politika“

ᖀeᘐené území obce Katov, nále០ející do ORP Tiᘐnov, je dle „Politiky“ souაástí Rozvojové oblasti 
Brno – OB3. Z úkolᛰ pro územní plánování, stanovených pro tuto oblast, nevyplývá pro Územní plán 
Katov ០ádný po០adavek. Územní plán Katov je v souladu s republikovými prioritami pro zajiᘐtᆰní 
udr០itelného rozvoje území, uvedenými v Politice územního rozvoje ჀR 2008. Pro Územní plán Katov 
z „Politiky“ této oblasti nevyplývá ០ádný konkrétní po០adavek.

ÚPD VYDANÁ KRAJEM
Pro území ᖐeᘐené ÚP Katov neexistuje územnᆰ plánovací dokumentace vydaná krajem. Zásady 
územního rozvoje nebyly dosud pro Jihomoravský kraj vydány. 

Vyhodnocení koordinace vyu០ívání území z hlediska ᘐirᘐích vztahᛰ 
Je respektována a zohlednᆰna:
- Vazba obce na mᆰsto Brno jako sídlo Jihomoravského kraje, centrum vyᘐᘐí obაanské vybavenosti 
a zdroj pracovních pᖐíle០itostí,
- vazba obce na mᆰsto Tiᘐnov, Mᆰstský úᖐad mᆰsta Tiᘐnov obec s rozᘐíᖐenou pᛰsobností, centrum
nᆰkteré vyᘐᘐí obაanské vybavenosti (jako ᘐkolská a zdravotnická zaᖐízení, kulturní a sportovní  
zaᖐízení, finanაní úᖐad, úᖐad práce, obchodní sít, slu០by) a zdroj pracovních pᖐíle០itostí,
- vazba obce na mᆰstys Dolní Louაky a Deblín, na obec Osovou Bítýᘐku a mᆰsto Velkou Bíteᘐ, kde je 
pro obyvatele Katova dostupná tamᆰjᘐí obაanská vybavenost a zdroj pracovních pᖐíle០itostí, 
- okolní obce spoleაnᆰ s Katovem ᖐeᘐí problematiku ochrany pᖐírody (pᖐedevᘐím návaznost ÚSES 
vymezených na území Katova na ÚSES okolních obcí),
- obec Katov je souაástí regionu Tiᘐnovsko – dobrovolný svazek obcí,
- ᖐeᘐení návrhu ÚP Katov negativnᆰ neovlivní okolní obce,
Z hlediska dopravních vazeb je respektováno:
- Vazba obce na silniაní síᙐ prostᖐednictvím silnice III/3796 a III/3795 (které prochází pᖐímo obcí 
Katov) a dále prostᖐednictvím silnice II/379, na kterou se silnice III/3795 napojuje na k. ú. Kᖐoví, 
- síᙐ autobusové dopravy v kombinaci s ០elezniაní dopravou v rámci IDS JMK (integrovaný dopravní 
systém Jihomoravského kraje),
Z hlediska technické infrastruktury je respektováno:
Obec je zásobována plynem z regulaაní stanice VTL/STL (RS) na území obce Kᖐoví. STL plynovod je 
veden z uvedené RS do obce Kᖐi០ínkov, dále pokraაuje do obcí Katov, Kuᖐimská Nová Ves 
a Kuᖐimské Jestᖐabí.  
Území je zásobeno el. energií linkou 22 kV ა. VN 33, která prochází územím ve smᆰru severovýchod 
– jihozápad, a pᖐes linku ა. VN 168 je napájeno z transformovny 110/22 kV Velká Bíteᘐ.
V územním plánu je na území obce Katov navr០ena ჀOV, do které se budou svádᆰt odpadní vody 
z obce Katov a ze sousední obce Kᖐi០ínkov.
Zásobení obce pitnou vodou je ᖐeᘐeno jako samostatný vodovod (pouze pro obec Katov) s vlastním 
zdrojem na území obce (prameniᘐtᆰ se 2 vrty za chatovou lokalitou) a vlastním vodojemem. 
V obci Katov je vybudována jednotná telefonní síᙐ, která je napojena na digitální ústᖐednu v obci Kᖐoví.
 

C3. VYHODNOCENÍ SOULADU S CÍLI A ÚKOLY ÚZEMNÍHO PLÁNOVÁNÍ ZEJMÉNA S PO័ADAVKY 
NA OCHRANU ARCHITEKTONICKÝCH HODNOT ÚZEMÍ A URBANISTICKÝCH HODNOT ÚZEMÍ
A PO័ADAVKY  NA OCHRANU NEZASTAVᆠNÉHO  ÚZEMÍ

V ᖐeᘐeném území se nenachází ០ádná nemovitá kulturní památka ani ០ádné významné urbanistické აi 
architektonické hodnoty, které by bylo nutno obzvláᘐᙐ chránit. 
Objektem, který pᖐispívá k identitᆰ sídla je kaple nacházející se v prostoru návsi, která k bohoslu០bám 
není bᆰ០nᆰ vyu០ívána.

Celé území obce je územím archeologického zájmu ve smyslu § 22 odst. 2) zákona ა. 20/1987 Sb.,  
o státní památkové péაi, ve znᆰní pozdᆰjᘐích pᖐedpisᛰ.   
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Po០adavky na ochranu tᆰchto hodnot a nezastavᆰného území byly definovány vlastní urbanistickou 
koncepcí a koncepcí ᖐeᘐení krajiny.
• ÚP zachovává a rozvíjí urbanistickou strukturu sídla s propojením na okolní krajinu pᖐi 
respektování krajinného rázu.
• Rozsah zastavitelných ploch je ᖐeᘐen úmᆰrnᆰ velikosti sídla a kapacitᆰ jeho veᖐejné infrastruktury.
• Uspoᖐádání zastavitelných ploch je ᖐeᘐeno v návaznosti na zastavᆰné území. S ohledem na 
pᖐírodní potenciál ᖐeᘐeného území nejsou v krajinᆰ navrhovány ០ádné solitérní stavby a plochy pro 
bydlení a pro rekreaci a sport s výjimkou tᆰch, které navazují na stávající zastavᆰné území. 

Návrh územního plánu Katov je v souladu s cíli a úkoly územního plánování (ust. § 18 a § 19 zákona 
ა. 183/2006 Sb., o územním plánování a stavebním ᖐádu, stavební zákon) to znamená, ០e:

• Vytváᖐí pᖐedpoklady pro výstavbu a udr០itelný rozvoj území obce,  spoაívající ve vyvá០eném 
vztahu podmínek pro pᖐíznivé ០ivotní prostᖐedí, pro hospodáᖐský rozvoj a soudr០nost spoleაenství 
obyvatel území,
• zajiᘐᙐuje pᖐedpoklady pro udr០itelný rozvoj území obce komplexním ᖐeᘐením úაelného vyu០ití 
a prostorového uspoᖐádání území s cílem dosa០ení obecnᆰ prospᆰᘐného souladu veᖐejných 
a soukromých zájmᛰ na rozvoji tohoto území,
• ve veᖐejném zájmu chrání a rozvíjí pᖐírodní, kulturní a civilizaაní hodnoty území vაetnᆰ 
urbanistického a architektonického dᆰdictví,
• s ohledem na ochranu krajiny urაuje podmínky pro hospodárné vyu០ívání zastavᆰného území 
a zajiᘐᙐuje ochranu nezastavᆰného území, 
• zastavitelné plochy vymezuje s ohledem na potenciál rozvoje území a míru vyu០ití zastavᆰného 
území,
• stanovuje koncepci rozvoje území, vაetnᆰ urbanistické koncepce s ohledem na hodnoty 
a podmínky území,
• stanovuje podmínky pro obnovu a rozvoj sídelní struktury a pro kvalitní bydlení.

C4. VYHODNOCENÍ SOULADU S PO័ADAVKY STAVEBNÍHO ZÁKONA  A JEHO PROVÁDᆠCÍCH 
PRÁVNÍCH PᖀEDPISᛠ

Na základᆰ usnesení Zastupitelstva obce Katov po០ádala obec pᖐísluᘐný obecní úᖐad obce  
s rozᘐíᖐenou pᛰsobností, tj. Mᆰstský úᖐad Tiᘐnov, odbor územního  plánování a stavebního ᖐádu, 
o poᖐízení územního plánu ve smyslu § 14 odstavec 1 zákona ა. 50/1976 Sb., o územním plánování 
a stavebním ᖐádu, ve znᆰní pozdᆰjᘐích pᖐedpisᛰ.
Od 1. 1. 2007 zaაal platit  nový stavební zákon (zákon ა. 183/2006 Sb., o územním plánování 
a stavebním ᖐádu) vაetnᆰ jeho nových vyhláᘐek (pro úაely územního plánování pᖐedevᘐím vyhláᘐka 
ა. 500/2006 Sb., o územnᆰ analytických podkladech, územnᆰ plánovací dokumentaci a zpᛰsobu 
evidence územnᆰ plánovací აinnosti, a vyhláᘐka ა. 501/2006 Sb., o obecných po០adavcích na 
vyu០ívání území); v souladu s tᆰmito novými právními pᖐedpisy byl zpracován a projednán návrh 
zadání územního plánu Katova. 
V projednaném a schváleném zadání nebyl uplatnᆰn po០adavek na variantnost ᖐeᘐení (je០ se ovᆰᖐuje 
v rámci konceptu), a tudí០ byl zpracován pᖐímo návrh ÚP. Návrh ÚP byl zpracován na základᆰ 
schváleného zadání.

S ohledem na specifické podmínky a charakter území byly plochy s rozdílným zpᛰsobem vyu០ití 
podrobnᆰji აlenᆰny.

Jedná se o následující plochy:

Plochy bydlení B na funkაní typy: Br (plochy rodinného bydlení venkovského charakteru)
  Bh (plochy rodinného bydlení hospodáᖐského charakteru)

Plochy obაanského vybavení O: Ov (veᖐejná správa)
 Om (maloobchod)
 Ok (kultura a církev)
 Oh (hasiაská zbrojnice)
 Ors (plochy rekreace a sportu)

Plochy zemᆰdᆰlské P: Po (orná pᛰda)
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  Pt (trvalé travní porosty)
 Ps (sady a zahrady)

Plochy technické infrastruktury T: Tv (místní veᖐejný vodovod)
 Tk (místní oddílná kanalizace)
 Tა (plocha ჀOV)
 Tp (plynovod STL)
 Te (vedení el. energie VN)

Plochy výroby a skladování V – Vvz (plochy výroby a skladování a plochy zemᆰdᆰlské výroby    
a skladování)
Funkაní typ Vvz byl stanoven s ohledem na specifické podmínky ᖐeᘐeného území v obci Katov tak, 
aby bylo umo០nᆰno do vymezených ploch situovat jak podnikání charakteru lehké výroby, skladování 
a slu០eb, tak podnikání zemᆰdᆰlské výroby a skladování. Smyslem stanovených podmínek vyu០ití 
(funkაní regulace) je omezit situování takových výrobních aktivit, které by mohly naruᘐit svými 
negativními vlivy okolní ០ivotní prostᖐedí, co០ znamená, ០e pᖐípadné negativní vlivy (nad limitní 
hodnoty stanovené jinými právními pᖐedpisy) nesmí pᖐesáhnout hranice vlastních areálᛰ.       

C5. VYHODNOCENÍ SOULADU S PO័ADAVKY ZVLÁᘀTNÍCH PRÁVNÍCH PᖀEDPISᛠ A SOULAD SE 
STANOVISKY DOTჀENÝCH ORGÁNᛠ PODLE ZVLÁᘀTNÍCH PᖀEDPISᛠ, POPᖀÍPADᆠ S VÝSLEDKY 
ᖀEᘀENÍ ROZPORᛠ

Návrh ÚP Katov byl vypracován na základᆰ schváleného zadání, které bylo pᖐed schválením doplnᆰno 
o po០adavky dotაených orgánᛰ. 

Limity vyu០ití území a zvláᘐtní zájmy

Vstupní limity vyu០ití území  - limity vyplývající z právních pᖐedpisᛰ a správních rozhodnutí v dobᆰ 
vydání územního plánu.

poᖐ
. ა. 
ÚAP

limity vyu០ití území – dle ÚAP § limity vyu០ití území v ᖐeᘐeném území

8. nemovitá kulturní památka, popᖐípadᆰ soubor, 
vაetnᆰ ochranného pásma

k.ú. Katov
v ᖐeᘐeném území se nenachází ០ádná nemovitá kulturní památka
poznámka: ochranné pásmo není vymezeno

14. architektonicky cenná stavba, soubor - kaple Narození Panny Marie
16. území s archeologickými nálezy - celé ᖐeᘐené území – k.ú Katov
21. územní systém ekologické stability - v ᖐeᘐeném území se nevyskytuje nadregionální ani regionální  ÚSES 
31. EVSK U nádr០í, údolí Haldy, niva potoka Bᖐezinky, Blahoᒀᛰvka

36. lokality výskytu zvláᘐtᆰ  chránᆰných druhᛰ 
rostlin a ០ivoაichᛰ s národním významem

§ Rostliny: 
§ ័ivoაichové: ropucha obecná, skokan zelený

38 . les zvláᘐtního urაení
39. lesy hospodáᖐské § pozemky urაené k plnᆰní funkce lesa – lesy hospodáᖐské

40. vzdálenost 50 m od okraje lesa § vzdálenost 50m od okraje lesa
– Dle zákona ა. 289/1995 Sb. je nutno respektovat území 

v návaznosti na pozemky urაené k plnᆰní funkcí lesa - do 50 m 
od hranice s PUPFL musí být mo០nost zástavby v zastavᆰných i 
zastavitelných plochách projednána v podrobnᆰjᘐí dokumentaci 
se státní správou lesᛰ; zástavba musí být obrácena k lesnímu 
porostu nezastavᆰnou აástí pozemku

41. bonitovaná pᛰdnᆰ ekologická jednotka § zemᆰdᆰlská pᛰda I. a II. tᖐídy ochrany
43. investice do pᛰdy za úაelem zlepᘐení pᛰdní 

úrodnosti
§ meliorace

44. vodní zdroj vაetnᆰ ochranného pásma § ochranné pásmo 3. stupnᆰ zdroje Brno - Svratka – Pisárky (zdroj 
mimo ᖐeᘐené území)

§ ochranné pásmo 1. stupnᆰ (JÚ podzemní vody - vodní zdroj v 
ᖐeᘐeném území)

60. lo០isko nerostných surovin § nevyskytuje se
61. poddolovaná území § území pᛰvodní tᆰ០by – lokality vyznaაeny v koordinaაním výkresu
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poᖐ
. ა. 
ÚAP

limity vyu០ití území – dle ÚAP § limity vyu០ití území v ᖐeᘐeném území

67. technologický objekt zásobování vodou vაetnᆰ 
ochranného pásma

§ vodojem vაetnᆰ ochranného pásma
– ochranné pásmo - odpovídá oplocení

68. vodovodní síᙐ vაetnᆰ ochranného pásma § hlavní vodovodní ᖐad vაetnᆰ ochranného pásma
ochranné pásmo vodovodních ᖐadᛰ:
- ochranné pásmo vodovodních ᖐadᛰ do prᛰmᆰru 500 mm 

1,5 m na ka០dou stranu od vnᆰjᘐího líce potrubí
- ochranné pásmo vodovodních ᖐadᛰ nad prᛰmᆰr 500 mm 

2,5 m na ka០dou stranu od vnᆰjᘐího líce potrubí
70. síᙐ kanalizaაních stok vაetnᆰ ochranného 

pásma
§ kmenová kanalizaაní stoka vაetnᆰ ochranného pásma

ochranné pásmo vodovodního ᖐadu a kanalizaაních sbᆰraაᛰ:
- ochranné pásmo kanalizaაních stok do prᛰmᆰru 500 mm 

1,5 m na ka០dou stranu od vnᆰjᘐího líce potrubí
- ochranné pásmo kanalizaაních stok nad prᛰmᆰr 500 mm 

2,5 m na ka០dou stranu od vnᆰjᘐího líce potrubí
72. elektrická stanice vაetnᆰ ochranného pásma § trafostanice vაetnᆰ ochranného pásma

– ochranné pásmo elektrické stanice sto០árové do 31. 12. 2000 –
10 m

– ochranné pásmo elektrické. stanice sto០árové vybudované po 1.
1. 2001 – 7 m

– u kompaktních a zdᆰných 1 kV a០ 52 kV na úroveᒀ nízkého 
napᆰtí – 2 m

73. nadzemní a podzemní vedení elektrizaაní 
soustavy vაetnᆰ ochranného pásma § nadzemní vedení VN 

§ ochranné pásmo nadzemního vedení VN
- od krajního vodiაe
vybudované do 1. 1. 2001 – 10 m
vybudované po 1. 1. 2001

a) u napᆰtí nad 1kV a do 35kV vაetnᆰ:
- pro vodiაe bez izolace - 7 m
- pro vodiაe s izolací základní – 2m
- pro závᆰsná kabelová vedení – 1m

74. technologický objekt zásobování plynem 
vაetnᆰ ochranného a bezpeაnostního pásma - je nutno respektovat Energetický zákon ა. 458/2000 Sb.

75. vedení plynovodu vაetnᆰ ochranného a 
bezpeაnostního pásma Pᖐi pᖐípravᆰ a realizaci staveb v rozvojových plochách je nutno 

respektovat Energetický zákon ა. 458/2000 Sb., zejména pak § 68 a

§ 69.

§ 68 stanovuje velikost ochranných pásem 

STL plynovody a plynovodní pᖐípojky v zastavᆰném území obce - 1m 
na obᆰ strany od vodorovné vzdálenosti od pᛰdorysu plynovodního potrubí

plynovody a plynovodní pᖐípojky v nezastavᆰném území obce – 4 m na 
obᆰ strany od vodorovné vzdálenosti od pᛰdorysu plynovodního potrubí

81. elektronické komunikaაní zaᖐízení vაetnᆰ 
ochranného pásma

§ telefonní ústᖐedna – není na ᖐeᘐeném území
§ pᖐívodními kabely je obec pᖐipojena na digitální ústᖐednu v obci 

Kᖐoví, na území obce rozvody MTS
82. komunikaაní vedení vაetnᆰ ochranného 

pásma

radiolokaაní zaᖐízení

§ neprochází dálkový kabel
§ podél ០eleznice prochází sdᆰlovací kabel Ⴠeských drah 
§ Televizní signál z vysílaაe Brno – Kojál a vysílaაe ័ჰár nad 

Sázavou – Harusᛰv kopec
§ celé k. ú. Katov se nachází v ochranném pásmu radiolokaაního 

zaᖐízení  

92. silnice III.tᖐídy vაetnᆰ ochranného pásma § silniაní ochranné pásmo silnice III. tᖐídy 
– 15 m od osy vozovky nebo osy pᖐilehlého jízdního pásu, mimo 

souvisle zastavᆰné území
111. objekt po០ární ochrany – objekt po០ární zbrojnice
114. jiná ochranná pásma – zemᆰdᆰlská výroba – OP nepᖐesahuje hranice pozemkᛰ (areálᛰ)
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Ostatní limity:
V souladu s vodním zákonem mohou správci vodních tokᛰ pᖐi výkonu správy vodního toku, pokud je 
to nezbytnᆰ nutné a po pᖐedchozím projednání s vlastníky pozemkᛰ, u០ívat pozemky sousedících 
s korytem vodního toku, a to u malých vodních tokᛰ nejvýᘐe v ᘐíᖐce 6 m od bᖐehové hrany.

Ochrana pᖐírody a pᖐírodních zdrojᛰ:
Vodní toky, rybníky jsou významnými krajinnými prvky ze zákona.
Lesy (pozemky urაené k plnᆰní funkcí lesa - PUPFL) jsou významnými krajinnými prvky ze zákona,
údolní nivy jsou významným krajinným prvkem ze zákona.
V území jsou jeᘐtᆰ dalᘐí významné krajinné prvky dle zákona ა. 114/1992 Sb., o ochranᆰ pᖐírody 
a krajiny, ve znᆰní pozdᆰjᘐích pᖐedpisᛰ.

Obrana státu a bezpeაnost státu 
Ve smyslu § 175 zákona ა. 183/2006 sb., o územním plánování a stavebním ᖐádu, a zákona  
ა. 222/1999 Sb., o zajiᘐᙐování obrany ჀR, v platném znᆰní, a v souladu s rezortními pᖐedpisy byl 
návrh územního plánu vyhodnocen a bylo zjiᘐtᆰno, ០e se celé ᖐeᘐené území obce Katov nachází 
v ochranném pásmu radiolokaაního zaᖐízení, a proto pᖐípadná výstavba vᆰtrných elektráren musí být 
nutnᆰ projednána s VUSS Brno. Z dᛰvodu ochrany zájmu voj. letectva je nutno v០dy pᖐedem projednat 
výstavbu vᘐech výᘐkových staveb nad 30 m. V ᖐeᘐeném území se nevyskytují ០ádná dalᘐí vojenská 
zaᖐízení ani objekty. Uvedené zájmy Ministerstva obrany ჀR územní plán zohledᒀuje.   

Ochrana obyvatelstva 
Tato kapitola je zpracována pro ᖐeᘐené území obce Katov na základᆰ stanoviska HZS 
Jihomoravského kraje jako dotაeného orgánu z hlediska ochrany obyvatelstva.
- Zákon ა. 183/2006 Sb., o územním plánování a stavebním ᖐádu (stavební zákon), § 19 odst. 1 

písm. k), § 136 odst. 3 a § 177.
- Zákon ა. 239/2000 Sb., o integrovaném záchranném systému a o zmᆰnᆰ nᆰkterých zákonᛰ, ve 

znᆰní pozdᆰjᘐích pᖐedpisᛰ, § 2, 10, 12, 21, 23, 24 a 25.
- Zákon ა. 240/2000 Sb., o krizovém ᖐízení a o zmᆰnᆰ nᆰkterých zákonᛰ, ve znᆰní pozdᆰjᘐích 

pᖐedpisᛰ, § 14, 15 a 21.
- Zákon ა. 254/2001 Sb., o vodách a o zmᆰnᆰ nᆰkterých zákonᛰ (vodní zákon), ve znᆰní pozdᆰjᘐích 

pᖐedpisᛰ, § 64, 65, 66, 67, 68 a 69.
- Zákon ა. 18/1997 Sb., o mírovém vyu០ívání jaderné energie a ionizujícího záᖐení (atom. zákon) 

a o zmᆰnᆰ a doplnᆰní nᆰkterých zákonᛰ, ve znᆰní pozdᆰjᘐích pᖐedpisᛰ, § 2 písm. m) a § 19 odst. 
3.

- Zákon ა. 59/2006 Sb., o prevenci záva០ných havárií zpᛰsobených vybranými chemickými látkami 
nebo chemickými pᖐípravky a o zmᆰnᆰ zákona ა. 258/2000 Sb., o ochranᆰ veᖐejného zdraví 
a o zmᆰnᆰ nᆰkterých souvisejících zákonᛰ, ve znᆰní pozdᆰjᘐích pᖐedpisᛰ, a zákona ა. 320/2002 
Sb., o zmᆰnᆰ a zruᘐení nᆰkterých zákonᛰ v souvislosti s ukonაením აinnosti okresních úᖐadᛰ, ve 
znᆰní pozdᆰjᘐích pᖐedpisᛰ (zákon o prevenci záva០ných havárií), § 1, 2, 3, 6, 7, 10, 17, 20, 21, 27 
a 32 a Pᖐíloha ა. 1.

- Vyhláᘐka MV ა. 380/2002 Sb., k pᖐípravᆰ a provádᆰní úkolᛰ ochrany obyvatelstva, § 18 a 20.
- Vyhláᘐka MV ა. 328/2001 Sb., o nᆰkterých podrobnostech zabezpeაení integrovaného 

záchranného systému, § 25, 26, 27 a 28 a Pᖐílohy ა. 1 a 2.
- Vyhláᘐka ა. 500/2006 Sb., o územnᆰ analytických podkladech, územnᆰ plánovací dokumentaci 

a zpᛰsobu evidence územnᆰ plánovací აinnosti, Pᖐílohy ა. 1 a 6.
- Vyhláᘐka ა. 103/2006 Sb., o stanovení zásad pro vymezení zóny havarijního plánování 

 a o rozsahu a zpᛰsobu vypracování vnᆰjᘐího havarijního plánu , § 3 a 4.
- Naᖐízení vlády ა. 11/1999 Sb., o zónᆰ havarijního plánování, § 1.

Návrh ᖐeᘐení po០adavkᛰ CO

1. Rozsah a obsah
Je dán po០adavky § 20 vyhláᘐky ა. 380/2002 Sb. a orgánu zajiᘐᙐujícího systém a organizaci civilní 
ochrany, kterým je Hasiაský záchranný sbor Jihomoravského kraje.
Jsou ᖐeᘐeny následující potᖐeby:
• Ochrana území pᖐed prᛰchodem prᛰlomové vlny vzniklé povodní.
• Zóny havarijního plánování.
• Ukrytí obyvatelstva a jeho ubytování.
• Skladování materiálu civilní ochrany a humanitární pomoci.
• Vyvezení a uskladnᆰní nebezpeაných látek mimo souაasnᆰ zastavᆰná území a zastavitelná 
území obce.
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• Záchranných, likvidaაních a obnovovacích prací pro odstranᆰní nebo sní០ení ᘐkodlivých úაinkᛰ 
kontaminace, vzniklých pᖐi mimoᖐádné události.
• Ochrany pᖐede vlivy nebezpeაných látek skladovaných v území.
• Nouzové zásobení obyvatelstva vodou a elektrickou energií.

2. Návrhy opatᖐení
Ochrana území pᖐed prᛰchodem prᛰlomové vlny vzniklé zvláᘐtní povodní 
ᖀeᘐené území není potenciálnᆰ ohro០eno prᛰlomovou vlnou vzniklou zvláᘐtní povodní. Není v nᆰm 
vyhláᘐeno záplavové území dle § 66 odst. 1 vodního zákona. Obec je chránᆰna stávajícím systémem 
regulace hydrologických pomᆰrᛰ a ochrany pᖐed vybᖐe០ením vod, procházejících územím obce.

Zóny havarijního plánování 
ᖀᖀeeᘐᘐeennéé úúzzeemmíí nneenníí ssoouuააáássttíí zzóónn hhaavvaarriijjnnííhhoo pplláánnoovváánníí aa ppooddllee vvyyjjááddᖐᖐeenníí HHZZSS JJiihhoommoorraavvsskkééhhoo kkrraajjee
nneenníí kkaattaassttrráállnníí úúzzeemmíí oobbccee KKaattoovv ppootteenncciiáállnnᆰᆰ oohhrroo០០eennoo hhaavváárriieemmii zzddrroojjᛰᛰ nneebbeezzppeeააnnýýcchh lláátteekk..
Podle analýzy mo០ného vzniku mimoᖐádné události, která je souაástí Havarijního plánu kraje,  ០ádná 
firma svou produkcí a skladováním nebezpeაných látek neohro០uje ᖐeᘐené území.

Ukrytí obyvatelstva v dᛰsledku mimoᖐádné události 
TTᆰᆰ០០iiᘐᘐttᆰᆰ uukkrryyttíí oobbyyvvaatteellssttvvaa jjee vv iimmpprroovviizzoovvaannéémm uukkrryyttíí.. KK oocchhrraannᆰᆰ ppᖐᖐeedd kkoonnttaammiinnaaccíí oossoobb
rraaddiiooaakkttiivvnníímm pprraacchheemm,, úúააiinnkkyy pprroonniikkaavvéé rraaddiiaaccee aa ttooxxiicckkýýmmii úúააiinnkkyy nneebbeezzppeeააnnýýcchh cchheemmiicckkýýcchh lláátteekk
uunniikkllýýcchh ppᖐᖐii hhaavváárriiíícchh ssee vvyyuu០០íívvaajjíí ppᖐᖐiirroozzeennéé oocchhrraannnnéé vvllaassttnnoossttii oobbyyttnnýýcchh aa jjiinnýýcchh bbuuddoovv..
KK oocchhrraannᆰᆰ oobbyyvvaatteellssttvvaa vv ppᖐᖐííppaaddᆰᆰ nnoouuzzoovvééhhoo ssttaavvuu nneebboo ssttaavvuu oohhrroo០០eenníí ssttááttuu aa vv ddoobbᆰᆰ vváálleeააnnééhhoo
ssttaavvuu sslloouu០០íí ssttáálléé úúkkrryyttyy aa iimmpprroovviizzoovvaannéé úúkkrryyttyy..
SSttáálléé úúkkrryyttyy ssee nneevvyysskkyyttuujjíí..

Improvizované úkryty (dále jen „IÚ“) - budují se k ochranᆰ obyvatelstva pᖐed úაinky svᆰtelného
a tepelného záᖐení, pronikavé radiace, kontaminace radioaktivním prachem a proti tlakovým úაinkᛰm 
zbraní hromadného niაení, kde nelze k ochranᆰ obyvatelstva vyu០ít stálé úkryty. IÚ je vybraný 
vyhovující prostor ve vhodných აástech bytᛰ, obytných domᛰ, objektᛰ obაanské vybavenosti, 
provozních a výrobních objektᛰ,  který bude pro potᖐeby zabezpeაení ukrytí upraven. Prostory budou 
upravovány svépomocí fyzickými a právnickými osobami pro jejich ochranu a pro ochranu jejich 
zamᆰstnancᛰ s vyu០itím vlastních materiálních a finanაních zdrojᛰ. Tyto prostory jsou evidovány na 
obecním úᖐadᆰ. Je tᖐeba doporuაit, aby novᆰ budované objekty byly v zájmu jejich majitelᛰ ᖐeᘐeny tak, 
aby obsahovaly prostory vyhovující podmínkám pro mo០né vybudování IÚ.
Ukrytí obyvatelstva zabezpeაuje Obecní úᖐad Katov pouze pᖐi vyhláᘐení váleაného stavu. Ukrytí bude 
provedeno ve vytipovaných podzemních, suterénních a jiných აástech obytných domᛰ, objektᛰ 
veᖐejné obაanské vybavenosti a v provozních a výrobních objektech po jejich úpravᆰ na 
improvizované úkryty.
V pᖐípadᆰ potᖐeby ukrytí obyvatel, ០ákᛰ a návᘐtᆰvníkᛰ obce pᖐi vzniku mimoᖐádné události (MU) 
v dobᆰ míru zajiᘐᙐuje obecní úᖐad ochranu osob pᖐed kontaminací nebezpeაnými látkami (prᛰmyslová 
havárie, únik nebezpeაné látky z havarovaného vozidla apod.) pᖐedevᘐím za vyu០ití ochranných 
prostorᛰ jednoduchého typu ve vhodných აástech obytných domᛰ, objektᛰ obაanské vybavenosti 
(jako základní ᘐkola pro 1. – 5. roაník a obecní úᖐad) a provozních, výrobních a dalᘐích objektᛰ, kde 
budou improvizovanᆰ provádᆰny úpravy proti pronikání nebezpeაných látek.
§ Hlavní kapacita je v prostorách obecního úᖐadu a základní ᘐkoly.
Výrobní provozy si zajiᘐᙐují ukrytí pro své zamᆰstnance ve vlastní re០ii v prostorách provozoven. 
Pro ukrytí pᖐedpokládaného pᖐírᛰstku obyvatel je nutné, aby nová zástavba byla realizována 
v maximální míᖐe s podsklepením a s mo០ností vyu០ití tᆰchto prostor pro ukrytí obyvatelstva v pᖐípadᆰ 
ohro០ení. Nejvýhodnᆰjᘐí ᖐeᘐení je zcela zapuᘐtᆰné podla០í, pᖐípadnᆰ více ne០ 1,7 m pod úrovní 
okolního terénu.
Organizaაní ani technické zabezpeაení budování IÚ není úkolem územního plánu. Je ᖐeᘐeno orgány 
obce v jejich dokumentaci.

Evakuace obyvatelstva a jeho ubytování
Zajiᘐtᆰní evakuace organizuje Obecní úᖐad Katov. Pro pᖐípad neoაekávané (neplánované) mimoᖐádné 
události navrhujeme pro nouzové, pᖐípadnᆰ i náhradní ubytování obyvatelstva (pobyt evakuovaných 
osob a osob bez pᖐístᖐeᘐí) následující objekty a plochy:
-- pprroossttoorryy oobbeeccnnííhhoo úúᖐᖐaadduu ssee ssppoolleeააeennsskkýýmm ssáálleemm aa pprroossttoorryy zzáákkllaaddnníí ᘐᘐkkoollyy
Organizaაní ani technické zabezpeაení budování IÚ není úkolem územního plánu. Je ᖐeᘐeno orgány 
obce v jejich dokumentaci.
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Skladování materiálu civilní ochrany a humanitární pomoci
OObbeeccnníí úúᖐᖐaadd vvyyttvvooᖐᖐíí ppooddmmíínnkkyy pprroo ddooააaassnnéé sskkllaaddoovváánníí mmaatteerriiáálluu CCOO –– pprroossttᖐᖐeeddkkᛰᛰ iinnddiivviidduuáállnníí oocchhrraannyy
pprroo vvyybbrraannéé kkaatteeggoorriiee oossoobb zzaa úúააeelleemm pprroovveeddeenníí jjeejjiicchh vvýýddeejjee ppᖐᖐii ssttaavvuu oohhrroo០០eenníí ssttááttuu aa vváálleeააnnéémm
ssttaavvuu vv ssoouullaadduu ss §§ 1177 vvyyhhllááᘐᘐkkyy MMVV აა.. 338800//22000022 SSbb..,, kk ppᖐᖐíípprraavvᆰᆰ aa pprroovvááddᆰᆰnníí úúkkoollᛰᛰ oocchhrraannyy
oobbyyvvaatteellssttvvaa..
PPrroo sskkllaaddoovváánníí mmaatteerriiáálluu hhuummaanniittáárrnníí ppoommooccii mmoohhoouu bbýýtt vvyyuu០០iittyy aanneebboo ააáásstteeააnnᆰᆰ vvyyuu០០iittyy pprroossttoorryy
aa pplloocchhyy oobbeeccnnííhhoo úúᖐᖐaadduu aa zzáákkllaaddnníí ᘐᘐkkoollyy..
Organizaაní ani technické zabezpeაení skladování (výdeje) materiálu civilní ochrany a humanitární 
pomoci není úkolem územního plánu. Je ᖐeᘐeno orgány obce v jejich dokumentaci.

Vyvezení a uskladnᆰní nebezpeაných látek mimo souაasnᆰ zastavᆰná území a zastavitelná 
území obce
VV ᖐᖐeeᘐᘐeennéémm úúzzeemmíí nneejjssoouu sskkllaaddoovváánnyy nneebbeezzppeeააnnéé cchheemmiicckkéé llááttkkyy.. OOddbboorr ័័PP OORRPP nneevveeddee vv sseezznnaammuu
០០ááddnnýý ssuubbjjeekktt nnaakkllááddaajjííccíí ss nneebbeezzppeeააnnýýmmii cchheemmiicckkýýmmii llááttkkaammii.. JJaakkoo vvooddoopprráávvnníí úúᖐᖐaadd ppᖐᖐíísslluuᘐᘐnnýý kkee
sscchhvváálleenníí pplláánnuu ooppaattᖐᖐeenníí pprroo ppᖐᖐííppaaddyy hhaavváárriiee ((ddáállee jjeenn „„hhaavvaarriijjnnííhhoo pplláánnuu““)) ppooddllee §§ 3399 ooddsstt.. 22 ppííssmm.. aa))
zzáákkoonnaa აა.. 225544//22000011,, oo vvooddáácchh,, nneeoobbddrr០០eell oodd ០០ááddnnééhhoo ssuubbjjeekkttuu,, ssííddllííccííhhoo vv ᖐᖐeeᘐᘐeennéémm úúzzeemmíí,, ០០ááddoosstt oo
sscchhvváálleenníí hhaavvaarriijjnnííhhoo pplláánnuu..
ZZ hhlleeddiisskkaa ffuunnkkააnnííhhoo vvyyuu០០iittíí pplloocchh,, kktteerréé ᖐᖐeeᘐᘐíí úúzzeemmnníí pplláánn,, nneenníí ss ddiissllookkaaccíí sskkllaaddᛰᛰ nneebbeezzppeeააnnýýcchh
cchheemmiicckkýýcchh lláátteekk uuvvaa០០oovváánnoo..
V pᖐípadᆰ havárie na komunikacích bude problém ᖐeᘐen operativnᆰ dle místa havárie.
Organizaაní ani technické zabezpeაení záchranných, likvidaაních a obnovovacích prací není úkolem 
územního plánu. Je ᖐeᘐeno orgány obce v jejich dokumentaci.

Záchranné, likvidaაní a obnovovací práce pro odstranᆰní nebo sní០ení ᘐkodlivých úაinkᛰ 
kontaminace, vzniklých pᖐi mimoᖐádné události
TTyyttoo pprrááccee zzaajjiiᘐᘐᙐᙐuujjee aa oorrggaanniizzuujjee oobbeeccnníí úúᖐᖐaadd vv ssoouuააiinnnnoossttii ssee ssbboorreemm ddooppbbrroovvoollnnýýcchh hhaassiiააᛰᛰ.. PPᖐᖐii
vvzznniikkuu mmiimmooᖐᖐááddnnéé uuddáálloossttii nnaaddmmííssttnnííhhoo vvýýzznnaammuu,, ttjj.. mmiimmooᖐᖐááddnnéé uuddáálloossttii,, kktteerráá jjee nnaadd rráámmeecc
aa kkoommppeetteennccee oobbccee,, bbuuddoouu ppoottᖐᖐeebbnnáá ooppaattᖐᖐeenníí zzaajjiiᘐᘐᙐᙐoovváánnaa zz úúrroovvnnᆰᆰ JJiihhoommoorraavvsskkééhhoo kkrraajjee..
KK uussnnaaddnnᆰᆰnníí zzáácchhrraannnnýýcchh,, lliikkvviiddaaააnníícchh aa oobbnnoovvoovvaaccíícchh pprraaccíí jjee vv uurrbbaanniissttiicckkéémm ᖐᖐeeᘐᘐeenníí pprroossttoorruu oobbccee
zzáássaaddnníí::
-- vvýýrroobbnníí zzóónnaa nnaa ookkrraajjii oobbccee ((bbýývvaalléé ZZDD))
-- ddoopprraavvaa nnaa mmííssttnníícchh aa oobbsslluu០០nnýýcchh kkoommuunniikkaaccíícchh jjee ᖐᖐeeᘐᘐeennaa ttaakk,, aabbyy uummoo០០nniillaa ppᖐᖐííjjeezzdd zzaassaahhuujjííccíícchh
jjeeddnnootteekk aa nnoouuzzoovvoouu oobbsslluuhhuu oobbccee ii vv ppᖐᖐííppaaddᆰᆰ zznneepprrᛰᛰjjeezzddnnᆰᆰnníí ააáássttii kkoommuunniikkaaccíí vv oobbccii –– kkoommuunniikkaaccee
bbuuddoouu vv mmaaxx.. mmííᖐᖐee zzaaookkrruuhhoovváánnyy
-- ssííttᆰᆰ tteecchhnniicckkéé iinnffrraassttrruukkttuurryy ((vvooddoovvoodd,, ppllyynnoovvoodd,, rroozzvvoodd eelleekkttrriicckkéé eenneerrggiiee)) jjssoouu ((nneebboo jjssoouu ttaakk
nnaavvrr០០eennyy)) ddllee mmoo០០nnoossttíí zzaaookkrruuhhoovváánnyy

Místo pro dekontaminaci osob, pᖐípadnᆰ pro dekontaminaci kolových vozidel 
Jedná se o zaᖐízení napojená na kanalizaci a vodovod. Pro dekontaminaაní plochy postaაí zpevnᆰná, 
nejlépe betonová plocha s odpadem a improvizovanou nájezdní rampou, která bude mít z jedné 
strany pᖐíjezd a z druhé strany odjezd s  pᖐívodem vody nebo páry.
Jako místo pro dekontaminaci lze vyu០ít areál bývalého zemᆰdᆰlského dru០stva s vazbou na jeho 
hygienické zázemí.

Záhraboviᘐtᆰ
Není v ᖐeᘐeném území vymezeno, naka០ená zvíᖐata budou likvidována v místᆰ nákazy a odvezena do  
míst urაených pᖐísluᘐným pracovníkem veterinární správy a hygieny.

Ochrana pᖐed vlivy nebezpeაných látek skladovaných v území
VV ᖐᖐeeᘐᘐeennéémm úúzzeemmíí nneejjssoouu nneebbeezzppeeააnnéé cchheemmiicckkéé llááttkkyy sskkllaaddoovváánnyy aa aannii ssee ss jjeejjiicchh sskkllaaddoovváánníímm
vv rráámmccii ᖐᖐeeᘐᘐeenníí úúzzeemmnnííhhoo pplláánnuu nneeuuvvaa០០uujjee..

Nouzové zásobování obyvatelstva vodou a elektrickou energií
PPooddllee ppoovvaahhyy nnaarruuᘐᘐeenníí ssyyssttéémmuu zzáássoobboovváánníí oobbyyvvaatteellssttvvaa ppiittnnoouu vvooddoouu ssee vv pprrvvéé ᖐᖐaaddᆰᆰ ppoossuuzzuujjee
aa vvyyuu០០íívváá sscchhooppnnoosstt vvooddoovvoodduu ddooddáávvaatt vvoodduu,, bbyyᙐᙐ vvee zzhhoorrᘐᘐeennéé kkvvaalliittᆰᆰ,, zz jjiinnééhhoo nneezzáávviissllééhhoo zzddrroojjee..
OOrrggaanniizzaaააnníí aannii tteecchhnniicckkéé zzaabbeezzppeeააeenníí nnoouuzzoovvééhhoo zzáássoobboovváánníí ppiittnnoouu vvooddoouu nneenníí úúkkoolleemm úúzzeemmnnííhhoo
pplláánnuu.. JJee ᖐᖐeeᘐᘐeennoo oorrggáánnyy oobbccee ss vvyyuu០០iittíímm „„SSlluu០០bbyy nnoouuzzoovvééhhoo zzáássoobboovváánníí vvooddoouu““,, kktteerroouu ssttaannoovvuujjee
SSmmᆰᆰrrnniiccee MMiinniisstteerrssttvvaa zzeemmᆰᆰddᆰᆰllssttvvíí ჀჀRR,, ააjj.. 4411665588//22000011--66000000 zzee ddnnee 2200.. pprroossiinnccee 22000011,, uuvveeᖐᖐeejjnnᆰᆰnnáá vvee
VVᆰᆰssttnnííkkuu vvllááddyy ააáássttkkaa 1100//22000011..
Obec Katov je zatím აásteაnᆰ zásobována z vodovodu, jeho០ zdroj se nachází na ᖐeᘐeném území. 
V pᖐípadᆰ kontaminace hlavního zdroje je nutno zabezpeაit zásobování pitnou vodou z jiného zdroje 
(napᖐ. cisterny, balená voda). 
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ZZáássoobboovváánníí eelleekkttrriicckkoouu eenneerrggiiíí jjee mmoo០០nnoo nnoouuzzoovvᆰᆰ zzaajjiissttiitt iinnssttaallaaccíí nnááhhrraaddnnííhhoo zzddrroojjee ((nnaappᖐᖐ.. ddiieesseell
aaggrreeggááttyy))..

C6. ÚDAJE O SPLNᆠNÍ ZADÁNÍ 
Návrh ÚP je zpracován v souladu se zákonem ა. 183/2006 Sb., o územním plánování a stavebním 
ᖐádu, a v souladu s provádᆰcími vyhláᘐkami k tomuto stavebnímu zákonu (dále jen SZ).
Po០adavky vyplývající ze schváleného zadání byly v návrhu územního plánu respektovány. Lze tedy 
konstatovat, ០e návrh územního plánu pro obec Katov byl vypracován v souladu se schváleným 
zadáním.

C7. KOMPLEXNÍ ZDᛠVODNᆠNÍ PᖀIJATÉHO ᖀEᘀENÍ A VYBRANÉ VARIANTY, VჀETNᆠ 
VYHODNOCENÍ PᖀEDPOKLÁDANÝCH DᛠSLEDKᛠ TOHOTO ᖀEᘀENÍ ZEJMÉNA VE VZTAHU 
K ROZBORU UDR័ITELNÉHO ROZVOJE ÚZEMÍ

Po០adavky na variantní ᖐeᘐení nebyly ve schváleném zadání uplatnᆰny, a proto nemusel být 
zpracován a projednáván koncept a územní plán pro obec Katov byl zpracován pᖐímo jako 
návrh ÚP. 

1) Zdᛰvodnᆰní urbanistické koncepce - ᖐeᘐení zastavᆰného území a zastavitelných ploch

ᖀeᘐené území obce Katov se nachází severozápadnᆰ od Tiᘐnova na náhorní ploᘐinᆰ v pᖐedhᛰᖐí 
Ⴠeskomoravské vrchoviny. V území se jen sporadicky vyskytují nᆰkteré urbanistické a architektonické 
hodnoty. Dokladem pᛰvodní a dosud zachované urbanistické struktury je vlastní jádro obce, zalo០ené 
na pᛰdorysu návsi „აtvercového“ typu. Jádro obce je tvoᖐeno kompaktní zástavbou zemᆰdᆰlských 
usedlostí na návsi a pᛰvodnᆰ domkaᖐská stavení jsou situována v uliაní síti podél silnice III/3795. 
Pᛰvodní zástavba je do znaაné míry poznamenána pozdᆰjᘐími ne pᖐíliᘐ vhodnými dostavbami. 
Ústᖐední prostor návsi je naruᘐen ᘐpalíაkem domkᛰ v jeho centrální აásti a výstavbou objektu 
prodejny potravin bývalé Jednoty. Zemᆰdᆰlský charakter sídla je reprezentován areálem bývalého 
zemᆰdᆰlského dru០stva a zemᆰdᆰlskými usedlostmi se svým hospodáᖐským zázemím.

Odᛰvodnᆰní návrhu ᖐeᘐení
Návrh ÚP byl zpracován na základᆰ schváleného zadání. Hlavní koncepce rozvoje vychází 
z vyhodnocení potenciálu ᖐeᘐeného území, po០adavkᛰ dotაených orgánᛰ, samosprávy obce a jejich 
obyvatel. Novᆰjᘐí zástavba podél silnice III/3796 i podél silnice III/3795 je zamᆰᖐena na kvalitní bydlení
v rodinných domech a na obაanské vybavení (obecní úᖐad, ᘐkola a prostory pro sport a rekreaci) 
a územní plán ji v tᆰchto აástech obce koncepაnᆰ doplᒀuje o dalᘐí rozvojové (resp. zastavitelné) 
plochy pro bydlení rodinné venkovského charakteru Br (plochy Z1 – doporuაeno zpracování 
urbanistické studie, Z2, Z4, Z7, Z8, Z9, Z10). Ve stabilizovaných i zastavitelných plochách pro  
rodinné bydlení venkovského charakteru, které v sídle pᖐeva០uje, je  pᖐípustné umísᙐovat související 
obაanské vybavení vაetnᆰ veᖐejných prostranství, dopravní a technické infrastruktury. Vzhledem 
k situování, tvaru i vᆰtᘐí rozloze  zastavitelné plochy pro bydlení Z1 je v územním plánu doporuაeno
provᆰᖐit zmᆰnu vyu០ití této plochy urbanistickou studií (pᖐípadnᆰ jinou podrobnᆰjᘐí dokumentací jako 
napᖐ. dokumentací pro územní ᖐízení).
Na severním okraji sídla v návaznosti na zastavᆰné území a zastavitelnou plochu na pozemcích 
souაasných polí (orná pᛰda) byly v návrhu územního plánu na základᆰ  podnᆰtᛰ vlastníkᛰ vymezeny 
dvᆰ plochy územních rezerv R1 a R2 pro bydlení v RD. Tyto plochy územních rezerv R1 a R2 byly po 
projednání dle ust. § 50 SZ z návrhu ÚP vypuᘐtᆰny, neboᙐ se v rámci projednávání prokázala jejich 
neopodstatnᆰnost. Ji០ v odᛰvodnᆰní projednávaného návrhu ÚP bylo upozornᆰno na to, ០e z hlediska 
souაasných potᖐeb i mo០ností obce se ani v delᘐím აasovém horizontu nepoაítá se zmᆰnou tᆰchto 
ploch územních rezerv na plochy zastavitelné, neboᙐ v územním plánu je navr០ena dostateაná 
rozloha zastavitelných ploch, ve kterých je mo០no situovat stavby pro bydlení; navíc obec nemá zatím 
zajiᘐtᆰnu dostateაnou kapacitu vodních zdrojᛰ a vodojemu (pro zástavbu ve vᘐech vymezených 
zastavitelných plochách vაetnᆰ mo០ného nárᛰstu zástavby v zastavᆰném území); problematické by 
bylo i odkanalizování tᆰchto ploch územních rezerv, neboᙐ vlivem konfigurace terénu by bylo nutno 
vybudovat i tlakovou kanalizaci. Kromᆰ toho byly tyto plochy územních rezerv situovány pᖐevá០nᆰ na  
zemᆰdᆰlské pᛰdᆰ I. tᖐ. ochrany BPEJ 72901.
V navrhované koncepci rozvoje obce je poაítáno té០ s rozᘐíᖐením ploch pro obაanskou vybavenost. 
Jedná se konkrétnᆰ o vymezené plochy s vyu០itím pᖐedevᘐím pro sport a rekreaci u obecního úᖐadu a 
u základní ᘐkoly ozn. Ors a o plochu pro hasiაskou zbrojnici Oh, tj. tᖐi plochy v zastavᆰném území 
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a zastavitelná plocha Z11. Jako plocha pro sport a rekreaci bylo vymezeno také stávající hᖐiᘐtᆰ 
navazující na náves v centrální აásti obce. K obაanskému vybavení patᖐí rovnᆰ០ historický objekt 
kaple Narození Panny Marie a prodejna se smíᘐeným zbo០ím, situované v prostoru návsi a dále 
hasiაská zbrojnice. I vzhledem k navrhovanému rozvoji obce a s tím spojeným zvýᘐením poაtu 
obyvatel se nejeví jako nutné budovat v obci dalᘐí ᘐkolská zaᖐízení. Ostatní základní obაanskou 
vybavenost (jako obchody, slu០by აi soukromé ordinace) je v rámci stanovených regulativᛰ umo០nᆰno 
situovat v obytné zástavbᆰ obce, a to dle momentálních  potᖐeb obyvatel. 
Pro úაely individuální (rodinné) rekreace jsou vymezeny stabilizované plochy Rr nedaleko prameniᘐtᆰ 
u toku Blahoᒀᛰvky a severozápadnᆰ od centra obce poblí០ toku Halda. Nové samostatné rozvojové 
(zastavitelné) plochy pro rodinnou rekreaci nejsou v ÚP vymezeny. Chalupaᖐení je umo០nᆰno, a to 
jako podmínᆰnᆰ pᖐípustné, v plochách vymezených pro bydlení rodinné. Rekreaაní a sportovní vy០ití 
je mo០né té០ v okolní volné kraiinᆰ, která je zpᖐístupnᆰna sítí polních a lesních cest, a to pro pᆰᘐí 
turistiku i cykloturistiku. Znaაené cykloturistické trasy vᘐak ᖐeᘐeným územím neprocházejí. Krajina na 
území obce Katov je vᘐak intenzivnᆰ zemᆰdᆰlsky vyu០ívaná a souvislé lesní porosty a pᖐírodní krajinu 
lze nalézt a០ na území sousedních obcí, pᖐedevᘐím Níhova, kde je i mo០nost koupání v Níhovském 
rybníku a rybníku Halda.          
Jako plochy veᖐejných prostranství ozn. UV jsou v ÚP vymezeny prostory, které jsou volnᆰ pᖐístupné 
vᘐem obyvatelᛰm a návᘐtᆰvníkᛰm obce a jsou to vᘐechny stávající i navr០ené ulice vაetnᆰ návsi a
pozemky související dopravní a technické infrastruktury a veᖐejné zelenᆰ. Mezi nejvýznamnᆰjᘐí
veᖐejné prostranství, které by mᆰlo být upraveno a doplnᆰno o veᖐejnou zeleᒀ a mobiliáᖐ patᖐí prostor 
návsi, který byl po vestavbᆰ obchodu a „ᘐpalíაku“ zmenᘐen a nepatᖐiაnᆰ rozაlenᆰn. Mezi hᖐiᘐtᆰm a 
rybníkem byla pᛰvodnᆰ v návrhu ÚP (pro projednání dle § 50 stavebního zákona) vymezena na 
soukromém pozemku plocha veᖐejného prostranství UV, která stávající prostor návsi koncepაnᆰ 
doplᒀovala a harmonicky dotváᖐela. Na základᆰ uplatnᆰné námitky (v rámci ᖐízení o územním plánu 
dle § 52 stavebního zákona) vlastnice pozemku p. ა. 103 v k. ú. Katov Lenky Kratochvílové a 
rozhodnutí zastupitelstva obce byl vᘐak tento pozemek vyjmut z plochy pro veᖐejné prostranství UV a 
pᖐiაlenᆰn do plochy rodinného bydlení venkovského charakteru Br. S revitalizací plochy veᖐejného 
prostranství se poაítá i v prostoru u  po០ární nádr០e.  
Urbanistická koncepce je dotváᖐena koncepcí sídelní zelenᆰ, která má pᖐedevᘐím funkci estetickou, 
dále rekreaაní i ekologickou. V Katovᆰ není sídelní zeleᒀ samostatnᆰ vymezena, ale je souაástí ploch 
veᖐejných prostranství (jako zeleᒀ veᖐejná) a dále je souაástí ploch bydlení (jako zeleᒀ soukromá, 
pᖐiაem០ neoplocené pᖐedzahrádky lze vnímat i jako souაást veᖐejné zelenᆰ) a ploch rekreace 
a sportu. Sídelní zeleᒀ má funkci rovnᆰ០ jako zeleᒀ ochranná a izolaაní, a to jako souაást ploch 
výroby a skladování a ploch dopravních. Rozsáhlejᘐí sídelní zeleᒀ v rámci veᖐejných prostorᛰ je tᖐeba 
v obci upravit a doplnit v tᆰchto lokalitách: 
U kapliაky
Kolem tohoto tradiაního místa v centru obce je neupravený terén po stavebních úpravách. Plochu 
kolem kaple je nutno upravit a ozelenit. Je tᖐeba provést takovou úpravu, která by vhodnᆰ 
zdᛰrazᒀovala význam památného místa. Vzhledem k omezenému prostoru by se jednalo pouze 
o zatravnᆰní s výsadbou keᖐového patra.
U po០ární nádr០e
Jedná se o menᘐí plochu zelenᆰ v okolí po០ární nádr០e, kde nejsou doᖐeᘐeny majetkové vztahy. 
Pozemky je nutné pᖐevést do majetku obce a následnᆰ provést sadovnické úpravy pᖐedmᆰtné lokality.
U obchodu
Jedná se o menᘐí plochu zelenᆰ pod obchodem. Pozemek je nutné pᖐevést do majetku obce 
a následnᆰ provést sadovnické úpravy pᖐedmᆰtné lokality.
Nejvýraznᆰjᘐí podíl zelenᆰ v obci tvoᖐí soukromá zeleᒀ, zejména jsou to plochy sadᛰ a zahrad.
Jedná se o pᛰvodní, pro sídlo vesnického typu charakteristickou výsadbu vysokokmenných ovocných 
dᖐevin. Tato zeleᒀ se zachovala pouze v omezeném rozsahu a lokálnᆰ se v obci vyskytují oᖐeᘐáky, 
hruᘐnᆰ, jablonᆰ, tᖐeᘐnᆰ a ᘐvestky. 
Souაástí koncepce rozvoje obce je  koncepce ᖐeᘐení dopravní a technické infrastruktury. ᖀeᘐení 
koncepce dopravní a technické infrastruktury v zastavᆰném území a v zastavitelných plochách 
vychází z koncepce veᖐejných prostranství, neboᙐ rozhodující dopravní i technická infrastruktura je 
souაástí veᖐejných prostranství. Trasy, koridory a plochy technické infrastruktury T jsou 
v samostatných výkresech podrobnᆰji აlenᆰny, a to na Tv – vodovod, Tk – oddílná kanalizace, Tp –  
STL  plynovod, Te – vedení VN elektr. energie, Tა – zastavitelná plocha pro ჀOV. Koridory, plochy a 
trasy dopravní infrastruktury jsou v rámci ploch veᖐejných prostranství vyznaაeny a barevnᆰ rozliᘐeny 
jako silnice, místní komunikace a úაelové komunikace. Koncepce dopravní a technické infrastruktury 
je ᖐeᘐena komplexnᆰ v rámci celého ᖐeᘐeného území obce Katov, a to i v nezastavᆰném území. 
Plocha pro აistiაku odpadních vod, která bude slou០it i pro sousední obec Kᖐi០ínkov, je vymezena 
na západním okraji obce a je situována tak, aby odkanalizování obou obcí bylo mo០no ᖐeᘐit pᖐevá០nᆰ 
gravitaაním zpᛰsobem. 
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Areál bývalého ZD se nachází na jihovýchodním okraji obce a je vymezen jako plocha pro výrobu 
a skladování a pro  zemᆰdᆰlskou výrobu a skladování Vvz s tím, ០e pᖐípadné negativní vlivy nad 
limitní hodnoty stanovené právními pᖐedpisy výrobních aktivit nesmí pᖐesáhnout hranice u០ívané
plochy. V návaznosti na stávající výrobní plochy (areál bývalého ZD) jsou v územním plánu vymezeny 
samostatné rozvojové (zastavitelné) plochy pro výrobu s vytvoᖐením nových pracovních pᖐíle០itostí. 
Tyto rozvojové plochy jsou od obytné zástavby oddᆰleny plochami zemᆰdᆰlskými; negativní vliv 
výrobních აinností na obytnou zástavbu bude takto eliminován. Podnikatelské aktivity jsou umo០nᆰny i 
v plochách bydlení, i kdy០ jen omezenᆰ v rámci stanovených podmínek vyu០ití. Území se 
stabilizovanou zástavbou zemᆰdᆰlskými usedlostmi je v souladu se svým historickým i souაasným 
vyu០itím s vymezením jako plochy rodinného bydlení hospodáᖐského charakteru. Negativní vlivy 
výrobních aktivit nesmí naruᘐovat ០ivotní prostᖐedí okolní obytné zástavby nad pᖐípustné limity. 

Rozvoj sídla ᖐeᘐeného území spoაívá  jednak v intenzivnᆰjᘐím vyu០ití zastavᆰného území a také ve 
vyu០ití zastavitelných ploch navazujících na zastavᆰné území. Rozvoj je zároveᒀ smᆰrován do lokalit 
s nejmenᘐí mírou omezení a s mo០nými návaznostmi na stávající dopravní a technickou 
infrastrukturu. Hlavní cíle ᖐeᘐení územního plánu Katov jsou v souladu s cíli a úkoly územního 
plánování uvedenými v § 18 a § 19 stavebního zákona. 

2) Koncepce uspoᖐádání krajiny(nezastavᆰné území) a ÚSES 

Základní charakteristika krajiny, krajinný ráz 
Území obce Katov se nachází na náhorní ploᘐinᆰ v pᖐedhᛰᖐí Ⴠeskomoravské vrchoviny. Vᆰtᘐinu 
území (cca 181 ha)  zaujímá orná pᛰda a luაní porosty jsou vázány vᆰtᘐinou pouze na obtí០nᆰ 
zornitelné lokality (cca 37 ha). Lesní porosty (cca 49 ha) se vyskytují omezenᆰ na severním, 
severovýchodním a jihovýchodním okraji katastru. Toto území bylo odlesᒀováno a vyu០íváno 
k zemᆰdᆰlské a lesnické výrobᆰ u០ ve stᖐedovᆰku. ᖀeᘐené území je charakterizováno nadprᛰmᆰrným 
podílem zemᆰdᆰlsky obhospodaᖐované pᛰdy. Celkovᆰ lze krajinu oznaაit za kulturní krajinu 
ovlivnᆰnou a naruᘐenou zemᆰdᆰlskou velkovýrobou. Zastoupení rozptýlené krajinné zelenᆰ 
v ᖐeᘐeném území je velmi omezené. Retenაní schopnost krajiny je naruᘐena rozsáhlými melioracemi, 
a to pᖐedevᘐím v ji០ní აásti katastru, kde je zmeliorovaná pᖐevá០ná აást nivy toku Blahoᒀᛰvky. Dále se 
nacházejí rozsáhlé meliorace severnᆰ od zastavᆰného území obce Katov (lokalita Na padᆰlkách, Úvar 
a Na ᘐirokých dílech). Menᘐí zmeliorované plochy jsou na severovýchodním okraji k. ú. Katov 
a v jeho západní აásti v nivᆰ Bᖐezinky.    

Koncepce ᖐeᘐení krajiny
Souvislá plocha polí na mírnᆰ zvlnᆰných odlesnᆰných návrᘐích a ploᘐinách je ᖐeᘐením ÚP აlenᆰna 
polními cestami a navr០enými alejemi jako liniovými interakაními prvky. Toto აlenᆰní vychází 
ze zpracovaných  komplexních pozemkových úprav. Navr០ené აlenᆰní  vytváᖐí pᖐedpoklady nejen ke 
zlepᘐení krajinného rázu a prostupnosti krajiny, ale té០  k omezení vodní a vᆰtrné eroze.
Krajinný ráz je chránᆰn celoploᘐnᆰ, pᖐiაem០ význam jeho ochrany stoupá souაasnᆰ s estetickou 
hodnotou jednotlivých partií krajiny. Navrhované koncepce uspoᖐádání krajiny umo០ní celkové 
zlepᘐení krajinného rázu, pᖐiაem០ navrhovaný rozvoj obce (pᖐedevᘐím rozsah a situování 
zastavitelných ploch) nemá na zdejᘐí krajinný ráz ០ádný zvláᘐtní vliv. 
V ᖐeᘐeném území se nenachází ០ádná zvláᘐtᆰ chránᆰná území pᖐírody, která by zahrnovala 
pᖐírodovᆰdecky nebo esteticky velmi významné nebo jedineაné segmenty krajiny, ០ádná pᖐírodní 
památka a ani území soustavy NATURA. Registrované VKP se v území té០ nevyskytují, jsou zde vᘐak 
VKP ze zákona jako toky Bᖐezinka, Blahoᒀᛰvka a Halda, jejich údolní nivy, rybníky, mokᖐady a lesy.  
Návrh koncepce uspoᖐádání krajiny obce Katov vychází ze stávajícího stavu krajiny a z jejího 
souაasného vyu០ívání. Pro udr០ení a posílení ekologické stability území je  navr០en územní systém 
ekologické stability (ÚSES).
Pro zemᆰdᆰlské vyu០ívání krajiny se v plochách zemᆰdᆰlských  podmínᆰnᆰ pᖐipouᘐtí აinnosti, stavby 
a zaᖐízení, které jsou v souladu s hlavním a pᖐípustným vyu០itím a které jsou v souladu s charakterem 
krajiny jako napᖐ. zaᖐízení pro zvᆰᖐ a chovaná zvíᖐata, seníky, vაelíny, výbᆰhy, ohradníky, oplocení, 
stavby pro skladování chlévské mrvy a hnoje (polní hnojiᘐtᆰ), lehké pᖐístᖐeᘐky pro pasoucí se chovaná 
zvíᖐata (slou០ící pouze jako doაasný úkryt pᖐed nepᖐíznivými povᆰtrnostními vlivy), stavby dopravní a 
technické infrastruktury.         
S ohledem na specifické podmínky a charakter území jsou v ÚP nᆰkteré plochy s rozdílným 
zpᛰsobem vyu០ití dále podrobnᆰji აlenᆰny. V nezastavᆰném území se jedná o plochy zemᆰdᆰlské P, 
které jsou podrobnᆰji აlenᆰny na Po – orná pᛰda, Pt – trvalé travní porosty, Ps – sady a zahrady.  
Tyto plochy jsou vymezeny hlavnᆰ za úაelem zemᆰdᆰlského vyu០ití. V rámci ploch zemᆰdᆰlských je 
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mo០ná zmᆰna kultury, a to pᖐedevᘐím za úაelem ochrany pᖐed erozí. Jedná se pᖐedevᘐím 
o zatravnᆰní vhodných pozemkᛰ orné pᛰdy.   
Plochy smíᘐené nezastavᆰného území ZS jsou samostatnᆰ vymezeny tam, kde s ohledem na 
charakter nezastavᆰného území nebo jeho ochranu nebylo jeho აlenᆰní úაelné. 
Na území obce byly vymezeny stávající vodní plochy HN a za úაelem regulace vodního re០imu 
v krajinᆰ byla  v severozápadní აásti katastru navr០ena malá vodní plocha HN.   
Za úაelem zajiᘐtᆰní podmínek vyu០ití pozemkᛰ pro les byly vymezeny plochy lesní, a to jak stávající, 
tak navr០ené k zalesnᆰní. Jedná se o dvᆰ menᘐí plochy (pozemky orné pᛰdy), z nich០ jedna na ji០ním 
okraji katastru (v lokalitᆰ Na ័eradech 0,31 ha) doplᒀuje stávající plochy lesa a druhá na západním 
okraji katastru (lokalita ᘀírava 0,85 ha) témᆰᖐ navazuje na zastavᆰné území obce a bude zde mít 
kromᆰ funkce hospodáᖐské té០ funkci krajinotvornou.  
Pᛰvodní listnaté lesní porosty jedlodubových buაin se v území nedochovaly ani ve formᆰ 
hospodáᖐských lesᛰ. Veᘐkeré porosty byly vykáceny a plochy jsou dnes intenzivnᆰ zemᆰdᆰlsky 
vyu០ívány. V ᖐeᘐeném území se nyní vyskytují pouze lesy zaᖐazené do kategorie lesᛰ hospodáᖐských 
(dle § 9 zákona ა. 289/1995 Sb., ve znᆰní pozdᆰjᘐích pᖐedpisᛰ) a zaujímají pouze malou აást území 
cca 50 ha.     

Kostra ekologické stability – KES, území systém ekologické stability – ÚSES
Kostra ekologické stability
Kostra ekologické stability je soubor relativnᆰ stabilních krajinných segmentᛰ, které jsou nositeli 
ekostabilizujícího pᛰsobení na okolní krajinu. Tyto segmenty tvoᖐí základ územního systému 
ekologické stability. Jejich legislativní ochrana podle zákona ა. 114/1992 Sb. (o ochranᆰ pᖐírody a 
krajiny) je umo០nᆰna zaᖐazením do kategorie významných krajinných prvkᛰ, pᖐírodních parkᛰ, nebo 
zvláᘐtᆰ chránᆰných území.
V ᖐeᘐeném území se nenachází ០ádné zvláᘐtᆰ chránᆰné území pᖐírody. Kostra ekologické stability je 
tvoᖐena plochami a liniemi se stupnᆰm 4. Kostra ekologické stability je nedostaაující. V území vysoce 
stabilní pᖐírodní spoleაenstva chybí, budou tedy vyu០ita spoleაenstva prᛰmᆰrnᆰ stabilní. Pro 
vymezení funkაních a podmínᆰnᆰ funkაních prvkᛰ ÚSES jsou to lokality v nivách tokᛰ, na lesní pᛰdᆰ 
a v depresích s vlhkomilnými a០ mokᖐadními travobylinnými spoleაenstvy.  
Stabilitu spoleაenstev v nivách tokᛰ  a na bᖐezích rybníku sni០uje existence antropocenóz na okolních 
plochách. Splachy z polí umo០ᒀují rozvoj ruderálních spoleაenstev. U០ívání pozemkᛰ kolem tokᛰ musí 
být omezeno, proto០e jsou vᆰtᘐinou souაástí ÚSES jako biokoridory. 
Ekologicky nestabilní plochy tvoᖐí velké, souvislé celky polí kolem obce, relativnᆰ stabilnᆰjᘐí jsou 
pouze plochy sadᛰ a zahrad za domy, v prostoru obce je zástavbou tvoᖐena nepropustná bariéra.
Kostru ekologické stability v ᖐeᘐeném území tvoᖐí segmenty, které se vyznaაují vyᘐᘐí ekologickou 
stabilitou. Jedná se o pᖐírodᆰ blízká extenzivnᆰ vyu០ívaná, nebo vᛰbec nevyu០ívaná bylinná, nebo 
dᖐevinná spoleაenstva, dále to jsou významné krajinné prvky ze zákona (lesy).

Jednotlivé prvky KES:
1 – Niva potoka Bᖐezinky – pᖐirozenᆰ meandrující vodoteა
2 – Blahoᒀᛰvka - neupravená აást vodoteაe se zachovalým bᖐehovým porostem
3 – Halda - údolí kolem stejnojmenné vodoteაe se zachovalým bᖐehovým porostem a extenzivnᆰ 
vyu០ívanými loukami. 
4 – U nádra០í - stráᒀ tvoᖐící výbᆰ០ek údolí Haldy 

Územní systém ekologické stability (ÚSES)
Vytváᖐení ÚSES je v dle ust. § 4 odst. 1 zák. ა. 114/1992 Sb., o ochranᆰ pᖐírody a krajiny, ve znᆰní 
pozdᆰjᘐích pᖐedpisᛰ, veᖐejným zájmem a dle ust. § 2 odst. 1 písm. l stavebního zákona je ÚSES 
veᖐejnᆰ prospᆰᘐným opatᖐením, pro které je mo០no v souladu s ust. § 101 odst. 1 stavebního zákona 
uplatnit pᖐedkupní právo a v souladu s ust. § 170 odst. 1 stavebního zákona lze pro jejich uskuteაnᆰní 
práva k pozemkᛰm a stavbám odejmout nebo omezit. Jeho vymezení je povinnou souაástí územního 
plánu. 

Zpracovatel územního plánu mᆰl jako podklady k hodnocení krajiny a její ekologické stability 
následující dokumenty:
1. Okresní  generel místního ÚSES ័ჰár nad Sázavou – vypracoval AGERIS s.r.o. v prosinci 2001.
2. Nadregionální a regionální ÚSES - zpracovatel Spoleაnost pro ០ivotní prostᖐedí, s.r.o., Brno, 1996.
3. Generel místního ÚSES pro k. ú. Katov, Pánov, Kuᖐimské Jestᖐábí, Prosetín, Kᖐi០ínkov – აást, 
Kuᖐimská Nová Ves - აást – vypracoval Agroprojekt PSO Brno, 1995.
4.Komplexní pozemkové úpravy v k. ú. Katov – schválený návrh - vypracoval Agroprojekt PSO   Brno, 
აerven1999.
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Návrh místního ÚSES vychází z potᖐeby posílit a doplnit funkci regionálního ÚSES. Místní ÚSES  
propojuje spoleაenstva pᖐíbuzných trofických a hydrických ᖐad ve funkაní systém. Vᘐechny 
reprezentativní typy spoleაenstev (tj. charakteristické pro danou biochoru) jsou takto v ÚSES 
zastoupeny a je vhodné, aby byla zastoupena i spoleაenstva unikátní.
ᖀeᘐeným územím neprochází nadregionální ani regionální ÚSES. Prvky regionálního ÚSES prochází 
ji០nᆰ od k. ú. Katov. Jedná se o regionální biokoridor 1456, spojující  regionální biocentrum Holinka  
s regionálním biocentrem na Bílém  potoce (Bíteᘐská horka, Ve stavech, Ⴠervená). 
Na výᘐe uvedený nadᖐazený systém, který vede mimo ᖐeᘐené území, navazuje místní územní systém 
ekologické stability.

V katastrálním území obce Katov byla vymezena dvᆰ lokální biocentra, která jsou navzájem 
propojena lokálními biokoridory. 

LBC HALDA 
Lokální biocentrum stávající, აásteაnᆰ funkაní. Ⴠást biocentra se nachází mimo ᖐeᘐené území na k. ú. 
Kᖐi០ínkov. Základem LBC jsou pᖐírodᆰ blízké luაní porosty s vlhkomilnými druhy, tvoᖐícími bᖐehy 
vodního toku Bᖐezinka. 
Lokalita je ohro០ena pᖐedevᘐím ruderalizací, splachy z okolních polí a náletem dᖐevin.
LBC ័LÍBKY
Biocentrum je vymezeno na styku biokoridoru Blahoᒀᛰvka (vlhká ᖐada) a biokoridoru jdoucího smᆰrem 
na osadu Pánov (suchá ᖐada). Ve zpracovaném území je prvek zastoupen pouze malým lesíkem pᖐi 
katastrální hranici s Pánovem. Jedná se o smrkovou stejnovᆰkou monokulturu bez keᖐového podrostu. 
Ⴠást výmᆰry prvku se rozkládá mimo k. ú. Katov.   

Lokální biokoridory vymezené na ᖐeᘐeném území, mᛰ០eme rozdᆰlit na funkაní, აásteაnᆰ funkაní 
a nefunkაní. Poslednᆰ uvedené biokoridory bude nutné აásteაnᆰ, nebo zcela zalo០it  na stávající orné 
pᛰdᆰ. 
LBK 1 Halda
Biokoridor, jeho០ nositelem je hlubᘐí zaᖐízlé údolí potoka Haldy. Jedná se o funkაní lokální biokoridor, 
který je tvoᖐen vlastním tokem se zapojeným porostem (místy vykácen), nivou s plnohodnotnými 
vlhkými luაními porosty a pᖐíkrými svahy se skalnatými výchozy. Louky jsou pᖐevá០nᆰ ve vlastnictví 
obce. 
LBK Mokᖐa
Menᘐí აást vyu០ívá lesní pozemek v Borkách, pᖐevá០ná აást navr០ena na orné pᛰdᆰ. 

LBK Blahoᒀᛰvka
Nivní lokální biokoridor v ᘐiroké depresi potoka Blahoᒀᛰvky. Horní აást toku je zatrubnᆰna (traᙐ ័líbky) 
a je vedena v ᘐiroké zatravnᆰné a zmeliorované nivᆰ. Je zde patrná okrajová ruderalizace jako 
dᛰsledek splachu ០ivin z polí, unáᘐena je i ornice, která je sedimentována uprostᖐed nivy. Navazuje 
otevᖐená აást potoka, která má upravené koryto. V této აásti naprosto chybí bᖐehový porost. 
Ekologicky nejhodnotnᆰjᘐí je spodní აást vodoteაe, kde tok pᖐirozenᆰ meandruje, s pᛰvodním 
bᖐehovým porostem. V místech kde potok protéká po okraji lesa je pᛰvodní bᖐehový porost místy 
nahrazen smrkem. 
Navrhuje se provést revitalizaci odpᖐírodnᆰné აásti drobného vodního toku, vაetnᆰ zalo០ení 
periodických vodních tᛰní. 

Interakაní prvky zprostᖐedkovávají pᖐíznivé pᛰsobení biocenter a biokoridorᛰ na okolní ménᆰ stabilní 
a០ nestabilní krajinu. Vytváᖐejí existenაní podmínky rostlinám a ០ivoაichᛰm, kteᖐí mohou pᛰsobit 
stabilizaაnᆰ v kulturní krajinᆰ. 
Realizován byl interakაní prvek v lokalitᆰ Na Kopeაku u stávající polní cesty. Dále byl realizován 
interakაní prvek v lokalitᆰ Na Tabolcích. 

Pro plochy s rozdílným zpᛰsobem vyu០ití zaაlenᆰné do návrhu ÚSES (do biocenter აi biokoridorᛰ) 
platí následující regulace vyu០ití:
Pᖐípustné jsou - výsadby porostᛰ geograficky pᛰvodních dᖐevin (mimo plochy, kde jiné typy regulací 
výsadby dᖐevin neumo០ᒀují), zmᆰny dᖐevinné skladby lesních porostᛰ ve prospᆰch geograficky 
pᛰvodních dᖐevin, do doby realizace jednotlivých prvkᛰ ÚSES stávající vyu០ití, pᖐíp. jiné vyu០ití, které 
nenaruᘐí nevratnᆰ pᖐirozené podmínky stanoviᘐtᆰ a nesní០í aktuální ekologickou stabilitu území, 
signální a stabilizaაní kameny a jiné znaაky pro geodetické úაely.
Nepᖐípustné – veᘐkerá აinnost v území, která je v rozporu s re០imem územního systému ekologické 
stability.
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Podmínᆰnᆰ pᖐípustné jsou - liniové stavby napᖐíა biokoridory, sto០áry nadzemního vedení, vstupní 
ᘐachty podzemního vedení, pᖐeაerpávací stanice, vrty a studny, stanice nadzemního a podzemního 
vedení, stanice slou០ící k monitorování ័P.
Výsadbu v místech stᖐetᛰ se sítᆰmi technické infrastruktury je nutno v dalᘐích stupních pᖐípravy ÚSES 
koordinovat s po០adavky správcᛰ dotაených sítí. Obdobnᆰ výsadbu podél vodních tokᛰ je nutno 
provádᆰt v souladu s po០adavky správcᛰ tᆰchto tokᛰ.

3) Zdᛰvodnᆰní koncepce dopravní infrastruktury

Letecká doprava
Území obce Katov není dotაeno zájmy letecké dopravy. Veᖐejné mezinárodní letiᘐtᆰ je v krajském 
mᆰstᆰ Brnᆰ a do ᖐeᘐeného území nezasahují  ani jeho vzletový a pᖐistávací koridor. Celé k. ú. Katov 
se nachází v ochranném pásmu letiᘐtᆰ. Ministerstvo obrany ჀR nemᆰlo k návrhu územního plánu 
Katov pᖐipomínky, neboᙐ dle jeho stanoviska jsou v nᆰm  územní zájmy AჀR zapracovány. 
័elezniაní doprava
Severním okrajem správního území obce Katov vede ve velmi krátkém úseku ០elezniაní traᙐ ა. 250 
Havlíაkᛰv Brod – Brno. Nejbli០ᘐí ០elezniაní zastávka se nachází ve vzdálenosti cca 1,1 km od obce 
Katov na území obce Níhov. ័elezniაní spojení obce Níhov s Tiᘐnovem a Brnem je zajiᘐtᆰno 
prostᖐednictvím linky S3 integrovaného dopravního systému. Trasa ០eleznice je stabilizovaná.
Trasa vysokorychlostní tratᆰ ve výhledových zámᆰrech se ᖐeᘐeného území pᖐímo nedotýká.   
Silniაní doprava
V ᘐirᘐím území prochází tyto silnice:
Dálnice D1 Praha – Brno – Vyᘐkov- Ostrava
Silnice II/379 Velká Bíteᘐ – Tiᘐnov – Blansko - Vyᘐkov
Silnice II/390 Nedvᆰdice – Osová Bítýᘐka – Budiᘐov
Silnice III/3796 Katov - Níhov
V ᘐirᘐích vztazích je obec Katov napojena na dálnici D1 a na hlavní silniაní síᙐ (v ji០ní აásti ᘐirᘐího 
území) prostᖐednictvím silnice II/379.  Samotná obec Katov le០í mimo významné silniაní tahy. 
ᖀeᘐeným územím prochází silnice III/3795 Kᖐoví – Kuᖐimské Jestᖐabí - Dolní Louაky a silnice III/3796
Katov - Níhov. Hlavní komunikaაní systém obce Katov tvoᖐí silnice III/3795, která prochází 
zastavᆰným územím ze smᆰru severovýchod z Dolních Louაek a Kuᖐimského Jestᖐabí a dále prochází 
sousední obcí Kᖐi០ínkov a vede dále do obce Kᖐoví.    

Kritéria pro hodnocení a úpravy silnic:
V územním plánem vymezeném zastavᆰném a zastavitelném území jsou ve smyslu nové ჀSN 73 
6110 (Projektování místních komunikací) silnice III. tᖐ. ve funkაní skupinᆰ C. Pᖐi návrhu stavebních 
úprav je tᖐeba volit odpovídající typy komunikací a pᖐitom dbát na to, aby prᛰtahy silnic byly
upravovány tak, aby zabezpeაovaly nejen funkce spojovací (pro prᛰjezdnou dopravu), ale i funkci 
pobytovou a spoleაenskou, ale zejména funkce obslu០né, a to znamená, aby navr០ená funkაní 
skupina odpovídala rᛰznorodosti zájmᛰ úაastníkᛰ provozu.
Kategorie silnic je navr០ena podle Návrhové kategorizace krajských silnic JMK. Jedná se o materiál 
schválený Radou JMK jako podklad pro plánování v území. Dále se  vychází z technických podmínek 
T 145 „Zásady pro navrhování úprav prᛰtahᛰ silnic obcemi“, schválených Ministerstvem dopravy 
a spojᛰ ჀR v únoru 2001 a z Technických podmínek TP 132 „Zásady návrhu dopravního zklidᒀování 
na místních komunikacích“, schválených MD ჀR dne 5. 4. 2000.
Silnice III. tᖐídy budou upravovány mimo zastavᆰné území a zastavitelné plochy obce v kategorii S 6,5 
a ve funkაní skupinᆰ C dle zásad ჀSN 73 6101 „Projektování silnic a dálnic“.

Místní komunikace
Stávající místní komunikace byly budovány pro obsluhu rozvíjející se zástavby a jsou zaústᆰny do 
obou silnic III. tᖐídy procházejícími obcí Katov. 
Pᖐi posuzování místních komunikací se vychází z platné normy ჀSN 73 6110 Projektování místních 
komunikací a z Technických podmínek TP 132 „Zásady návrhu dopravního zklidᒀování na místních 
komunikacích“. 
Místní komunikace vytváᖐejí v obci uliაní síᙐ. Technický stav místních komunikací je rᛰzný
a v nᆰkterých úsecích jsou problematické zejména stávající prostorové pomᆰry v území, které 
neumo០ᒀují navrhnout a následnᆰ realizovat nᆰkteré აásti komunikací v po០adovaných parametrech. 
Místní komunikace budou dle návrhu v ÚP upravovány ve funkაní skupinᆰ D1.
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Nemotorová doprava
Pᆰᘐí doprava v obci je vedena po místních komunikacích. V prᛰjezdných úsecích obou silnic III. tᖐídy 
nejsou  podél vozovky vybudovány komunikace pro pᆰᘐí. Souაasný stav pro bezpeაný pohyb chodcᛰ 
po obci je nevyhovující. Vzhledem k tomu, ០e podél obou silnic jsou kromᆰ stávající zástavby 
navrhovány i rozvojové plochy pro bydlení, navrhuje ÚP umístit v pᖐidru០eném prostoru silnic min. 
jednostranný pruh pro pᆰᘐí o ᘐíᖐce cca 1,5 m.  Vzhledem k mᆰᖐítku, ve kterém je ÚP zpracován 
(1 : 5000), je nutno pro umístᆰní pᆰᘐích komunikací zpracovat podrobnᆰjᘐí dokumentaci. V ÚP jsou 
plochy pro pᆰᘐí dopravu v zastavᆰném území a v zastavitelných plochách a jsou souაástí ploch 
veᖐejných prostranství (UV) a u silnic v nezastavᆰném území souაástí  dopravních ploch - pásᛰ (UE). 
V nezastavᆰném území se jedná pᖐedevᘐím o zajiᘐtᆰní  pᆰᘐí komunikace k ០elezniაní zastávce, která 
se nachází na území sousední obce Níhov.    

Doprava v klidu
Nové samostatné plochy pro odstavování motorových vozidel nejsou v ÚP vymezeny. Parkování 
a odstavení vozidel je mo០no realizovat v rámci ploch veᖐejných prostranství a potom pᖐedevᘐím na 
vlastních pozemcích. Gará០e a pᖐístᖐeᘐky pro motorová vozidla budou umisᙐovány na vlastních 
pozemcích v rámci ploch s jiným zpᛰsobem vyu០ití (jako je bydlení, obაanské vybavení, výroba
a skladování aj.).

Úაelová doprava
Zemᆰdᆰlská a lesní doprava vyu០ívá stávající síᙐ  úაelových komunikací, která navazuje na síᙐ 
místních komunikací a na stávající silnice III. tᖐídy. Tato síᙐ úაelových komunikací je stabilizovaná 
a respektuje návrh ᖐeᘐení v komplexních pozemkových úpravách. Stávající síᙐ úაelových komunikací 
je z hlediska zajiᘐtᆰní prostupnosti krajiny a obsluhy pozemkᛰ v krajinᆰ  dostateაná a zlepᘐení  
stavebnᆰ technického stavu tᆰchto komunikací není pᖐedmᆰtem ᖐeᘐení územního plánu.  

Veᖐejná doprava
Veᖐejná doprava (autobusová a vlaková) je v ᖐeᘐeném území stabilizovaná a je zapojena (აásteაnᆰ) 
do integrovaného dopravního systému Jihomoravského kraje (IDS JMK). Stávající umístᆰní zastávek 
autobusu je v ᖐeᘐení ÚP respektováno. Vlaková zastávka na území sousední obce Níhov je dostupná 
i pro pᆰᘐí (je od obce Katov vzdálená cca 1,1 km). Bude zachována mo០nost otáაení spojᛰ v zastávce 
silniაní linkové dopravy Katov.  
Standardy dopravní obsluhy území veᖐejnou hromadnou dopravou (VHD) definuje „Metodika k zadání 
studie dopravní obslu០nosti“ vydaná MD ჀR (03/1999). 

Intenzita silniაní dopravy a hluk 
Na základᆰ odborného odhadu se pro silnici III/3795 v prᛰjezdním úseku obcí pᖐedpokládá pro rok 
2010 intenzita dopravy 553 vozidel za 24 hod. Pᖐi výpoაtu, respektive stanovení hlukového pásma, je 
nutné respektovat Metodiku pro výpoაet hluku ze silniაní dopravy M័P 3/1996 Sb. a posouzení dle 
Naᖐízení vlády ა. 148/2006 Sb., o ochranᆰ zdraví pᖐed nepᖐíznivými úაinky hluku a vibrací. Výpoაet 
intenzity hluku pro novou zástavbu podél silnice III. tᖐídy bude proveden a០ v rámci zpracování 
podrobnᆰjᘐí projektové dokumentace pro stavby აi jejich soubory, a to pᖐedevᘐím v navr០ených 
(zastavitelných) plochách pro bydlení (plochy Z4, Z5, Z7, Z8, Z9 a Z10). U ploch pro bydlení 
navr០ených u silnic III/3795 a III/3796 je v podmínkách jejich vyu០ití zohlednᆰno, ០e chránᆰné prostory 
budou navrhovány a០ na základᆰ hlukového vyhodnocení prokazujícího splnᆰní hygienických limitᛰ 
hluku pro chránᆰný venkovní prostor a chránᆰné venkovní prostory staveb, co០ bude muset být 
posouzeno pᖐed vydáním územního rozhodnutí, vაetnᆰ zhodnocení reálnosti navr០ených 
protihlukových opatᖐení.  

4) Zdᛰvodnᆰní koncepce technické infrastrukury

Vodní hospodáᖐství
Základní charakteristika
Zástavba v obci Katov je situováná v rozmezí 457 – 481 m.n.m. Dle Plánu rozvoje vodovodᛰ a 
kanalizací Jihomoravského kraje se pᖐedpokládá, ០e obec bude mít ve výhledu 182 obyvatel  
napojených na vodovod (stav k r. 2015).

Zdroje vody:
Obec Katov nemá vybudovaný vodovod pro veᖐejnou potᖐebu. Obyvatelé obce jsou zásobeni ze 
soukromých studní. 
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Celé katastrální území obce se nachází v ochranném pásmu 3. stupnᆰ povrchového zdroje Brno -
Svratka – Pisárky.

Potᖐeba vody z bilance:
Z Plánu rozvoje vodovodᛰ a kanalizací Jihomoravského kraje byly pro obec Katov pᖐevzaty následující 
údaje o potᖐebᆰ vody:

Polo០ka 2000 2004 2015
Poაet zásob.obyvatel Nz obyv. 0 0 182
Voda vyrobená celkem VVR tis. m3/r 0.0 0.0 7.4
Voda fakturovaná VFC tis. m3/r 0.0 0.0 6.6
Voda fakturovaná pro obyvatele VFD tis. m3/r 0.0 0.0 6.0
Spec. potᖐ. fakt. obyvatelstva Qs,d l/(os.den) 0 0 90
Spec. potᖐ. fakt. vody Qs l/(os.den) 0 0 100
Spec. potᖐ. vody vyrobené Qs,v l/(os.den) 0 0 111
Prᛰm. denní potᖐeba Qp m3/d 0.0 0.0 20.2
Max. denní potᖐeba Qd m3/d 0.0 0.0 30.3

Navrhované ᖐeᘐení
Zásobení obce je ᖐeᘐeno jako samostatný vodovod s vlastním zdrojem dle zpracované projektové 
dokumentace “Obec Katov - vodovodní síᙐ, PROVOD in០. spol., s.r.o. , DÚR, 05/2005“.  V prameniᘐti 
za chatovou oblastí jsou navr០eny (byly ji០ zrealizovány) dva hloubkové vrty HV-1, HV-2 hl. 45m 
s vydatností cca 2x30m3/den, odkud bude voda აerpána výtlaაným potrubím do vodojemu Katov  
2 x 25 m3 s max. hladinou cca 486,5 m.n.m. Voda bude do obce dopravována pᖐes AT stanici , která 
bude zajiᘐᙐovat zvýᘐení tlaku o cca 0,2 MPa (20 m.v.s.), aby byl zajiᘐtᆰn minimální hydrodynamický 
tlak v síti. V obci bude rovnᆰ០ vybudována nová vodovodní síᙐ.  Dle informací z r. 2009 je vodovod ve 
výstavbᆰ.
Posouzení zdroje vody
Je uva០ováno s velkým rozvojem zástavby, kterou není mo០né napojit na stávající systém zásobování 
vodou. Stávající zdroj vody, který má vydatnost cca 60 m3/den  není dostateაný (viz Tab. 2).

Tab.2: Potᖐeba vody ve výhledu
funkce lokalita ozn. poაet Poაet Qp Qm Qh

[bytᛰ] [os,zam] [m3/den] [m3/den] [l/s]
stávající zástavba 158 21,8 32,7 0,68
plocha bydlení Z1 1 BR 41 143 19,7 29,6 0,62
plocha bydlení Z2 2 BR 2 8 1,1 1,7 0,03
ჀOV Z3 1 VO zamᆰst. 1 0,1 0,1 0,01
plocha bydlení Z4 3 BR 15 60 8,3 12,4 0,26
plocha bydlení Z5 4 BR 4 16 2,2 3,3 0,07
plocha výroby Z6 1 VZ 4 28 3,9 5,8 0,12
plochy bydlení Z7 5 BR 2 8 1,1 1,7 0,03
plochy bydlení Z8 6 BR 4 16 2,2 3,3 0,07
plochy bydlení Z9 7 BR 13 52 7,2 10,8 0,22
plocha bydlení Z10 8 BR 4 16 2,2 3,3 0,07
Celkem 69,8 104,6 2,19

Pozn: Specifická potᖐeba vody na jednoho obyvatele je uva០ována qspec = 138 l/obyv/den, na jednoho 
pracovníka აistého provozu qspec = 60 l/prac/den, koeficient denní nerovnomᆰrnosti je uva០ován kd = 
1,5; koeficient hodinové nerovnomᆰrnosti je uva០ován kh = 1,8.
Pro veᘐkerou zástavbu v dlouhodobém výhledu, která zvýᘐí poაet obyvatel více ne០ trojnásobnᆰ, je 
nutné zvýᘐit kapacitu stávajícího zdroje vody, pᖐípadnᆰ hledat odpovídající alternativní ᖐeᘐení.
Je mo០né konstatovat, ០e bez podmiᒀujících investic do zásobování vodou je mo០né zastavᆰt cca ½ 
rozvojových ploch a zvýᘐit tak poაet obyvatel v obci pᖐibli០nᆰ na dvojnásobek.

Posouzení objemu vodojemu
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Výhledová potᖐeba vody Qm = 104,6 m3/den neodpovídá objemu vodojemu, který je 50 m3. Objem 
vodojemu je pro navrhovanou zástavbu nedostateაný (dle ჀSN je min. objem vodojemu 0,6 Qm = 62,7 
m3). Z hlediska objemu vodojemu je mo០né zastavᆰt cca 70% rozvojových ploch.

Návrh vodovodní sítᆰ
Výtlaაný ᖐad DN 80 do vodojemu Katov i zásobní ᖐad DN 80 do obce jsou dostateაnᆰ kapacitní pro 
celou navr០enou zástavbu v rámci územního plánu. I pᖐi max. odtoku do sítᆰ Qh = 2,19 l/s budou ztráty 
tᖐením po délce velmi malé. Tedy jedinou podmiᒀující investicí v rámci vodovodní sítᆰ bude rozᘐíᖐení 
ᖐadᛰ v místᆰ zástavby, v nᆰkterých pᖐípadech je ji០ uva០ováno s výhledovou zástavbou, tj. vodovodní 
ᖐady jsou ji០ nyní budovány tak, aby mohla být výhledová zástavba napojena bez rozᘐíᖐení vodovodní 
sítᆰ. Dalᘐí stupeᒀ projektové dokumentace upᖐesní profil vodovodního ᖐadu tak, aby nedocházelo 
k dlouhé dobᆰ zdr០ení vody v potrubí (obmᆰna vody do 48 hodin). Profily vodovodních ᖐadᛰ budou 
navr០eny v souladu s ჀSN 73 0873.
Pᖐi návrhu sítᆰ je tᖐeba respektovat ochranná pásma vodovodᛰ. Ochranné pásmo vodovodního 
potrubí je dle zákona ა. 274/2001 Sb., ve znᆰní pozdᆰjᘐích pᖐedpisᛰ, 1,5 m od líce potrubí na ka០dou 
stranu pro profil do DN 500 vაetnᆰ a 2,5 m od líce potrubí na ka០dou stranu pro vᆰtᘐí profily potrubí. V 
pᖐípadᆰ ulo០ení dna potrubí v hloubce vyᘐᘐí ne០ 2,5 m se ochranné pásmo zvyᘐuje o 1 m na ka០dou 
stranu.
Tlakové pomᆰry vyhovují zákonu ა. 274/2001 Sb., ve znᆰní pozdᆰjᘐích pᖐedpisᛰ, resp. jeho provádᆰcí 
vyhláᘐce ა. 428/2001 Sb., ve znᆰní pozdᆰjᘐích pᖐedpisᛰ, nicménᆰ v pᖐípadᆰ realizace zástavby 
v nᆰkterých plochách budou tlakové pomᆰry na spodní hranici dle vyhláᘐky ა. 428/2001 Sb., v platném 
znᆰní, tj. v rozmezí 0,15-0,25 MPa. Tyto pomᆰry jsou vhodné pro max. 1-2 podla០ní zástavbu.

Závᆰr:
Vodovod obce Katov má dostateაnᆰ kapacitní zdroj vody pouze pro stávající zástavbu a pro rozvoj 
v rozsahu cca ½ navrhovaných ploch. Pokud dojde k plánovanému nárᛰstu poაtu obyvatel, je nutné 
provést rozᘐíᖐení zdroje vody, pᖐípadnᆰ navrhnout jiné odpovídající alternativní ᖐeᘐení. Rovnᆰ០ 
stávající objem vodojemu není dostateაný pro celý rozvoj zástavby, je navr០en pro max. cca 400 
obyvatel. V pᖐípadᆰ realizace veᘐkeré zástavby je nutné pᖐistavᆰt dalᘐí komoru o objemu cca 25 m3. 
Zásobní ᖐad DN 80 z vodojemu do obce je dostateაnᆰ kapacitní pro celou navr០enou zástavbu v rámci 
územního plánu. Pro navr០enou zástavbu je nutné rozᘐíᖐení vodovodních ᖐadᛰ v místᆰ zástavby, 
v nᆰkterých pᖐípadech bude mo០né napojit navrhovanou zástavbu pᖐípojkami z právᆰ budované 
vodovodní sítᆰ. Kvalita vody vyhovuje veᘐkerým parametrᛰm dle vyhláᘐky ა. 252/2004 Sb., ve znᆰní 
pozdᆰjᘐích pᖐedpisᛰ.
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Odkanalizování a აistᆰní odpadních vod

Základní údaje

Dle Plánu rozvoje vodovodᛰ a kanalizací Jihomoravského kraje
Polo០ka 2000 2004 2015
Poაet trvale bydlících obyvatel 
napojených na kanalizaci

obyv. 158 158 158

Poაet trvale bydlících obyvatel 
napojených na ჀOV

obyv. 0 0 0

Poაet EO obyv. 181 181 173
Produkce odpadních vod m3/den 21.94 21.94 20.94
BSK5 kg/den 10.85 10.85 10.41
NL kg/den 9.95 9.95 9.54
CHSK kg/den 21.70 21.70 20.81

Dle návrhu ÚP obce Katov
Polo០ka 2008 2015
Poაet trvale bydlících obyvatel napojených na 
kanalizaci

obyv. 158 506

Poაet trvale bydlících obyvatel napojených na ჀOV obyv. 0 506
Poაet EO obyv. 181 550
Produkce odpadních vod m3/den 21.94 69,8
BSK5 kg/den 10.85 30,3
NL kg/den 9.95 27,8
CHSK kg/den 21.70 60,6

V obci nejsou významní producenti prᛰmyslových odpadních vod. V bývalém areálu JZD je nᆰkolik 
drobných výrobních provozoven.

Popis souაasného stavu odkanalizování a აiᘐtᆰní odpadních vod 
V obci je vybudována stará jednotná /spíᘐe deᘐᙐová/ kanalizaაní síᙐ, na kterou je napojeno pᖐibli០nᆰ 
160 obyvatel. Parametr kanalizace nesplᒀuje základní technické pᖐedpoklady pro kanalizaაní síᙐ pro 
veᖐejnou potᖐebu. Stavebnᆰ technický stav je vyhodnocen jako nevyhovující. V pᖐípadᆰ vyu០ití této 
kanalizace je nutné provést detailní pasport, kamerový prᛰzkum a výpoაet kapacity potrubí s vazbou 
na zástavbu.
Na základᆰ tᆰchto hodnot je mo០né rozhodnout o jejím dalᘐím vyu០ití a pᖐípadných nutných opravách.
V obci není აistírna odpadních vod a ani zde není ០ádná likvidace odpadních vod.
Tzv. deᘐᙐová kanalizace je v dolní აásti zaústᆰna do místního rybníku, který spíᘐ slou០í jako koᖐenová 
აistírna vაetnᆰ აásti území pod rybníkem, tj. stávající mokᖐad.
Na kanalizaci jsou umístᆰny uliაní vpusti v nᆰkteré აásti obce /komunikace u obecního úᖐadu/ 
oboustrannᆰ.
Provozovatelem kanalizace je obec.

Návrh ᖐeᘐení
Do doby výstavby ჀOV a splaᘐkové kanalizaაní sítᆰ bude zachován stávající stav.
Zásady návrhu odkanalizování území:
- oddílný systém odkanalizování
- ჀOV spoleაná pro obce Katov a Kᖐi០ínkov
- omezit odtok deᘐᙐových vod z urbanizovaného území
- maximálnᆰ hospodaᖐit s deᘐᙐovými vodami
- dodr០et koeficient odtoku v hodnotᆰ 0,2
V ÚP je navr០ena koncepce splaᘐkové kanalizace pro veᖐejnou potᖐebu vაetnᆰ ჀOV, která bude 
umístᆰna na katastru obce Katov. ჀOV bude spoleაná i pro obec Kᖐi០ínkov.
Na výstavbu splaᘐkové kanalizace a ჀOV je zpracována projektová dokumentace.
Je navr០en gravitaაní systém s lokálním pᖐeაerpáváním splaᘐkových vod v koncových vᆰtvích 
(rozvojové plochy Z4 a Z10).
Ve stávající zástavbᆰ je nutno dᛰslednᆰ oddᆰlit splaᘐkové odpadní vody od deᘐᙐových vod, co០ mᛰ០e 
být pro nᆰkteré nemovitosti ekonomicky nároაnᆰjᘐí. 
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Respektuje se po០adavek na maximální hospodaᖐení s deᘐᙐovými vodami. Vhodnými dílაími terénními 
úpravami bude zpo០dᆰn odtok vod z povodí s dᛰrazem zasakování. Bude dodr០en koeficient odtoku 
z území v hodnotᆰ 0,2.
V obci jsou dva vodní prvky. Pᖐed místní po០ární zbrojnicí je malá umᆰlá po០ární nádr០ a v dolní აásti 
obce se nachází malý rybník, znaაnᆰ zanedbaný. Trpí silnou eutrofizací. Do tohoto rybníაku je 
zaústᆰna stávající „deᘐᙐová kanalizace“. Pod rybníkem je zanedbaný mokᖐad.
Pod obcí, u ០elezniაní tratᆰ protéká potok Bᖐezinka, který má charakter drobného místního toku.
Navrhovaným ᖐeᘐením likvidace odpadních vod budou obnoveny základní funkce tᆰchto vodních 
prvkᛰ. Základní podmínkou je zlepᘐení kvality vod, to znamená, ០e prioritní je výstavba splaᘐkové
kanalizace pro veᖐejnou potᖐebu a ჀOV. 

Zásobování plynem 
Souაasný stav
Obec je zásobována plynem z VTL regulaაní stanice (dále RS) osazené v obci Kᖐoví. Z RS je 
pᖐiveden do obce STL pᖐivadᆰა PE 110 do obce Kᖐi០ínkov a tento dále pokraაuje do obcí Katova, 
Kuᖐimské Nové Vsi a Kuᖐimského Jestᖐabí a na duhou stranu do obce Kᖐoví. V obci jsou rozvedeny 
STL plynovodní rozvody k jednotlivým stávajícím odbᆰrným místᛰm. Souაasný poაet odbᆰratelᛰ 
v obci je 66. Vlastníkem STL plynovodních rozvodᛰ je obec.
VTL RS a STL pᖐivadᆰა má dostateაnou výkonovou rezervu pro pᖐipojení návrhových ploch  
(provozní tlak STL plynovodu je 100 kPa a lze ho zvýᘐit a០ na 300 kPa). VTL RS má instalovaný 
výkon 1200 m3/h, je dvouᖐadá jednostupᒀová, teoretická výpoაtová spotᖐeba plynu je okolo 800 m3/h. 
Zdᛰvodnᆰní navrhovaného ᖐeᘐení
Na základᆰ navr០ené koncepce zásobování obce plynem, která  vychází ze souაasného stavu, bude 
tᖐeba pro rozvojové plochy vybudovat pouze STL pᖐípojky, pᖐípadnᆰ krátké úseky páteᖐních rozvodᛰ 
bez finanაnᆰ nároაných podmiᒀujících investic.
Bilance spotᖐeby zemního plynu jsou spoაítány podle následujících ukazatelᛰ:
Rodinné domy: (vaᖐení, vytápᆰní, TUV) - 2,6 m3/h
Obაanská vybavenost: spotᖐeba tepla (plynu) : (podla០ní pl. x konstrukაní výᘐka - 4,5 m) x  

mᆰrná spotᖐeba tepla - 21 W/m3, pᖐepoაet na spotᖐebu ZP
Podnikatelské aktivity: spotᖐeba tepla (plynu) : (podla០ní pl. x konstrukაní výᘐka - 4,0 m) x  

mᆰrná spotᖐeba tepla -15 W/m3, pᖐepoაet na spotᖐebu ZP
Teoretická potᖐeba zemního plynu pro návrhové plochy:

Z1 - 106,6 m3/h
Z2 - 5,2 m3/h
Z4 - 39 m3/h
Z5 - 4 m3/h
Z6 - 20 m3/h
Z7 - 5,2 m3/h
Z8 - 44,8 m3/h
Z9 - 33,8 m3/h
Z10 - 10,4 m3/h 

Teoretická potᖐeba zemního plynu je celkem 269 m3/h.
Celkem potᖐeba zemního plynu pᖐi keof. souაasnosti 0,6 – 269 m3/h x 0.6 – 161,4 m3/h
Nárᛰst spotᖐeby zemního plynu nemá zásadní vliv na stávající dimenze plynových  rozvodᛰ a výkon 
zdroje.

Ochranná a bezpeაnostní pásma:  
Pᖐi pᖐípravᆰ a realizaci staveb v rozvojových plochách je nutno respektovat Energetický zákon 
ა. 458/2000 Sb., zejména pak § 68 a § 69.
§ 68 stanovuje velikost ochranných pásem:
NTL a STL plynovody a plynovodní pᖐípojky v zastavᆰném území obce - 1m na obᆰ strany od 
vodorovné vzdálenosti od pᛰdorysu plynovodního potrubí
plynovody a plynovodní pᖐípojky v nezastavᆰném území obce - 4m na obᆰ strany od vodorovné 
vzdálenosti od pᛰdorysu plynovodního potrubí.
§ 69 stanovuje velikost bezpeაnostních pásem: VVTL plynovody se v obci nenachází. 
VTL plynovody do DN 100 - 15 m na obᆰ strany od vodorovné vzdálenosti od pᛰdorysu plynovodního 
potrubí
VTL plynovody do DN 250 - 20 m na obᆰ strany od vodorovné vzdálenosti od pᛰdorysu  plynovodního 
potrubí
VTL plynovody nad DN 250 - 40 m na obᆰ strany od vodorovné vzdálenosti od pᛰdorysu  
plynovodního potrubí
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Zásobování elektrickou energií
Souაasný stav
Nadᖐazené sítᆰ a zaᖐízení VVN
Síᙐ VVN 400 kV:
ᖀeᘐeným územím neprochází vedení napᆰᙐové hladiny 400 kV. Rozvodny ZVN/VVN/VN se v území 
nevyskytují, rovnᆰ០ zde nejsou vybudované ០ádné výrobny elektrické energie, které by pracovaly do 
nadᖐazených sítí.
Síᙐ VVN 220 kV:
V ᖐeᘐeném území se nenachází zaᖐízení a vedení této napᆰᙐové hladiny.
Síᙐ VVN 110 kV:
ᖀeᘐeným územím neprochází vedení napᆰᙐové hladiny 110 kV.
Sítᆰ a zaᖐízení VN 22 kV
Území je napájeno linkou 22 kV ა. Vn 33, která prochází ve smᆰru severovýchod- jihozápad a je 
napájeno pᖐes linku ა. Vn168 z transformovny 110/22 kV Velká Bíteᘐ. Vedení je chránᆰno ochranným 
pásmem, jeho០ ᘐíᖐka je 10 m na ka០dou stranu od krajních vodiაᛰ. Vedení je souაástí distribuაní 
soustavy 22 kV. Dle sdᆰlení E.ON Distribuce, a.s. je stav rozvodné soustavy 22 kV pᖐenosovᆰ dobrý 
s dostateაnou rezervou, která pokryje po០adavky na pᖐíkon i po návrhovém období. Vedení je 
vᆰtᘐinou na betonových podpᆰrách v dobrém mechanickém stavu.
Kabelové vedení 22 kV se v ᖐeᘐeném území nenachází.
Z uvedeného vedení 22 kV  jsou nadzemními pᖐípojkami napojeny jednotlivé trafostanice 22/0,4 kV.
Na ᖐeᘐeném území jsou v provozu celkem 2 trafostanice 22/0,4 kV zásobující el. energií distribuci 
i soukromý sektor. Tato zaᖐízení jsou v dobrém stavu a vyhovují souაasným po០adavkᛰm na zajiᘐtᆰní 
odbᆰrᛰ.
Výrobny elektrické energie
V ᖐeᘐeném území nepracují výrobny elektrické energie.

Transformovny 22/0,4 kV

Druh Výkon
Oznaაení Umístᆰní, název majetek Typ Instalovaný 

kVA
Typový 
kVA

Poznámka

TR 1 Katov, Obec DTS EON Zdᆰná 400 400 200298
TR 2 Katov, Dru០stvo DTS EON BTS 160 400 200297

Sítᆰ a zaᖐízení NN 3 × 400/230 V
Síᙐ NN obce Katov je napájena z linky VN 33; trafostanice TR2 Dru០stvo napájí chatovou lokalitu 
v jihovýchodní აásti ᖐeᘐeného území a odbᆰr v bývalém areálu dru០stva. Síᙐ NN obce je napájena 
z trafostanice TR 1 zdᆰné vᆰ០ové. Trafostanice jsou osazeny stroji 400 a 160 kVA. Souაasným 
potᖐebám pᖐíkonu vᘐak vyhovují.
Rozvody NN v obci Katov jsou po rekonstrukci v roce 1993 v provedení venkovním vedením AlFe na 
betonových sloupech, smᆰrem na obec Kᖐi០ínkov, stᖐed obce a smᆰrem k nádra០í je v provedení 
vodiაi AES, nová zástavba pak zemním kabelem NAYY.
Veᖐejné osvᆰtlení
Stávající veᖐejné osvᆰtlení obce sleduje trasy hlavních ulic. Vesmᆰs se jedná o svítidla umístᆰná na 
sto០árech vedení NN.
V návrhovém období zᛰstanou pᖐevá០nᆰ zachovány trasy stávajících vedení vᘐech napᆰᙐových 
úrovní.
Síᙐ 400 kV:
V ᖐeᘐeném území se nepoაítá s výstavbou nových zaᖐízení a vedení této napᆰᙐové hladiny.
Síᙐ 220 kV:
V ᖐeᘐeném území se nepoაítá s výstavbou nových zaᖐízení a vedení této napᆰᙐové hladiny.
Síᙐ 110 kV:
V ᖐeᘐeném území se nepoაítá s výstavbou nových zaᖐízení a vedení této napᆰᙐové hladiny.
Síᙐ VN 22 kV:
S rozᘐíᖐením distribuაní sítᆰ 22 kV spoleაnost E.ON v návrhovém období nepoაítá.
Pᖐipojování nových odbᆰratelᛰ výrobní a nevýrobní sféry bude ᖐeᘐeno v souladu s platnou legislativou 
(zák. ა. 458/2000 Sb., vyhl. ა. 51/2006 Sb., pᖐípadnᆰ novou legislativou v platném znᆰní).
Výhledová bilance elektrického pᖐíkonu pro návrhové období:
Základním údajem pro návrh distribuაního systému obce je stanovení soudobého maximálního 
zatí០ení. Distribuაní systém je pak dimenzován tak, aby byl schopen pᖐenést po០adovaný výkon 
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v dobᆰ pᖐedpokládaného maxima odbᆰru pᖐi dodr០ení vᘐech aspektᛰ hospodárnosti a bezpeაnosti, 
spolehlivosti a kvality napᆰtí, to vᘐe pᖐi minimálních poაáteაních investicích a provozních nákladech.
Podíl bytového fondu:
Z energetického hlediska se pro návrhové období uva០uje s dvojcestným zásobováním obytných 
domᛰ a prᛰmyslové sféry, tj. elektᖐinou a plynem (topení, vaᖐení, pᖐíprava TUV). Dle ჀSN 34 10 60 jde 
tedy o stupeᒀ elektrizace "A", kde se el. energie pou០ívá jen ke svícení a pro bᆰ០né el. spotᖐebiაe. 
Vzhledem ke zvyᘐujícímu se ០ivotnímu standardu je nutno mezi takovéto spotᖐebiაe ᖐadit i nᆰkteré 
spotᖐebiაe slou០ící pro pᖐípravu pokrmᛰ (fritézy, grily, mikrovlnné trouby aj.), které jsou energeticky 
nároაnᆰjᘐí.
Dle smᆰrnice JME a.s. ა. 13/98 je uva០ováno s výhledovou hodnotou zatí០ení na 1 b.j. v RD 2,1 kW, 
co០ je hodnota pro realizaაní období po roce 2010.
Na nárᛰst odbᆰru el. energie bude mít podstatný vliv navrhovaná výstavba a pᖐedbᆰ០nᆰ se poაítá 
s cca 89 b. j. pouze v rodinných domech. Potᖐebný pᖐíkon pro novou výstavbu bude cca 187 kW, na 
úrovni distribuაních trafostanic.
Podíl obაanské vybavenosti a drobného podnikání:
Pro potᖐeby drobného podnikání je uva០ováno s nárᛰstem cca 50 kW, odbᆰr bude rozptýlen ve 
stávající zástavbᆰ (kromᆰ podílu bydlení zapoაteného v pᖐedchozí bilanci).
Podíl výrobní sféry:
S výrazným nárᛰstem stávajících odbᆰrᛰ se nepoაítá. Pro potᖐeby drobné výroby je uva០ováno 
s nárᛰstem cca 160 kW na novᆰ navr០ených plochách.
Celková výhledová hodnota potᖐebného souაasného pᖐíkonu:
Bydlení 160 kW + 187 kW = 347 kW
Nevýrobní sféra, slu០by a drobná výroba 60 kW + 210 kW = 270 kW
Pro urაení celkového soudobého zatí០ení vᘐech odbᆰratelských skupin je tᖐeba poაítat se vzájemnou 
soudobostí maxim. Pᖐedpokládáme, ០e maxima je dosahováno v síti VN ve veაerní ᘐpiაce, pak u sféry 
bydlení uva០ujeme koeficient soudobosti 1,0; u obაanské vybavenosti 0,8 a u výrobní sféry 0,2.
Celkové soudobé zatí០ení ᖐeᘐeného území je stanoveno na 563 kW.
Z toho na úrovni distribuაních trafostanic je tᖐeba zajistit 563 kW.
Tento pᖐíkon bude zajiᘐtᆰn následujícím poაtem trafostanic:
t = 563/(400*0,95*0,8) = 1,85 ⇒ 2 trafostanice v dimenzi 400 kVA.
Stávající poაet distribuაních trafostanic – 2 v dimenzi 400 kVA.
Z uvedeného plyne, ០e stávající poაet distribuაních trafostanic je schopen krýt po០adavky na pᖐíkon.
Návrh rozvodné sítᆰ:
Nadᖐazené sítᆰ
Dle sdᆰlení spoleაností ჀEPS a.s. a E.ON se neuva០uje s výstavbou zaᖐízení napᆰᙐových hladin 400 
kV, 220 kV a 110 kV, která by zasahovala do ᖐeᘐeného území a nejsou zde nároky na územní 
rezervy.
Distribuაní síᙐ
Navr០ená zástavba bude napojena ze stávající sítᆰ NN nebo v navr០ených lokalitách z nového vedení 
NN a z rozᘐíᖐené sítᆰ NN. Výrobní plochy jsou a budou napojeny ze stávající trafostanice.
Veᖐejné osvᆰtlení
Pro nové lokality soustᖐedᆰné výstavby bude veᖐejné osvᆰtlení provádᆰno v návaznosti na 
navrhovanou distribuაní síᙐ NN. V აástech, kde bude provádᆰna kabelová rozvodná síᙐ NN, bude 
pou០ito samostatných osvᆰtlovacích sto០árᛰ, v pᖐípadᆰ venkovní sítᆰ bude vyu០ito tᆰchto podpᆰr i pro 
osazení svítidel veᖐejného osvᆰtlení. Ovládání navá០e na stávající stav.

Elektronické komunikace
Dálkové kabely
ᖀeᘐeným územím neprocházejí dálkové optické kabely.
ᖀeᘐeným územím prochází sdᆰlovací kabely Ⴠeských drah podél tᆰlesa dráhy. Tyto kabely jsou 
souაástí sdᆰlovacího a ᖐídícího systému uvedené organizace a nemají pro ᖐeᘐené území 
bezprostᖐední význam.
Rozvody MTS
Pᖐívodními kabely je obec pᖐipojena na digitální ústᖐednu ve Kᖐoví s dostateაnou kapacitou, na kterou 
bude obec i nadále pᖐipojena. Tato ústᖐedna zajistí kapacitu pro pokrytí po០adavkᛰ na zᖐízení 
telefonních stanic s dostateაnou rezervou.
V souაasné dobᆰ je obec kabelizována. Tím je zajiᘐtᆰna mo០nost pᖐipojení vᘐech bytᛰ a ostatních 
subjektᛰ na jednotnou telefonní síᙐ a je vytvoᖐena dostateაná rezerva pro pᖐipojení dalᘐích úაastníkᛰ. 

Radioreléové trasy
Katastrálním územím neprocházejí trasy radioreléových paprskᛰ, které jsou provozovány Ⴠeskými 
radiokomunikacemi a. s.
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Distribuce televizního signálu je zajiᘐᙐovaná základním televizním vysílaაem Brno - Kojál pracujícím 
na 9. kanálu (TV NOVA), 29. kanálu (ჀT1) a 46. kanálu (ჀT2). Dále pak televizním vysílaაem ័ჰár 
n.S. - Harusᛰv kopec pracujícím na 32. kanálu (ჀT1).
Na území se nenacházejí zaᖐízení mobilních operátorᛰ.
ᖀeᘐené území se nachází v zájmovém území AჀR - koridor RR spojᛰ, proto veᘐkerá výstavba  
v tomto území musí být pᖐedem konzultována s VUSS Brno.
Koncepce elektronických komunikací v ÚP pᖐebírá jejich souაasný stav a nenavrhuje jejich zmᆰnu ani 
doplnᆰní.

Poᘐta
Poᘐtovní slu០by jsou  pro ᖐeᘐené území zajiᘐᙐovány v obci Dolní Louაky.

Koncepce nakládání s odpady
Zákon ა. 185/2001 Sb., o odpadech, ve znᆰní pozdᆰjᘐích pᖐedpisᛰ, stanovuje povinnosti právnických 
a fyzických osob pᖐi nakládání s odpady a podmínky pro pᖐedcházení vzniku odpadᛰ. Dále stanovuje 
mj. pravomoc obcí v oblasti nakládání s odpady.
Svoz veᘐkerého komunálního odpadu v obci Katov zajiᘐᙐují Technické slu០by Velká Bíteᘐ. Veᘐkerý 
TKO je ukládán na skládce v k. ú. Osová Bítýᘐka.
V obci je v souაasné dobᆰ provádᆰna separace odpadᛰ. Jedná se o tᖐídᆰní skla na barevné a bílé, 
papírᛰ a plastᛰ. Kontejnery na odpad jsou instalovány v centru obce u obchodu. 
Staré ០elezo je skladováno v domácnostech, odkud je 1 x roაnᆰ odvá០ejí Technické slu០by Velká 
Bíteᘐ. 
Sbᆰrný dvᛰr odpadᛰ se nachází ve Velké Bíteᘐi, potᖐeba zᖐízení sbᆰrného dvora pᖐímo v obci není.
Samostatným a významným producentem odpadᛰ v katastru obce je stᖐedisko zemᆰdᆰlské výroby 
a hospodáᖐské objekty soukromᆰ hospodaᖐících zemᆰdᆰlcᛰ. Jedná se pᖐedevᘐím o odpady 
rostlinného a ០ivoაiᘐného pᛰvodu. U odpadu rostlinného pᛰvodu jsou to hlavnᆰ odpady krmiv, sláma 
obilná, znehodnocené rostlinné produkty a odpad zelenᆰ. U odpadu ០ivoაiᘐného pᛰvodu je to hlavnᆰ 
moაᛰvka a kejda. Pro vyu០ívání odpadᛰ (moაᛰvky a kejdy) jsou stanoveny plochy, které jsou 
zpracovány v rozvozovém plánu. Ostatní produkované odpady napᖐ.: mrtvá zvíᖐata, odp. sklo, odpadní 
výbojky a záᖐivky, pou០ité materiály pro zachycování olejᛰ, nejsou dlouhodobᆰ skladovány. Na 
základᆰ uzavᖐených smluv s firmami likvidujícími tyto odpady jsou odpady pravidelnᆰ odvá០eny.
Ⴠerné skládky
Skládky vznikají nejაastᆰji ulo០ením bioodpadu, výkopového a stavebního materiálu, komunálního 
odpadu.
V ᖐeᘐeném katastru  byly dvᆰ nepovolené skládky odpadu, a to v lokalitᆰ Pod obcí (cca 150 m2 ) 
a v nivᆰ Bᖐezinky (cca 300 m2). Probᆰhla jejich technická rekultivace, chybí dokonაit rekultivaci 
biologickou, tzn. zatravnᆰní a výsadbu vhodných dᖐevin. Na jejich biologickou rekultivaci bude nutné 
zpracovat realizaაní projekt. Jeliko០ základní rekultivace ji០ probᆰhla, nejsou tyto bývalé skládky jako 
samostatné plochy v ÚP vymezeny.

5) Komplexní zdᛰvodnᆰní pᖐijatého ᖐeᘐení z hlediska udr០itelného rozvoje území  

ÚP vytváᖐí podmínky pro trvale udr០itelný rozvoj území, tj. vyvá០ený vztah hospodáᖐského rozvoje, 
sociální soudr០nosti a kvalitních ០ivotních podmínek.
Evidované plochy ochrany pᖐírody jsou plnᆰ respektovány a jsou zahrnuty do návrhu ÚP. Územní plán 
svým ᖐeᘐením vytváᖐí pᖐedpoklady a nástroje pro úაinnou ochranu hodnot ᖐeᘐeného území s ohledem 
na jeho udr០itelný rozvoj.

Hospodáᖐský rozvoj
S ohledem na ochranu pᖐírodního zázemí sídla a dopravní obslu០nosti do lokalit pracovních pᖐíle០itostí 
v Dolních Louაkách, Deblínᆰ, Osové Bítýᘐce, Velké Bíteᘐi, Tiᘐnovᆰ a v krajském mᆰstᆰ Brnᆰ, je rozvoj 
na poli hospodáᖐském uva០ován pᖐimᆰᖐenᆰ k tᆰmto skuteაnostem:
• Za prací se bude i nadále dojí០dᆰt. Dojí០dᆰní za prací აásti obyvatel je vyvá០eno mo០ností bydlení 
v pᖐíznivém ០ivotním prostᖐedí.
• ÚP vytváᖐí podmínky pro tyto typy podnikání:
o Respektuje plochu zemᆰdᆰlské výroby v აásti areálu bývalého ZD.
o V pᖐevá០né აásti areálu bývalého ZD umo០ᒀuje ostatní výrobu a skladování a sluაitelné 
podnikatelské aktivity, avᘐak s ohledem na okolní krajinu a sousedící stávající plochu pro bydlení.
o Respektuje stávající rodinné farmy se zemᆰdᆰlským podnikáním v areálech tradiაních statkᛰ 
v zastavᆰném území obce.
o Navrhuje dalᘐí rozvojové plochy pro zemᆰdᆰlské podnikání, pᖐedevᘐím v rámci rodinných farem 
s mo០ností souvisejících slu០eb a jiných podnikatelských aktivit nezemᆰdᆰlského charakteru (lehká 
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výroba, skladování a slu០by) s tím, ០e tyto aktivity nesni០ují kvalitu okolního ០ivotního prostᖐedí nad 
limitní hodnoty stanovené právními pᖐedpisy.  
o Dalᘐí mo០nosti pro drobné podnikání v ᖐeᘐeném území jsou v mo០nostech podnikat na vlastních 
pozemcích v rámci zastavᆰného území a zastavitelných ploch v plochách bydlení. Podmínᆰnᆰ se  
pᖐipouᘐtí obაanská vybavenost, slu០by i drobná neruᘐící výroba.
o Respektuje plochy stávající obაanské vybavenosti, kde se pᖐipouᘐtí poskytování slu០eb 
obyvatelstvu, a to veᖐejných i komerაních.  

Sociální soudr០nost
Pro udr០ení a posílení sociální soudr០nosti jsou vytváᖐeny tyto podmínky:
• Pro zastavení nepᖐíznivého trendu, a to klesajícího indexu rᛰstu poაtu obyvatel, zvrácení 
zvyᘐujícího se vᆰku obyvatel a pro udr០ení mladých rodin v obci, jsou vymezeny nové plochy pro 
bydlení a aktivity s bydlením sluაitelné. Rozsah ploch vymezených v ÚP pᖐedevᘐím pro bydlení se 
odvíjí od zájmu o bydlení v ᖐeᘐeném území v kvalitním ០ivotním prostᖐedí ve vazbᆰ na základní 
obაanské vybavení i za cenu dojí០dᆰní za prací, slu០bami a vyᘐᘐím obაanským vybavením. 
• Jsou vymezeny plochy veᖐejných prostranství jako místa dᛰle០itá pro setkávání, navazování 
kontaktᛰ a jako reprezentaაní prostory sídel. 
• Pro regeneraci duᘐevních a tᆰlesných sil obyvatel jsou v obci vymezeny jako souაást ploch 
obაanského vybavení plochy pro sport a rekreaci, a to jako plochy stávající i navrhované. Budou 
slou០it pro sportovní, rekreaაní a souაasnᆰ i kulturní vy០ití místních obyvatel i návᘐtᆰvníkᛰ.
• Jsou respektovány stávající úაelové komunikace, které slou០í pro bezpeაný prᛰchod krajinou 
(turisté, cyklisté, bᆰ០kaᖐi, jízda na koni a pod.).

Kvalitní ០ivotní podmínky
ᖀeᘐení územního plánu respektuje historický vývoj území a charakter krajiny. Dᛰraz je kladen na 
rozvíjení pᖐíznivé kvality obytného prostᖐedí v souაinnosti s udr០ením zemᆰdᆰlského podnikání 
a s mo០ností rozvoje i ostatního podnikání, které vᘐak nebude mít nepᖐípustné úაinky na ០ivotní 
prostᖐedí, tj. nad pᖐípustné limity dané právními pᖐedpisy. Pro zajiᘐtᆰní kvalitního ០ivotního prostᖐedí 
jsou v rámci ÚP navr០eny rovnᆰ០ koncepce technické a dopravní infrastruktury, které vycházejí 
z místních podmínek. Obyvatelᛰm obce tak budou vytvoᖐeny podmínky pro vytvoᖐení zdravého sídla 
s pohodou bydlení.
Z hlediska zneაistᆰní ovzduᘐí v ᖐeᘐeném území jsou potenciálními zdroji pouze:  
– drobné provozovny situované v rámci zastavᆰného území sídel (není známo pᖐekroაení 
hygienických limitᛰ)
– domácnosti pou០ívající jako topné médium uhlí (negativní dopady na lidské zdraví, vegetaci 
a ekosystémy - zneაiᘐtᆰní ovzduᘐí PM10 a PM2,5 a polycyklickými aromatickými uhlovodíky)
– doprava má obdobné negativní dopady jako topná média a navíc zatᆰ០uje hlukem
– zápachy z ០ivoაiᘐné výroby  
Imisní zatí០ení území nelze kvantitativnᆰ vyhodnotit. Obecní monitoring, na jeho០ základᆰ by bylo 
mo០no získat kvalitní podklady pro hodnocení imisního zatí០ení území, se bᆰ០nᆰ neprovádí.   
Produkce emisí se hodnotí podle velikosti jednotlivých zdrojᛰ zneაiᘐtᆰní:
- velké zdroje zneაiᘐtᆰní (nad 5 MW)
- stᖐední zdroje zneაiᘐtᆰní (od 0,2 do 5 MW)
- malé zdroje zneაiᘐtᆰní (pod 0,2 MW)
Velké zdroje zneაiᘐtᆰní se na území obce Katov nevyskytují. Mezi stᖐední zdroje zneაistᆰní mohou 
patᖐit organoleptické emise ០ivoაiᘐné výroby a mezi malé zdroje zneაistᆰní patᖐí lokální topeniᘐtᆰ 
rodinných domᛰ.
Hlavními zneაiᘐᙐovateli povrchových a podzemních vod jsou objekty bydlení a zemᆰdᆰlská výroba.
Stávajíce kanalizace, která odvádí nejen deᘐᙐové vody, ale i აást vod splaᘐkových, je zaústᆰná pᖐímo  
do vodoteაe. Do vodoteაe  jsou zaústᆰny i vody z extravilánu (pᖐevá០nᆰ polí), které ji zanáᘐejí pᖐi 
pᖐívalových deᘐtích. 
ÚP navrhuje novou koncepci odvodu odpadních vod a vymezuje plochu pro ჀOV, აím០ dojde 
k výraznému zlepᘐení აistoty povrchových i podzemních vod, a tím ke zlepᘐení ០ivotního prostᖐedí. 
Pozemky v zemᆰdᆰlské krajinᆰ jsou აasto ohro០eny vodní a vᆰtrnou erozí, zejména tam, kde se 
vyskytuje velký podíl neაlenᆰných, velkoploᘐnᆰ obhospodaᖐovaných ploch orné pᛰdy. Zásadní roli 
hraje také zpᛰsob obhospodaᖐování tᆰchto pozemkᛰ (blokace plodin), nízké zastoupení meziplodin, 
zvyᘐování podílu ploch kukuᖐice a cukrovky, zhutᒀování pᛰd pou០íváním tᆰ០ké mechanizace, 
nevhodná agrotechnika vა. orby po spádnici atd. 
Vodní eroze se projevuje zejména na zornᆰných svazích. Celkovᆰ je mo០né oznaაit problematiku 
vodní eroze v k. ú. Katov za nevýznamnou.
Jako obecnᆰ platná opatᖐení ke zlepᘐení kvality pᛰdy budou mo០nosti jako jsou rozაlenᆰní polí na 
menᘐí celky pomocí dalᘐích polních cest, zvýᘐení podílu trvalých travních porostᛰ, pou០ívání 
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mechanizace ve vhodných termínech a v nutné míᖐe, pou០ívání hnojiv a pesticidᛰ ve vhodných 
termínech a v nutné míᖐe, vyu០ívání prvkᛰ alternativního zemᆰdᆰlství atd.

Pᖐírodní a kulturní hodnoty území
ᖀeᘐené území je mimo samotné sídlo z pᖐevá០né აásti zemᆰdᆰlsky obhospodaᖐováno. Zastoupení 
rozptýlené krajinné zelenᆰ je velmi omezené a souvislé lesy se vyskytují pouze pᖐi okrajích území 
obce. Celkovᆰ lze krajinu na ᖐeᘐeném území oznaაit za krajinu kulturní, ovlivnᆰnou a naruᘐenou 
zemᆰdᆰlskou výrobou. V ᖐeᘐeném území se nenachází ០ádná zvláᘐtᆰ chránᆰná území pᖐírody ani 
registrované VKP. Urbanistické a architektonické hodnoty území se zde vyskytují pouze sporadicky,
není zde evidována ០ádná nemovitá kulturní památka.
Územní plán je vᘐak koncipován se snahou o zachování vᘐech pᖐírodních a kulturních hodnot území, 
tedy i tᆰch, které nejsou chránᆰny na základᆰ platných právních pᖐedpisᛰ. S ohledem na ochranu 
volné krajiny jsou zastavitelné plochy vymezovány pouze v návaznosti na zastavᆰné území obce 
a v lokalitách, kde jsou pro po០adovaný zpᛰsob vyu០ití vhodné podmínky. Pro udr០ení a posílení 
ekologické stability území je navr០en územní systém ekologické stability.
VVyyhhooddnnoocceenníí vvlliivvᛰᛰ úúzzeemmnnííhhoo pplláánnuu nnaa ០០iivvoottnníí pprroossttᖐᖐeeddíí aa nnaa NNAATTUURRUU 22000000 nneebbyylloo vv iinntteennccíícchh nnoovvééhhoo
ssttaavveebbnnííhhoo zzáákkoonnaa ppoo០០aaddoovváánnoo..

C8. INFORMACE O VÝSLEDCÍCH  VYHODNOCENÍ VLIVᛠ NA UDR័ITELNÝ ROZVOJ ÚZEMÍ SPOLU 
S INFORMACÍ, ZDA A JAK BYLO RESPEKTOVÁNO STANOVISKO K VYHODNOCENÍ VLIVᛠ NA
័IVOTNÍ PROSTᖀEDÍ, POPᖀÍPADᆠ ZDᛠVODNᆠNÍ PROჀ TOTO STANOVISKO NEBO JEHO ჀÁST 
NEBYLO RESPEKTOVÁNO

K návrhu zadání územního plánu Katov neuplatnil dotაený orgán (odbor ័P KÚ JKM) po០adavek na 
posouzení územního plánu z hlediska vlivᛰ na ០ivotní prostᖐedí (ve svém stanovisku k návrhu zadání 
uvedl, ០e ÚP Katov nestanoví rámec pro budoucí povolení zámᆰrᛰ uvedených v pᖐíloze ა. 1 zákona 
ა. 100/2001 Sb., zákon o posuzování vlivᛰ na ០ivotní prostᖐedí a není tedy pᖐedmᆰtem posuzování ve 
smyslu § 10a a následujících tohoto zákona). Dále tento dotაený orgán vylouაil významný vliv 
územního plánu na evropsky významnou lokalitu აi ptaაí oblast (ve svém stanovisku z hlediska 
zákona ა. 114/1990 Sb., o ochranᆰ pᖐírody a krajiny, ve znᆰní pozdᆰjᘐích pᖐedpisᛰ, k návrhu zadání
uvedl, ០e hodnocený návrh zadání nemᛰ០e mít významný vliv na ០ádnou evropsky významnou lokalitu 
nebo ptaაí oblast). Z uvedených dᛰvodᛰ poᖐizovatel v doplnᆰném zadání ÚP Katov neuvedl 
po០adavek na zpracování vyhodnocení vlivᛰ na ០ivotní prostᖐedí a na posouzení z hlediska vlivu na 
evropsky významné  lokality აi ptaაí oblasti. Z uvedeného plyne, ០e ani vyhodnocení vlivᛰ na 
udr០itelný rozvoj území ve smyslu ust. § 19 odst. 2 zákona ა. 183/2006 Sb., ve znᆰní pozdᆰjᘐích 
pᖐedpisᛰ, nemuselo být provedeno.  

C9. VYHODNOCENÍ PᖀEDPOKLÁDANÝCH DᛠSLEDKᛠ NAVRHOVANÉHO ᖀEᘀENÍ NA 
ZEMᆠDᆠLSKÝ PᛠDNÍ FOND A POZEMKY URჀENÉ K PLNᆠNÍ FUNKCE LESA

Vyhodnocení pᖐedpokládaných dᛰsledkᛰ navrhovaného ᖐeᘐení na ZPF

Pou០itá metodika
Vyhodnocení pᖐedpokládaných dᛰsledkᛰ na zemᆰdᆰlský pᛰdní fond bylo provedeno ve smyslu 
vyhláᘐky ა. 13 Ministerstva ០ivotního prostᖐedí ze dne 29. prosince 1993, kterou se upravují 
podrobnosti ochrany pᛰdního fondu ve znᆰní zákona Ⴠeské národní rady ა. 10/1993 Sb., § 3 
(k paragrafu 5 zákona ა. 10/1993 Sb.) a pᖐílohy 3 této vyhláᘐky a Metodického pokynu odboru ochrany 
lesa a pᛰdy M័P ჀR ze dne 1. 10. 1996 ა.j. OOLP/1067/96 k odnímání pᛰdy ze zemᆰdᆰlského 
pᛰdního fondu podle zákona ა. 334/1992 Sb., o ochranᆰ zemᆰdᆰlského pᛰdního fondu, ve znᆰní 
zákona ჀNR ა. 110/1993 Sb.

Zábor zemᆰdᆰlského pᛰdního fondu
Katastrální území Katov patᖐí do výrobní oblasti bramboráᖐské. Kromᆰ brambor se zde pᆰstují  
pᖐedevᘐím ozimá a jarní pᘐenice, jeაmen jarní a ozimý, jeteloviny, hrách, ᖐepka, mák a kukuᖐice na 
silá០.
Procento zornᆰní je pomᆰrnᆰ vysoké, dosahuje cca 75%. Luაní porosty jsou vázány na obtí០nᆰ 
zornitelné lokality, i tak se jedná vᆰtᘐinou o intenzivnᆰ hospodáᖐsky vyu០ívané kulturní porosty. 
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Koncepce pᖐedpokládá koncentrovaný rozvoj obce, aby zábor ZPF byl minimalizován a nebyla 
naruᘐena jeho celistvost.

Charakteristika ochrany ZPF v návrhu územního plánu obce a porovnání s výchozím stavem.
Vyhodnocení
Údaje o po០adovaných plochách
Celková výmᆰra pᛰdy v katastrálním území:        300 ha
z toho:  zemᆰdᆰlská pᛰda:          223 ha
orná pᛰda:                                                                  181 ha
trvalý travní porost:                                                         37 ha
vodní plochy:   2,55 ha
lesní pᛰda:   49 ha
zastavᆰné plochy:    5,31 ha
ostatní plochy:                                                            21 ha

BILANCE PᖀEDPOKLÁDANÉHO ZÁBORU PLOCH ZPF
Zábor za úაelem výstavby pro ÚSES sport a rekreaci, dopravu

Ⴠíslo
plochy

Rozloha
v m2 BPEJ

Stupnᆰ
pᖐednosti
v ochranᆰ

Zainvesto-
vané
pozemky

Kultura Místopisný
název

Úაel
záboru

1Br 22700 72941 IV. - Orná pᛰda Na dílech rodinné bydlení

2 Br
896
134
1867

72901
72911
72941

I.
I.
IV.

- Orná pᛰda Na dílech rodinné bydlení

3 Br 17555
1409

72911
76811

I.
v. - Orná pᛰda Na kopeაku rodinné bydlení

4 Br 10310 72911 I. - Orná pᛰda U kᖐí០e rodinné bydlení

5 Br 2966 72914 III. - Orná pᛰda Na Tabolcích rodinné bydlení

6 Br 7167 72901 I. - Orná pᛰda Na Tabolcích rodinné bydlení

7 Br 7362
8232

72901
72911

I.
I. - Orná pᛰda Na ᘐirokých dílech rodinné bydlení

8 Br 3873
2033

72911
72941

I.
IV. - Orná pᛰda Na dílech rodinné bydlení

1 Ors 1774 72911 I. - Zahrada Za úᖐadem Výletiᘐtᆰ

2 Ors
580
224
2292

72901
72911
72914

I.
I.
III.

- Orná pᛰda Za úᖐadem Rozᘐíᖐení po០árního 
cviაiᘐtᆰ

1 Oh 656 72911 I. - Orná pᛰda Za úᖐadem Výstavba
po០ární zbrojnice

1Vvz
15330
742
28609

72901
72911
72904

I.
I.
II.

- Orná pᛰda U zem. areálu Plochy pro rodinné 
farmy

1Tა 246
1065

72941
76811

IV.
V. -

Trvalý 
travní 
porost

Halda Plocha pro technické 
vybavení ჀOV

1UV 230
120

72911
72941

I.
IV. - Orná pᛰda Na dílech Obslu០ná 

komunikace

138.372

1HN 2648 76811 V. -
Trvalý 
travní 
porost

V Kornatích Realizace vodní 
plochy

1US 1888
6807

72901
72911

I.
I. meliorace

Orná pᛰda
Trvalý 
travní 
porost

Mokᖐa Realizace lokálního 
biokoridoru
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2US 626 71500 II. meliorace Orná pᛰda Blahoᒀᛰvka Realizace lokálního 
biokoridoru

3US
2935
4913
14003

71500
72911
76811

II.
I.
V.

meliorace

Orná pᛰda
Trvalý 
travní 
porost

Blahoᒀᛰvka Realizace lokálního 
biokoridoru

4US 3309
11701

72911
76811

I.
V. meliorace

Orná pᛰda
Trvalý 
travní 
porost

Blahoᒀᛰvka Realizace lokálního 
biokoridoru

5US 986 72911 I. - Orná pᛰda Blahoᒀᛰvka Realizace lokálního 
biokoridoru

6US 3978 76811 V. meliorace
Trvalý
travní 
porost

Halda Realizace lokálního 
biocentra

7US

656
992
218
6187

72911
72911
75001
76811

I.
I.
III.
V.

-

Orná pᛰda
Trvalý 
travní 
porost

Kornatᆰ Realizace EVSK
Kornatᆰ

1 LH 3068 72911 I. - Orná pᛰda Na ័eradech Zalo០ení lesních 
spoleაenstev

2 LH 8393
120

72911
76811

I.
V. - Orná pᛰda ᘀírava Zalo០ení lesních 

spoleაenstev

73.428

211.800

Celková plocha záboru ZPF pro výstavbu RD, dopravních zaᖐízení, výrobu, veᖐejnou a krajinnou 
zeleᒀ, sport a rekreaci აiní 16,98 ha.
Pozemky urაené pro plnᆰní funkce lesa nebudou v ᖐeᘐeném území navrhovanou výstavbou 
dotაeny.

Uskuteაnᆰné investice do ZPF
Z investic do pᛰdy za úაelem zlepᘐení její pᛰdní úrodnosti se v ᖐeᘐeném území jedná o meliorované 
pozemky. Investice ve formᆰ závlah se v ᖐeᘐeném území nevyskytují.
V ᖐeᘐeném území jsou vybudovány investice do pᛰdy (meliorace). Jedná se pᖐedevᘐím o ji០ní აást 
k. ú. Katov, kde je prakticky zmeliorována celá niva toku Blahoᒀᛰvky. Dále se nacházejí rozsáhlé 
meliorace severnᆰ od zastavᆰného území obce Katov, lokalita Na padᆰlkách, Úvar a  Na ᘐirokých 
dílech. Menᘐí zmeliorované plochy se nacházejí na severovýchodním okraji k. ú. Katov na hranici 
s k. ú. Kuᖐimská Nová Ves a v západní აásti k. ú. Katov v nivᆰ toku Bᖐezinky.
Zainvestované pozemky nejsou ovlivnᆰny navrhovanými rozvojovými plochami.

Údaje o areálech a stavbách zemᆰdᆰlské prvovýroby
V ᖐeᘐeném území se nacházejí následující areály a stavby zemᆰdᆰlské prvovýroby:
Areál bývalého zemᆰdᆰlského dru០stva se nachází na jihozápadní stranᆰ obce. Dle ÚP  bude areál 
vyu០itelný nejen pro zemᆰdᆰlskou výrobu, ale té០ pro ostatní podnikatelské aktivity, které nezatí០í 
okolní ០ivotní prostᖐedí nad pᖐípustnou míru (musí být zachován soulad s platnými právními pᖐedpisy).   

Údaje o uspoᖐádání ZPF
V k. ú. Katov byly zpracovány  Komplexní pozemkové úpravy (schválený návrh), který vypracoval 
Agroprojekt PSO  Brno, აerven 1999.

Zdᛰvodnᆰní pᖐedpokládaného odnᆰtí ze ZPF

Pᖐedpokládaný zábor ZPF pro rozvoj bydlení, obაanského vybavení (vაetnᆰ sportu a 
rekreace), výroby a jiných podnikatelských aktivit, dopravní a technické infrastruktury
Vᆰtᘐina zastavᆰného území vაetnᆰ jeho mo០ných rozvojových ploch se nachází v I. tᖐídᆰ ochrany a 
bez záboru tᆰchto ploch néní rozvoj obce mo០ný. Návrh jednotlivých zastavitelných ploch byl 
proveden na základᆰ konkrétních po០adavkᛰ vlastníkᛰ pozemkᛰ – ០adatelᛰ o výstavbu. Vymezené 
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plochy pᖐímo,navazují na zastavᆰné území obce, nebo tvoᖐí stávající proluky a jejich alternativní 
ᖐeᘐení na ménᆰ hodnotných pᛰdách vzhledem k prostorovému uspoᖐádání sídla není mo០né.

Návrh záboru pro rozvoj bydlení
Lokalita ა. 1Br, 2 Br
Plocha urაená pro výstavbu ve formᆰ rodinných domᛰ, samostatnᆰ stojících a dvojdomcích, rodinné 
bydlení venkovského charakteru. Zábor ZPF mimo zastavᆰné území obce.
Podle tᖐídy ochrany zemᆰdᆰlské pᛰdy jsou tyto pᛰdy zaᖐazeny do IV. tᖐídy ochrany. Jedná se o pᛰdy 
s pᖐevá០nᆰ podprᛰmᆰrnou produkაní schopností, s jen omezenou ochranou, vyu០itelné i pro výstavbu. 
Lokalita ა. 3 Br, 4 Br
Plocha urაená pro výstavbu ve formᆰ rodinných domᛰ, samostatnᆰ stojících a dvojdomcích, rodinné 
bydlení venkovského charakteru. Zábor ZPF mimo zastavᆰné území obce.
Podle tᖐídy ochrany zemᆰdᆰlské pᛰdy jsou tyto pᛰdy zaᖐazeny do I. tᖐídy ochrany. Jedná se o pᛰdy 
bonitnᆰ nejcennᆰjᘐí, které lze odejmout ze zemᆰdᆰlského pᛰdního fondu pouze výjimeაnᆰ.
Lokalita ა. 5 Br
Plocha urაená pro výstavbu ve formᆰ rodinných domᛰ, samostatnᆰ stojících a dvojdomcích, rodinné 
bydlení venkovského charakteru. Zábor ZPF mimo zastavᆰné území obce.
Podle tᖐídy ochrany zemᆰdᆰlské pᛰdy jsou tyto pᛰdy zaᖐazeny do III. tᖐídy ochrany. Jedná se o pᛰdy 
s prᛰmᆰrnou produkაní schopností, které je mo០no územním plánováním vyu០ít pro event. výstavbu.
Lokalita ა. 6 Br, 7 Br
Plocha urაená pro výstavbu ve formᆰ rodinných domᛰ, samostatnᆰ stojících a dvojdomcích, rodinné 
bydlení venkovského charakteru. Zábor ZPF mimo zastavᆰné území obce.
Podle tᖐídy ochrany zemᆰdᆰlské pᛰdy jsou tyto pᛰdy zaᖐazeny do I. tᖐídy ochrany. Jedná se o pᛰdy 
bonitnᆰ nejcennᆰjᘐí, které lze odejmout ze zemᆰdᆰlského pᛰdního fondu pouze výjimeაnᆰ.
Lokalita ა. 8 Br
Plocha urაená pro výstavbu ve formᆰ rodinných domᛰ, samostatnᆰ stojících a dvojdomcích, rodinné 
bydlení venkovského charakteru. Zábor ZPF mimo zastavᆰné území obce.
Podle tᖐídy ochrany zemᆰdᆰlské pᛰdy jsou tyto pᛰdy zaᖐazeny do I. tᖐídy ochrany. Jedná se o pᛰdy 
bonitnᆰ nejcennᆰjᘐí, které lze odejmout ze zemᆰdᆰlského pᛰdního fondu pouze výjimeაnᆰ. Ji០ní აást, 
pᛰdy jsou zaᖐazeny do IV. tᖐídy ochrany. Jedná se o pᛰdy s pᖐevá០nᆰ podprᛰmᆰrnou produkაní 
schopností, s jen omezenou ochranou, vyu០itelné i pro výstavbu.

Návrh záboru pro rozvoj obაanského vybavení, rekreace a sportu 
Lokalita ა. 1 Oh
Plocha urაená pro realizaci obაanského vybavení, hasiაská zbrojnice. Zábor ZPF v zastavᆰném 
území obce.
Podle tᖐídy ochrany zemᆰdᆰlské pᛰdy jsou tyto pᛰdy zaᖐazeny do I. tᖐídy ochrany. Jedná se o pᛰdy 
bonitnᆰ nejcennᆰjᘐí, které lze odejmout ze zemᆰdᆰlského pᛰdního fondu pouze výjimeაnᆰ.
Lokalita ა. 1 Ors
Plocha urაená pro realizaci obაanského vybavení, sport a rekreaci. Zábor ZPF v zastavᆰném území 
obce.
Podle tᖐídy ochrany zemᆰdᆰlské pᛰdy jsou tyto pᛰdy zaᖐazeny do I. tᖐídy ochrany. Jedná se o pᛰdy 
bonitnᆰ nejcennᆰjᘐí, které lze odejmout ze zemᆰdᆰlského pᛰdního fondu pouze výjimeაnᆰ.
Lokalita ა. 2 Ors
Plocha urაená pro rozvoj obაanského vybavení, sport a rekreaci. Zábor ZPF mimo zastavᆰné území 
obce, navazuje na plochu se stejným zpᛰsobem vyu០ití v zastavᆰném území obce.
Podle tᖐídy ochrany zemᆰdᆰlské pᛰdy jsou tyto pᛰdy zaᖐazeny do III. tᖐídy ochrany. Jedná se o pᛰdy 
s prᛰmᆰrnou produkაní schopností, které je mo០no územním plánováním vyu០ít pro event. výstavbu.

Návrh záboru pro rozvoj ploch výroby a dopravní a technické infrastruktury
Lokalita ა.1 Vvz
Plocha urაená pro rozvoj výroby a skladování a zemᆰdᆰlské výroby a skladování. Zábor ZPF mimo 
zastavᆰné území obce.
Podle tᖐídy ochrany zemᆰdᆰlské pᛰdy jsou tyto pᛰdy zaᖐazeny do II. tᖐídy ochrany. Jedná se o pᛰdy s 
nadprᛰmᆰrnou produkაní schopností, jen podmínᆰnᆰ odnímatelné.
Menᘐí výmᆰra na ji០ní a severní stranᆰ pᛰdy jsou zaᖐazeny do I. tᖐídy ochrany. Jedná se o pᛰdy 
bonitnᆰ nejcennᆰjᘐí, které lze odejmout ze zemᆰdᆰlského pᛰdního fondu pouze výjimeაnᆰ.
Lokalita ა.1UV
Plocha navr០ená pro realizaci a provoz dopravních zaᖐízení, obslu០ná komunikace budovaná 
v souvislosti s návrhem plochy pro bydlení 1BR. Zábor ZPF v souაasnᆰ zastavᆰném území obce. 
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Jedná se o zábor hnᆰdých pᛰd kyselých a jejich slabᆰ oglejené formy pᖐevá០nᆰ na rulách, ០ulách a 
svorech a na výlevných kyselých horninách, stᖐednᆰ tᆰ០ké a០ lehაí, mírnᆰ ᘐtᆰrkovité, vᆰtᘐinou s 
dobrými vláhovými pomᆰry.
Severní აást, pᛰdy zaᖐazeny do I. tᖐídy ochrany. Jedná se o pᛰdy bonitnᆰ nejcennᆰjᘐí, které lze 
odejmout ze zemᆰdᆰlského pᛰdního fondu pouze výjimeაnᆰ.
Ji០ní აást, pᛰdy zaᖐazeny do IV. tᖐídy ochrany. Jedná se o pᛰdy s pᖐevá០nᆰ podprᛰmᆰrnou produkაní 
schopností, s jen omezenou ochranou, vyu០itelné i pro výstavbu.
Lokalita ა.1 Tა
Plocha urაená pro rozvoj technických zaᖐízení, აistírna odpadních vod (ჀOV). Zábor ZPF mimo 
zastavᆰné území obce.
Podle tᖐídy ochrany zemᆰdᆰlské pᛰdy jsou tyto pᛰdy zaᖐazeny do V. tᖐídy ochrany. Jedná se o pᛰdy 
s velmi nízkou produkაní schopností, pro zemᆰdᆰlské úაely postradatelné.                                                                                  
Menᘐí, severní აást patᖐí podle tᖐídy ochrany zemᆰdᆰlské pᛰdy do I. tᖐídy ochrany. Jedná se o pᛰdy 
bonitnᆰ nejcennᆰjᘐí, které lze odejmout ze zemᆰdᆰlského pᛰdního fondu pouze výjimeაnᆰ.

Návrh záboru pro realizaci skladebných აástí lokálního ÚSES – opatᖐení obecné povahy
Lokalita ა. 1US
Plocha urაená pro realizaci lokálního biokoridoru LBK MOKᖀA. Zábor ZPF mimo zastavᆰné území 
obce. 
Podle tᖐídy ochrany zemᆰdᆰlské pᛰdy jsou tyto pᛰdy zaᖐazeny do I. tᖐídy ochrany. Jedná se o pᛰdy 
bonitnᆰ nejcennᆰjᘐí, které lze odejmout ze zemᆰdᆰlského pᛰdního fondu pouze výjimeაnᆰ.
Lokalita ა. 2 US
Plocha urაená pro realizaci lokálního biokoridoru LBK BLAHOᑰᛠVKA. Zábor ZPF mimo zastavᆰné 
území obce. 
Podle tᖐídy ochrany zemᆰdᆰlské pᛰdy jsou tyto pᛰdy zaᖐazeny do V. tᖐídy ochrany. Jedná se o pᛰdy 
s velmi nízkou produkაní schopností, pro zemᆰdᆰlské úაely postradatelné.        
Menᘐí, severní აást, patᖐí podle tᖐídy ochrany zemᆰdᆰlské pᛰdy do II. tᖐídy ochrany. Jedná se o pᛰdy 
s nadprᛰmᆰrnou produkაní schopností, jen podmínᆰnᆰ odnímatelné.
Menᘐí, ji០ní აást patᖐí podle tᖐídy ochrany zemᆰdᆰlské pᛰdy do I. tᖐídy ochrany. Jedná se o pᛰdy 
bonitnᆰ nejcennᆰjᘐí, které lze odejmout ze zemᆰdᆰlského pᛰdního fondu pouze výjimeაnᆰ.
Lokalita ა. 3 US
Plocha urაená pro realizaci lokálního biokoridoru LBK BLAHOᑰᛠVKA. Zábor ZPF mimo zastavᆰné 
území obce. 
Podle tᖐídy ochrany zemᆰdᆰlské pᛰdy jsou tyto pᛰdy zaᖐazeny do V. tᖐídy ochrany. Jedná se o pᛰdy 
s velmi nízkou produkაní schopností, pro zemᆰdᆰlské úაely postradatelné.        
Menᘐí, jihovýchodní აást patᖐí podle tᖐídy ochrany zemᆰdᆰlské pᛰdy do I. tᖐídy ochrany. Jedná se 
o pᛰdy bonitnᆰ nejcennᆰjᘐí, které lze odejmout ze zemᆰdᆰlského pᛰdního fondu pouze výjimeაnᆰ.
Lokalita ა. 4 US
Plocha urაená pro realizaci lokálního biokoridoru LBK BLAHOᑰᛠVKA. Zábor ZPF mimo zastavᆰné 
území obce. 
Podle tᖐídy ochrany zemᆰdᆰlské pᛰdy jsou tyto pᛰdy zaᖐazeny do V. tᖐídy ochrany. Jedná se o pᛰdy 
s velmi nízkou produkაní schopností, pro zemᆰdᆰlské úაely postradatelné.        
Menᘐí, jihovýchodní აást patᖐí podle tᖐídy ochrany zemᆰdᆰlské pᛰdy do I. tᖐídy ochrany. Jedná se 
o pᛰdy bonitnᆰ nejcennᆰjᘐí, které lze odejmout ze zemᆰdᆰlského pᛰdního fondu pouze výjimeაnᆰ.
Lokalita ა. 5 US
Plocha urაená pro realizaci lokálního biokoridoru LBK BLAHOᑰᛠVKA. Zábor ZPF mimo zastavᆰné 
území obce. 
Podle tᖐídy ochrany zemᆰdᆰlské pᛰdy jsou tyto pᛰdy zaᖐazeny do I. tᖐídy ochrany. Jedná se o pᛰdy 
bonitnᆰ nejcennᆰjᘐí, které lze odejmout ze zemᆰdᆰlského pᛰdního fondu pouze výjimeაnᆰ.
Lokalita ა. 6 US
Plocha urაená pro realizaci lokálního biokoridoru LBK HALDA. Zábor ZPF mimo zastavᆰné území 
obce.
Podle tᖐídy ochrany zemᆰdᆰlské pᛰdy jsou tyto pᛰdy zaᖐazeny do V. tᖐídy ochrany. Jedná se o pᛰdy 
s velmi nízkou produkაní schopností, pro zemᆰdᆰlské úაely postradatelné.        
Lokalita ა. 7 US
Plocha urაená pro realizaci lokálního biokoridoru LBK BLAHOᑰᛠVKA. Zábor ZPF mimo zastavᆰné 
území obce. 
Podle tᖐídy ochrany zemᆰdᆰlské pᛰdy jsou tyto pᛰdy zaᖐazeny do V. tᖐídy ochrany. Jedná se o pᛰdy 
s velmi nízkou produkაní schopností, pro zemᆰdᆰlské úაely postradatelné.        

Návrh záboru pro realizaci vodních ploch
Lokalita ა.1HN
Plocha urაená pro realizaci vodní nádr០e, rybníku. Zábor ZPF mimo zastavᆰné území obce.
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Podle tᖐídy ochrany zemᆰdᆰlské pᛰdy jsou tyto pᛰdy zaᖐazeny do V. tᖐídy ochrany. Jedná se o pᛰdy 
s velmi nízkou produkაní schopností, pro zemᆰdᆰlské úაely postradatelné.        

Zdᛰvodnᆰní nutnosti záboru zemᆰdᆰlských pᛰd I. a II. tᖐídy ochrany pro navr០ené zastavitelné plochy:
Území obce Katov bylo od stᖐedovᆰku a je dodnes vyu០íváno pᖐedevᘐím k intenzivnímu
zemᆰdᆰlskému obhospodaᖐování. Samotná obec byla zalo០ena, jak bylo v minulosti obvyklé tak, aby 
byly obhospodaᖐované pozemky snadno a rychle dostupné, tedy v centru tohoto obhospodaᖐovaného 
území na úrodných pᛰdách (dneᘐních zemᆰdᆰlských pᛰdách pᖐevá០nᆰ I. a II. tᖐídy ochrany). Dalᘐí 
rozvoj obce pokraაoval postupným rozᘐiᖐováním urbanizovaného území a územní plán svou 
urbanistickou koncepcí na tento historický vývoj organicky navazuje. Tato koncentrace stávající 
zástavby a na ni navazujících rozvojových ploch, urაených územním plánem pᖐevá០nᆰ pro bydlení a 
obაanské vybavení, umo០ᒀuje té០ v souაasných podmínkách tak po០adované efektivní vyu០ití  
dopravní a technické infrastruktury. Pᖐi vymezování nových zastavitelných ploch  se kromᆰ 
uvedených dᛰvodᛰ a podmínek vycházelo z po០adavkᛰ vlastníkᛰ pozemkᛰ a zámᆰrᛰ a mo០ností 
obce. Z uvedeného vyplývá, ០e nebylo mo០no zastavitelné plochy 3 Br, 4 Br, 6 Br, 7 Br a 8 Br vymezit 
na pᛰdách ni០ᘐích tᖐíd ochrany, neboᙐ ty se v okolí urbanizovaného území obce témᆰᖐ nevyskytují a 
pokud ano, byly na nich zastavitelné plochy vymezeny pᖐednostnᆰ (jedná se o plochy 1Br, 2 Br a  
5 Br). 
Vzhledem k tomu, ០e v obci, ani v jejím ᘐirᘐím okolí, není v souაasné dobᆰ dostateაné mno០ství 
pracovních pᖐíle០itostí (ka០dodenní dojí០dᆰní do krajského mᆰsta Brna, kde je nejvᆰtᘐí a 
nejrᛰznorodᆰjᘐí nabídka pracovních mo០ností, není  pro znaაnou აást místního obyvatelstva reálné) 
vymezil územní plán novou rozvojovou plochu Vvz, kde je umo០nᆰno nejen zemᆰdᆰlské hospodaᖐení  
(které je na území obce tradiაní), ale také i jiné podnikatelské aktivity vაetnᆰ slu០eb, které nejsou 
v rozporu se zemᆰdᆰlskou výrobou. Tato zastavitelná výrobní plocha byla vymezena v pᖐímé 
návaznosti na stávající areál bývalého ZD, který je vyu០íván rovnᆰ០ pro zemᆰdᆰlskou i ostatní 
podnikatelskou აinnost, a je dopravnᆰ napojena dvᆰma stávajícími úაelovými komunikacemi. Od 
zastavᆰného území, vyu០ívaného pᖐevá០nᆰ pro bydlení, je tato plocha oddᆰlena vzduᘐným vedením 
VN 22 kV ა. 33 a za ním jeᘐtᆰ pásem nezastavᆰného území - zemᆰdᆰlskou plochou orné pᛰdy. Jejím 
vymezením jsou rovnᆰ០ splnᆰny po០adavky vlastníkᛰ pozemkᛰ, kteᖐí zde plánují umístᆰní svých 
podnikatelských aktivit. Z uvedeného plyne, ០e situování navr០ené rozvojové plochy Vvz vyhovuje 
po០adavkᛰm vlastníkᛰ, splᒀuje podmínky dobré dopravní obslu០nosti a mo០nosti napojení na stávající 
technickou infrastrukturu, koncentruje zemᆰdᆰlskou výrobu ( a jiné podnikatelské aktivity) do jedné 
lokality, ani០ by to mᆰlo nᆰjaký výraznᆰjᘐí vliv na krajinný ráz a stávající i plánovanou obytnou 
zástavbu. Jak ji០ bylo uvedeno, vzhledem k situování obce na kvalitních zemᆰdᆰlských pᛰdách,  
nebylo mo០no ani v tomto pᖐípadᆰ najít vhodnᆰjᘐí lokalitu, která by se nacházela na ménᆰ hodnotných 
zemᆰdᆰlských  pᛰdách, jako jsou pᛰdy III., IV nebo V. tᖐídy ochrany, které se na katastrálním území 
obce nachází v menᘐí míᖐe, a to jeᘐtᆰ ponejvíce v okrajových აástech k. ú. a v návaznosti na lesní 
pozemky.  

Návrh záboru pro realizaci lesních spoleაenstev
Lokalita ა. 1 LH
Plocha urაená pro realizaci lesních spoleაenstev, zalesnᆰní orné pᛰdy. Zábor ZPF mimo zastavᆰné 
území obce.
Podle tᖐídy ochrany zemᆰdᆰlské pᛰdy jsou tyto pᛰdy zaᖐazeny do I. tᖐídy ochrany. Jedná se o pᛰdy 
bonitnᆰ nejcennᆰjᘐí, které lze odejmout ze zemᆰdᆰlského pᛰdního fondu pouze výjimeაnᆰ.
Lokalita ა. 2 LH
Plocha urაená pro realizaci lesních spoleაenstev, zalesnᆰní orné pᛰdy. Zábor ZPF mimo zastavᆰné 
území obce.
Podle tᖐídy ochrany zemᆰdᆰlské pᛰdy jsou tyto pᛰdy zaᖐazeny do I. tᖐídy ochrany. Jedná se o pᛰdy 
bonitnᆰ nejcennᆰjᘐí, které lze odejmout ze zemᆰdᆰlského pᛰdního fondu pouze výjimeაnᆰ.
Menᘐí, západní აást patᖐí podle tᖐídy ochrany zemᆰdᆰlské pᛰdy do V. tᖐídy ochrany. Jedná se o pᛰdy 
s velmi nízkou produkაní schopností, pro zemᆰdᆰlské úაely postradatelné.        

Vyhodnocení pᖐedpokládaných dᛰsledkᛰ navrhovaného ᖐeᘐení na PUPFL
Navrhované ᖐeᘐení územního plánu Katov nepᖐedpokládá zábor pozemkᛰ urაených k plnᆰní funkcí 
lesa.
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C10. ROZHODNUTÍ O NÁMITKÁCH A JEJICH ODᛠVODNᆠNÍ

Poᖐizovatel ve spolupráci s povᆰᖐeným zástupcem obce – starostou Luჰkem Miაánkem vyhodnotil 
výsledky projednávání a zpracoval návrh rozhodnutí o námitce ა. 1 Lenky Kratochvílové, Katov ა. p.  
13, Katov, podané na MᆰÚ Tiᘐnov pod ა. j. 18880/3543/1084 a námitce ა. 2 Miroslava Smejkala, 
Osová Bítýᘐka ა. p. 202, podané na veᖐejném projednávání.  

Námitka ა. 1:
Návrh rozhodnutí:
Zastupitelstvo obce Katov schvaluje návrh rozhodnutí o námitce Lenky Kratochvílové v tomto znᆰní:
Pozemek p. ა. 103 v k. ú. Katov ve vlastnictví Lenky Kratochvílové bude vyjmut z plochy vymezené 
pro veᖐejné prostranství UV a bude zaაlenᆰn do plochy rodinného bydlení venkovského charakteru Br. 
Tímto se podané námitce v plném rozsahu vyhovuje.   
Odᛰvodnᆰní:
Lenka Kratochvílová, jako vlastnice pozemku p. ა. 103 (o výmᆰᖐe 719 m2  , ostatní plocha) v k. ú. 
Katov, podala dne 9. 12. 2010 písemnou námitku proti územním plánem navr០enému zpᛰsobu vyu០ití 
tohoto pozemku jako souაást plochy veᖐejného prostranství. Chtᆰla by  tento  pozemek vyu០ít pro 
stavbu vlastního rodinného domu; pozemek je dopravnᆰ napojen na místní komunikaci a jsou podél 
nᆰho vedeny  in០enýrské sítᆰ, jako je vodovod, plynovod, elektr. vedení NN, vedení místní telefon. 
sítᆰ. Víceúაelové hᖐiᘐtᆰ, které je na sousedním pozemku, jí prý nevadí.  
Pᖐesto០e by bylo z hlediska urbanistického vhodnᆰjᘐí vyu០ít pozemek p. ა. 103 jako veᖐejné 
prostranství (ozn. UV), Zastupitelstvo obce Katov v tomto pᖐípadᆰ upᖐednostᒀuje soukromý zájem a 
potᖐebu majitelky pozemku a její námitce plnᆰ vyhovuje. Souhlasí s tím, aby pᖐedmᆰtný pozemek byl 
v územním plánu zahrnut do plochy rodinného bydlení venkovského charakteru (ozn. Br).  

Námitka ა. 2:
Návrh rozhodnutí:
Zastupitelstvo obce Katov neschvaluje po០adavek Miroslava Smejkala, uplatnᆰný v písemné námitce,
aby აást jeho pozemku p. ა. 2009 v k. ú. Katov, která se dle návrhu územního plánu nachází v ploᘐe 
orné pᛰdy, byla  vymezena jako plocha rodinného bydlení, aby si zde mohl postavit rodinný dᛰm. Ⴠást 
pozemku p. ა. 2009 proto zᛰstane i nadále v územním plánu Katov souაástí plochy vymezené jako 
orná pᛰda.
Odᛰvodnᆰní:
Miroslav Smejkal, jako vlastník pozemku p. ა. 2009 (o výmᆰᖐe v k. ú. Katov 16329 m2 , orná pᛰda) v k. 
ú. Katov, podal dne 20. 1. 2010 na veᖐejném projednávání písemnou námitku, ve které po០aduje, aby  
აást tohoto pozemku (u stávající úაelové komunikace vedoucí k bývalému ZD) byla v územním plánu 
vymezena jako souაást plochy rodinného bydlení. Svᛰj po០adavek na zmᆰnu zpᛰsobu vyu០ití 
oznaაené აásti pozemku p. ა. 2009 z orné pᛰdy na rodinné bydlení zdᛰvodᒀuje tím, ០e by si zde chtᆰl 
postavit rodinný dᛰm a ០e s napojením na in០enýrské sítᆰ není problém. 
K námitce Miroslava Smejkala se na základᆰ písemné ០ádosti  poᖐizovatele vyjádᖐil dotაený orgán –
KÚ JMK, odbor ័P (dne 12. 2. 2010 pod ა. j. JMK 18396/2010) v tom smyslu, ០e vzhledem ke 
znaაnému rozsahu schválených ploch pro bydlení  s jejich rozᘐíᖐením na აást pozemku p. ა. 2009
nesouhlasí.  
Zastupitelstvo obce Katov neschvaluje po០adovanou zmᆰnu zpᛰsobu vyu០ití აásti pozemku p. ა. 
2009, a to nejen na základᆰ nesouhlasného stanoviska odboru ័P KÚ JMK, ale také proto, ០e obec 
Katov upᖐednostnila situování ploch pro výstavbu (tzn. vymezených v územním plánu jako 
zastavitelné plochy pro bydlení) v jiných აástech obce, které jsou její prioritou. Obec té០ uvádí, ០e 
pozemek nenavazuje na souაasnou zástavbu a ០e k nᆰmu nejsou dovedeny ០ádné in០enýrské sítᆰ.
Svoje stanovisko k po០adavku Miroslava Smejkala (ohlednᆰ vyu០ití აásti pozemku p. ა. 2009 pro 
stavbu rodinného domu) uvedlo v tomto smyslu Zastupitelstvo obce Katov ji០ dne 3. 2. 2010 
v usnesení ა. 9. 

C11. VYHODNOCENÍ  PᖀIPOMÍNEK

K územnímu plánu Katov nebyla bᆰhem projednávání návrhu podána ០ádná pᖐipomínka.
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C. Grafická აást odᛰvodnᆰní územního plánu

7.Koordinaაní výkres 1 : 5 000

8.Koordinaაní výkres - výᖐez 1 : 2 000

9.Zábor ZPF 1 : 5 000

10.ᘀirᘐí vztahy 1 : 25 000

Pouაení 

Proti územnímu plánu Katov, který je vydán formou opatᖐení obecné povahy, nelze podat opravný 
prostᖐedek (§ 173 odst. 2 zákona ა. 500/2004 Sb., správní ᖐád, ve znᆰní pozdᆰjᘐích pᖐedpisᛰ).

....................................................................   ................................................................
 Ludᆰk Miაánek   Zdenᆰk Urbánek

starosta                                                                                    místostarosta

Opatᖐení obecné povahy – Územní plán Katov bylo vydáno Zastupitelstvem obce Katov
dne ........... 2010 usnesením ა. ............

Opatᖐení obecné povahy – Územní plán Katov nabylo úაinnosti dne .................. 2010.


